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HVALA STO SE KUPILI PRODUKT INDESIT
Za detaljnija uputstva registrirajte proizvod na www.register10.eu

ZA VISE INFORMACIJA SKENIRAJTE QR KOD NA UREDAJU

Molimo vas da prvo procitate ovaj priru€nik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e vam va$ proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnu uslugu.
Stoga, pazljivo proditajte u potpunosti ovaj priru¢nik za korisnika prije upotrebe
proizvoda i Guvajte ga kao referencu za buduéu upotrebu. Ako proizvod urugite nekom
drugom, uz proizvod takode urugite i ovaj priruénik za korisnika.

Ovaj prirucnik za korisnika ¢e vam pomoc¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.

« Prodcitajte priru¢nik prije ugradnje i pustanja u rad vaseg proizvoda.

* Uyvjerite se da ste procitali sigurnosna uputstva.

»  Drzite priru¢nik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.

* Procitajte drugu dokumentaciju koja je isporu€ena uz ovaj proizvod.

Zapamtite da ovaj prirunik za korisnika takode vaZi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priru€niku su koristeni sljedeci simboli:

Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
Upozorenje u vezi opasnih uslova za zivot i imovinu.

Upozorenje za elektri¢ni napon.

Unesite sljedec¢e web stranice docs.indesit.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] popAcI

Ry BEEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENEHG ? % mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom
hidd = po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —>(*) | 0ZNnaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SADRZAJ

1 Vas frizider ....ccccceveevrveeeeieerennees

2 Vazna sigurnosna upozorenja

Namijenjena upotreba ...................
Opca Sigurnost .........ccccceevcvveeeennnee.
Sigurnost za djecu..........cccveenneeee.

Uskladenost sa WEEE propisima i

odlaganje otpadnog proizvoda ......
Informacije o pakovaniju.................
HCA upozorenje .........ccocueeeeeeuneennnn

Stvari koje je potrebno uraditi radi

ustede energije .......cccceeeeieieeennnnen.

3 Ugradnja.......ccccceeeeeiriecnneieeenee.s

4 Priprema......ccccceeeeeeicccccsennceeeeeeeennnns 10
5 Koristenje vaseg frizidera .............. 11
Tipka za podeSavanje termostata.......... 11
Odledivanje .....c.ceeeveeeeeeiiiee e 11
Preokretanje vrata ........................... 12
Zamrzavanje svjeze hrane................... 13
Informacije o dubokom

ZAMIZAVANU .eeiiiiiiiieeeiiece e 13
Preporuke za odjeljak za svjezu hranu .14
6 Odrzavanje i ¢iSéenje....................... 15
Zastita plasti¢nih povrSina .................... 15
7 RjeSavanje problema...................... 16

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u slu€aju premjestanja

frizidera.......cccocvviieenicc e
Prije nego ukljucite frizider.............
Elektricno priklju€ivanje .................
Odlaganje pakovanja.....................
Odlaganije starog frizidera .............
Postavljanje i ugradnja ..................
Zamjena lampice za osvijetljenje ..
PodeSavanje nozica ......................

)

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaSeg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo3ki
prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

« Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.
« Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio

proizvodag.

. Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.
- Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje

nije preporucio proizvodac.
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Regulator za podesavanje i
unutradnje osvjetljenje
Podesive kabinetske police
Pokrivno staklo

Odjeljak za salatu

Posuda za led

arowbd
-

ScCoxNo

Odjeljci za Cuvanje smrznute hrane
Podesive prednje nozice

Polica za jaja

Polica za tegle

Polica za flaSe

(@ Slike koje su prikazane u ovom priruéniku su shematske i mozda neée tagno
odgovarati vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu ukljuceni u
proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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H Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sljedeée informacije.
Nepostivanje ovih informacija moze
prouzrokovati povrede ili materijalne Stete.
U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti proizvoda
¢e biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi ¢e biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u
zatvorenim prostorima, poput
domacdinstava;

e zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

e zatvorenim prostorima za smjestaj poput
seoskih kuca, hotela, pansiona.

e Uredaj ne bi trebalo koristiti vani.

Opc¢a sigurnost

e Preporucujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da biste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena tijela
za odlaganje otpada, u slu¢aju kada zelite
da se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odloZite.

e Konsultujte se sa ovlastenim servisom u
vezi svih pitanja i problema koje imate sa
ovim friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

e Za proizvode sa zamrzivatem; nemojte
jesti sladoled i kockice leda odmah nakon
Sto ih izvadite van frizidera! (Ovo moze
uzrokovati promrzline u vasim ustima.)
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Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca; ne
stavljajte napitke u boci ili limenci u
odjeljak zamrziva¢a. U suprotnom, mogu
se rasprsnuti.

Ne dirajte rukama zaledenu hranu; moze
se zalijepiti za vaSe ruke.

Iskljucite frizider prije CiS¢enja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odmrznuli frizider. Takoder, materijali za
CiScenje koji isparavaju ne bi se nikad
trebali koristiti za €iS¢enje frizidera. U tim
slu€ajevima, para moze doci u dodir sa
elektroni¢kim dijelovima te prouzrokovati
kratki spoj ili elektricni udar.

Nikad ne koristite dijelove vaseg frizidera,
poput vrata, kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroniCke uredaje unutar
frizidera.

Nemoijte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za busenje ili
rezanje. Frizider moze eksplodirati u ako
se probusSe plinski kanali isparivaca,
produzeci cijevi ili povrSinske presviake,
8to mozZe prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacione rupe na vaSem
frizideru.

Elektronicki uredaji moraju biti popravljani
samo od strane ovlastenih osoba.
Popravke koje obavljaju nekompetentne
osobe predstavljaju rizik za korisnika.



U slu€aju bilo kakvog kvara ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljucite vas
frizider s napajanja bilo isklju¢ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili isklju€ivanjem
vaSeg uredaja iz uticnice.

Ne povlacite za kabl kada Zelite da ga
iskljucite iz uti¢nice.

Drzite pi¢a s ve¢im stepenom jacine ¢vrsto
zatvorena i u vertikalnom poloZaju.

Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
koristenje od strane osoba s fizickim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaju iskustva (ukljuCujuci i djecu) osim
ako oni nisu pod nadzorom od strane
osoba koje ¢e biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje ¢e ih obuciti kako da
koriste proizvod.

Ne raditi sa oste¢enim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.

Sigurnost koja se ti¢e elektricnih
instalacija Ce biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vaSem domu
uraden prema odgovaraju¢im
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu i
vjetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovlastenog servisera kada je oste¢en kabl
za napajanje.

Nikad ne ukljucujte frizider u zidnu utinicu
tokom instaliranja.

U suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.
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Frizider je namijenjen samo za pohranu
prehrambenih proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge svrhe.

Etiketa sa tehni¢kim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.

Nikad ne spajajte va$ frizider na sisteme
za ustedu energije; oni mogu ostetiti
frizider.

Ako postoji plavo svijetlo na frizideru, ne
gledajte na njega sa optiCkim pomagalima.
Za ruéno upravljane frizidere, sacekajte
najmanje 5 minuta da bi ste pokrenuli
frizider nakon nestanka struje.

U slu€aju da proizvod mijenja vlasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.

Pazite da ne ostetite kabl za napajanje u
slu¢aju transporta frizidera. Savijeni kabl
moze prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teSke objekte na kabl za
napajanje.

Ne dirajte uti€nicu sa mokrim rukama kada
uklju€ujete proizvod u struju.

Nemoijte ukljucivati frizider ako zidna
utinica nije pricvrscena.

Voda se ne smije prskati po unutrasnjim ili
spoljnim dijelovima proizvoda iz
sigurnosnih razloga.



Da biste izbjegli rizik od vatre ili eksplozije,
nikada blizu frizidera ne prskajte
supstance koje sadrze zapaljivi plin poput
propana.

Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu€aju
prolijevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

Nemojte pretrpavati frizider hranom. Ako
je frizider preopterecen, tada, prilikom
otvaranja vrata mogu ispasti prehrambeni
proizvodi te vas povrijediti i oStetiti frizider.
Nikada ne stavljajte predmete na frizider;
u suprotnom, ti predmeti mogu pasti kada
otvarate ili zatvarate vrata friZidera.
Cjepiva, temperaturno osjetljive lijekove te
znanstvene materijale ne bi ste trebali
Cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtijevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

Frizider bi se trebao iskljuciti ako se duze
vremena ne koristi. Mogu¢i problemi sa
napojnim kablom mogu prouzrokovati
pozar.

Utikac bi trebalo redovno Cistiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati pozar.
Moguce je da se frizider pomjera ako
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive noge
na pod da izbjegnete pomjeranje frizidera.
Kada prenosite frizider ne drzite ga za
drsku vrata. U suprotnom, ona moze puci.

Ne postavljajte vas proizvod previSe blizu
drugog frizidera ili zamrzivaca. Udaljenost
izmedu ovih uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, moze doci do vlage na
susjednim bo¢nim zidovima uredaja.

Sigurnost za djecu

e Ako vrata proizvoda imaju bravu tada kljuc
treba drzati van dosega djece.

e Dijeca trebaju biti pod nadzorom u cilju da
bi ih se sprijecilo da se igraju sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisima i
odlaganje otpadnog proizvoda

5

Simbol Il na proizvodu ili pakovanju
pokazuje da se ovaj proizvod ne moze
tretirati kao otpad iz domacinstva. Potrebno
ga je odloziti na definirano mjesto radi
recikliranja elektricne i elektronske opreme.
Kada se pobrinete da se proizvod odlozi na
pravilan nacin, pomo¢i ¢ete u sprjeCavanju
potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, do kojih bi inace doslo
nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe
detaljnih informacija o recikliranju ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni
gradski ured, sluzbu za odlaganje kabastog
otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.

Uskladenost s RoHS direktivom:
Proizvod koiji ste kupili je uskladen s EU
RoHS direktivom (2011/65/EU).

On ne sadrzi $tetne i zabranjene
materijale odredene ovom direktivom.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u
skladu sa nasim drzavnim propisima za
okolis. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s kuénim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vlasti.

Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i naSe nacionalno bogatstvo.

Ako Zelite doprinijeti dodatnom
vrednovanju materijala za pakovanje, mozete
se posavjetovati kod vasSih organizacija za
zastitu okoline ili kod op¢ina u gdje se
nalazite.

HCA upozorenje
Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne oStetite sistem hladenja i cijevi
tokom koristenja ili transporta proizvoda. U
slu¢aju ostecenja, drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre $to bi moglo
izazvati da vatra zahvati proizvod, te takoder
prozracite prostoriju u kojoj je proizvod
postavljen.

Vrsta plina koji je koriten u proizvodu je
navedena na etiketi koja se nalazi na lijevom
zidu u unutradnjosti frizidera.

Nikad ne bacajte proizvod u vatru radi
odlaganja istog.

Stvari koje je potrebno uraditi radi
ustede energije

e Nemojte ostavljati vrata vaseg frizidera
otvorena duZe vremena.

e Nemoijte stavljati toplu hranu ili pi¢a u vas
frizider.

e Ne preopterecujte vas frizider tako da je
unutar njega sprjec¢eno cirkulisanje zraka.

e Ne postavljate vas frizider direktno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji
emituju toplotu, poput pecnica, masina za
pranje posuda ili radijatora. Odmaknite
vas$ frizider najmanje 30 cm od izvora koji
emituju toplotu i najmanje 5 cm od
elektri¢nih pecnica.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa zamrzivatem; Mozete
staviti maksimalnu koli¢inu hrane u
zamzivaC kada uklonite njegovu policu ili
ladicu. Navedena potroSnja energije za
vas frizider je odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako $to su uklonjene
police ili ladice frizidera. Koristenje police
ili ladice u skladu s oblicima i veliC¢inama
hrane koju treba zamrznuti nece Stetiti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e obezbijediti ustedu energije i
sacCuvati kvalitet hrane.

AU slu€aju da se informacije koje su date
u prirucniku za korisnika ne uzmu u obzir,
proizvodac¢ nece preuzeti bilo kakvu
odgovornost za to.
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n Ugradnja

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u sluéaju premjestanja
frizidera

1. Vas frizider treba biti iskljucen. Prije
transporta vaseg frizidera, isti je potrebno
isprazniti i oCistiti.

2. Prije ponovnog pakovanja, police, dodatni
pribor, odjeljak za svjeze namirnice, te
ostale dijelove unutar frizidera bi trebalo
pricvrstiti ljepljivom trakom i osigurati od
udara. Pakovanje bi trebalo vezati
debelom trakom ili uZzetom i striktno se
treba pridrzavati pravila za transport koja
se nalaze na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.

Prije nego ukljucite frizider,
Provjerite sljedece prije nego po¢nete
koristiti vas frizider:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kako je to
preporuceno u odjeljku "Odrzavanje i
Ciscenje".
2. Spojite utikac frizidera u utiCnicu. Kada se
vrata frizidera otvore, unutradnja lampica u
frizideru ¢e se upaliti.
3. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk ¢e
se Cuti. Tekucine i plinovi koji su zatvoreni
unutar sistema hladenja takoder mogu podici
nivo buke, ¢ak i u slu€aju kada kompresor
nije uklju€en, $to je sasvim normalna pojava.

4. Predniji rubovi frizidera se mogu Ciniti
toplim. To je normalno. Ova podrucja su
dizajnirana da budu topla da bi se izbjegla
kondenzacija.

Elektriéno priklju€ivanje

Spojite vas proizvod na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasticena osiguraCem odgovarajuc¢eg
kapaciteta.

Vazno:

Priklju¢ivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.
e Utikac za napajanje mora biti lako dokuciv
nakon ugradnje.
e Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino ako je
sistem uzemljenja u vaSem domu uraden
prema odgovarajuc¢im standardima.
e Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj strani
va$eg proizvoda bi trebao biti jednak vasem
mreznom naponu.
e Produzni kablovi i viSestruki utikaci se
ne smiju koristiti za priklju€ivanje.
/N Osteéen napojni kabl mora zamijeniti
kvalifikovani elektricar.

N\ Proizvod se ne smije pustati u rad prije
nego se to popravi! Postoji rizik od strujnog
udara!l

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za djecu. Drzite materijale za pakovanje van
dosega djece ili ih odlozite tako Sto ¢ete ih
klasifikovati u skladu s uputstvima o otpadu
navedenim od strane vasih lokalnih vlasti.
Nemojte ga odlagati s kuénim otpadom,
odlozite ga na mjesta za prikupljanje koja su
odredena od strane lokalnih viasti.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se mogu reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog frizidera

Odlozite vas$ stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.
o Mozete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje otpada u
vasoj opcini u vezi odlaganja vaseg starog
frizidera.

Prije nego $to odlozite vas frizider,
odsijecite elektri¢ni utika€ i ako postoje bilo
kakve brave na vratima, onemogucite njihovo
otvaranje da biste zastitili djecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

A\ Ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
frizider biti smjesten nisu dovoljno Siroka da
frizider moze proéi kroz njih, tada pozovite
ovlasteni servis da vam ukloni vrata s vaseg
frizidera kako biste ga mogli unijeti bo¢no
kroz vrata.

1. Postavite vas frizider na mjesto koje vam
omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaznih mjesta i direktnog sun€anog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovaraju¢a
ventilacija vazduha. Ako frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u zidu,
onda morate osigurati da izmedu frizidera i
plafona odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Nemojte stavljati vas
proizvod na materijale kao $to su prostirac
ili tepih.

4. Postavite vas$ frizider na ravni pod kako bi
se sprijecilo ljuljanje.

Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vasem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u kuéi. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na siguran i
ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizicke uslove
kao $to su temperature ispod -20 °C.

Podesavanje nozica

Ako vas frizider nije balansiran;

MozZete balansirati va$ frizider tako $to
Cete okrenuti njegove prednje noge kao $to
je prikazano na slici. Ugao gdje se nalaze
noge je spusten kada ih okrenete u smjeru
crne strelice, a podignut kada okrenete u
suprotnom smjeru. Taj postupak ¢e vam biti
olaks$an ako vam neko pomogne da malo
podignete frizider.

' !
¥

N
Y
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n Priprema

e Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao Sto su ploCe za kuhanje, pe¢nice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektri¢nih pecnica i ne bi
smio biti izlozen direktnoj suncevoj
svjetlosti.

e Temperatura okoline u sobi u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje 10
°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito ociS¢ena.

e Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,

molimo vas pratite sljede¢a uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e Ne iskljucujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vaSe kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rieSenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.
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H Koristenje vaseg frizidera

Tipka za podesSavanje termostata

Unutrasnja temperatura vaseg frizidera
se moze mijenjati iz sljedecih razloga:
» Sezonske temperature,

» UCestalo otvaranje vrata i ostavljanje
vrata otvorenim tokom duzeg perioda,
* Hrana stavljena u frizider bez
prethodnog hladenja iste na sobnoj
temperaturi,

» Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izloZzenost suncevoj svjetlosti).

* Mozete prilagoditi promjenjivu
unutrasnju temperaturu zbog takvih
razloga koriStenjem termostata.

Radna temperatura hladnjaka se
podeSava pomocu sklopke termostata i
moze se podesiti na bilo koju vrijednost
izmedu 0 i 5 (polozaj za najhladnije).
Prosje€na temperatura unutar
friziderskog dijela trebala bi iznositi oko
+5°C (+41°F).

Prema tome, podeSavanjem termostata
dobijamo Zeljenu temperaturu. Pojedini
segmenti hladnjaka mogu biti hladniji ili
topliji (npr. ladica za salatu ili gornji
segment friziderskog dijela) Sto je sasvim
normalno. Preporu€ujemo da vrsite
periodi¢ne provjere temperature pomocu
termometra da biste bili sigurni da je
temperatura friziderskog dijela bliska
preporudenoj vrijednosti. Cesto otvaranje
vrata uzrokuje porast temperature unutar
hladnjaka, tako da vrata treba zatvarati
Sto je brze moguce nakon upotrebe.

Odledivanje

A) Odeljak za frizider

Odeljak za hladnjak obavlja potpuno
automatsko odledivanje. Kapi vode i glazura
do 7-8 mm mogu se pojaviti na unutrasnjoj
straznjoj strani hladnjaka dok se hladnjak
hladi. Takvo formiranje je normalno kao
rezultat rashladnog sistema. Formiranje
mraza

odmrzava se automatskim odmrzavanjem u
odredenim intervalima zahvaljujuci
automatskom sistemu za odmrzavanje
straznjeg zida. Korisnik nije duZzan da
ostruze mraz ili ukloni kapljice vode

Voda koja nastaje od odledivanja prolazi iz
Zlijeba za prikupljanje vode i ulazi u isparivaé
kroz odvodnu cijev i ovdje se isparava sama.
Redovno proveravajte da li je odvodna cev
zacepljen ili ne i ocistiti ga palicom u rupi
kada je to potrebno

Odeljak za duboko zamrzavanje ne vrSi
automatsko odmrzavanje kako bi se sprecilo
raspadanje zamrznute hrane.

B) Odjeljak za Zamrzivaé

Odledivanje je veoma jednostavno i bez
nereda, zahvaljujuci posebnom bazenu za
odledivanje.

Odmrznite dva puta godi$nje ili kada se
formirao sloj mraza od oko 7 (1/4 ") mm. Da
biste zapoceli postupak odmrzavanja,
iskljuCite aparat iz uti€nice i izvucite mrezni
utika€. Sva hrana treba biti zamotana u
nekoliko slojeva novina i uskladi$tena na
hladnom mestu (npr. Frizider ili ostava).
Mogu se postaviti posude tople vode
pazljivo u zamrziva¢ kako bi ubrzao
odmrzavanje.

Nemoijte koristiti Siljate ili oStre predmete,
kao $to su nozevi ili vilice za uklanjanje
mraza.

Nikada nemojte koristiti fenove za kosu,
elektriCne grijace ili druge takve elektricne
uredaje za odmrzavanje.

Spuzvu koja se sakuplja u vodi

na dnu odjeljka za zamrzavanje. Nakon
odmrzavanja temeljno osusite unutrasnjost
Utika¢ utaknite u zidnu uti€nicu i ukljucite
napajanje strujom.
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Preokretanje vrata
Nastavite u numerickom redoslijedu
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotaijte ili pokrijte namirnice prije

nego $to ih stavite u frizider.

e Topla hrana se mora ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u frizider.

e Prehrambeni proizvodi koje Zelite
zamrznuti moraju biti svjezi i dobrog
kvaliteta.

e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.

e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isuSivanje, ¢ak i ako ¢e biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

e Materijali koje trebate koristiti za
pakovanje moraju biti otporni na hladnocu i
vlagu i moraju biti hermeticki zatvoreni.
Materijali za pakovanje hrane moraju biti
odgovarajuce debljine i trajnosti. Inace
hrana koja otvrdne uslijed zamrzavanja
moze probiti pakovanje. Vazno je da
pakovanje bude zatvoreno na siguran nacin
radi bezbjednog skladis$tenja hrane.

e Zamrznuta hrana mora biti koriStena
odmah nakon $to se otopi i nikada ne bi
trebala biti ponovo zamrznuta.

e Stavljanje tople hrane u odjeljku
zamrzivaca uzrokuje da sistem hladenja radi
neprestano sve dok se hrana ne zamrzne u
potpunosti.

e Pridrzavajte se sljedecih uputstava kako
biste postigli najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koli¢ine
hrane odjednom. Kvalitet hrane ¢e najbolje
biti o€uvan kada je hrana zamrznuta sve do
srzi to je moguce brze.

2. Izbjegavajte mijeSanje ranije zamrznutih
namirnica sa svjezim namirnicama.

3. Uvjerite se da sirove namirnice nisu u
dodiru sa kuhanim namirnicama u friZzideru.
4. Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez koristenja
ladica koje se nalaze u komori za
zamrzavanje. PotroSnja energije vaseg
uredaja deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena na policama bez
koristenja ladica.

5. Preporucuje se da namirnice stavite na
gornju policu zamrzivaca za inicijalno
zamrzavanje.

Informacije o dubokom
zamrzavanju

Hrana mora biti zamrznuta $to je
moguce brze kada se stavi u zamrzivac
kako bi se odrzao dobar kvalitet.

TSE norma zahtijeva (u skladu s
odredenim uslovima mjerenja) da frizider
zamrzne najmanje 4,5 kg prehrambenih
proizvoda pri temperaturi okoline od 32
°C na -18 °Cili nize u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.

Moguce je o€uvati hranu na duze
vrijeme samo na -18°C ili nizim
temperaturama.

Mozete zadrzati svjezinu hrane mnogo
mjeseci (na -18°C ili nizim
temperaturama u zamrzivacu za duboko
zamrzavanje).

UPOZORENJE!

e Namirnice moraju biti podijeljene u
porcije koje su uskladene s dnevnim ili
obro¢nim potrebama vase porodice.

¢ Namirnice se moraju pakovati na
nacin da su hermeticki zatvorene da
biste sprijecili isusivanje, ¢ak i ako ¢e biti
Cuvane samo na kratko vrijeme.

Materijali neophodni za pakovanje:
¢ Ljepljiva traka otporna na hladnoéu
¢ Samoljepljiva naljepnica
¢ Gumice
¢ Olovka

Materijali koji se trebaju koristiti za
pakovanje prehrambenih proizvoda
moraju biti otporni na kidanje i otporni na
hladnocu, vlaznost, miris, masnoce i
kiseline.

Prehrambene proizvode koje treba
zamrznuti ne bi trebali doéi u dodir s
prethodno zamrznutim stvarima da bi se
sprijecilo njihovo djelomi¢no otapanje.
Otopljena hrana se mora konzumirati i ne
smije se ponovno zamrzavati.
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Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu
*neobavezno

e Nemojte dopustiti da hrana dodiruje
senzor temperature u odjeljku za svjezu
hranu. Da biste omogucili da odjeljak za
svjezu hranu odrzava svoju idealnu
temperaturu skladistenja, hrana ne smije
ometati senzor.

e Ne stavljajte tople namirnice u uredaj.

[/,7 lemperature
sensor

=
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ﬂ Odrzavanje i ¢iS¢enje

A\ Nikada nemoijte koristiti benzin, benzen
ili slicne tvari za CiS¢enje.

A Preporucujemo da iskljucite uredaj iz
uti¢nice prije Ciscenja.

A\ za Gisc¢enje frizidera nemojte nikada
upotrebljavati oStre abrazivne predmete,

sapune, deterdzente i sredstva za
poliranje.
@ Koristite mlaku vodu da biste ogistili
kuciSte vaseg frizidera i posusite ga.
& za CiSéenje unutrasnjih povrsina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne ¢ajne

kasike sode bikarbone rastvorene u pola

litra vode. Nakon ¢iS¢enja sve povrSine
dobro posusite.

A Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektrine stavke.

/N Ako vas frizider ne namjeravate Koristiti
duzi vremenski period, iskljucite napojni
kabl, uklonite namirnice, o istite ga i
ostavite vrata odSkrinuta.

@ Redovno provjeravajte zaptivne povrsine

vrata, kako biste osigurali da su Ciste i
da na njima nema ostataka hrane.

/\ Da biste uklonili police na vratima,

uklonite sav sadrzaj i potom jednostavno
povucite policu na vratima prema gore iz

njenog lezista.

A Nemoijte upotrebljavati sredstva za
GiSc¢enje ili vodu koji sadrze hlor za
GiScenje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrsina

& Ne stavljajte u posude bez poklopca
te¢na ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plasti¢ne povrsine u
njemu. Ocistite i isperite toplom vodom
plasti¢ne povrsine ako ste na njih prosuli
ili razmazali ulje.
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Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To ¢e sacuvati vase vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe ili koristenja
loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vasem
proizvodu.

Frizider ne radi.

+ Utika¢ nije ispravno priklju¢en u uti¢nicu. >>>Prikljucite ispravno utikac u utinicu.
* Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je priklju¢en vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provijerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivac¢a (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI
ZONE).

* Okolina je veoma hladna. >>>Nemojte ugradivati frizider na mjestima gdje temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemojte Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

*» Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati va$ frizider na jako vlaznim mjestima.

* Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama. >>>Nemojte pohranjivati
hranu koja sadrzi te€nost u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

* Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

» Termicka zastita kompresora Ce ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili plug-out
plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu frizidera nije jo$ izbalansiran.
Frizider ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite servis ako frizider ne
poc¢ne raditi na kraju ovoga perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno automatskim
odmrzavanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

* Frizider nije priklju¢en u uti¢nicu. >>>Uvjerite se da je utika¢ prikljucen ispravno u uti¢nicu.
» Temperaturne postavke nisu ispravno podesene. >>> Odaberite odgovarajucu vrijednost
temperature.

* DoSlo je do nestanka struje. >>>FriZider se vra¢a u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povecava kada frizider radi.

» Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature okoline.
To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.
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Frizider radi ucestalo ili na neko duze vrijeme.

* Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Veci frizideri rade duzi vremenski period.

» Temperatura prostorije moze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duzi period u
toploj okolini.

* Frizider je mozZda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
>>>Kada je frizider nedavno priklju¢en ili napunjen namirnicama, trebat ¢e vise vremena da
dostigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

* Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemoijte stavljati
toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Topli zrak
koji je usao u frizider uzrokuje da frizider radi viSe vremena. Nemojte Cesto otvarati vrata.
* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda ostavljena ods$krinuta. >>>Provjerite da li
su vrata dobro zatvorena.

* Frizider je pode$en na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera na
topliji stepen i saCekajte dok se data temperatura ne dostigne.

« Zaptivac na vratima frizidera ili zamrzivaca je mozda zaprljan, istro$en, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>Qgcistite ili zamijenite zaptiva¢. OSteceni/slomljeni zaptivaci mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrZanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera dovoljno
dobra.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na viSi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na viSi nivo i provjerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

» Temperatura frizidera je podeSena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na nizi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrzivaca. Promijenite temperature
frizidera ili zamrzivaca i sacekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne dostignu dovoljnu
temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

* Frizider je nedavno priklju¢en ili napunjen namirnicama. >>>To je normalno.

Kada je frizider nedavno prikljucen ili napunjen namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu.

* Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

17| BS




Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomjeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih nozica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi frizider
i da je ravan.

» Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

* Proticanje te¢nosti i plina se javlja u skladu s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvuk zvizdanja se moze Cuti iz frizidera.

» Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

* Toplo i vlazno vrijeme povecéava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje vlaga.

» MoZda ima vlage u zraku; to je priliéno normalno za vlazno vrijeme. Kada je smaniji
vlaznost takoder ée nestati i kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

« Nije obavljano redovno &igéenje. >>>Cistite redovno unutradnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za pakovanje.

« Hrana je stavljena u frizider u otklopljenim posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz otklopljenih posuda mogu uzrokovati neugodne
mirise.

» Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakovanja hrane sprecavaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

* Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvjerite se da je pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

» Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Neke jednostavne kvarove moze popraviti krajnji korisnik bez ikakvih problema po
sigurnost moguce nesigurnosti, pod uslovom da popravke izvede u granicamai u
skladu s sljede¢im uputstvima (pogledajte odjeljak “Samostalna popravka”).

Zato ako nije drugadije naglaSeno u donjem odjeljku “Samostalna popravka”,
popravke treba obaviti registrirani profesionalni serviser kako bi se izbjegli sigurnosni
problemi. Registrirani profesionalni serviser je profesionalni serviser kojem je
proizvodac odobrio pristup uputstvima i spisku rezervnih dijelova ovog proizvoda u
skladu s metodama opisanim u pravnim aktima prema Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (npr. ovlasteni profesionalni serviser) kojeq
mozete kontaktirati putem telefonskog broja datog u korisni€¢kom

uputstvu/garancijskoj kartici ili putem vaseg ovlastenog prodavac¢a mogu
pruziti uslugu pod garancijskim uslovima. Zato imajte na umu da ¢e

popravke izvrSene od strane profesionalnih servisera (koje nije ovlastila
kompanija proizvodac/prodavac) ponistiti garanciju.

Samostalna popravka

Samostalnu popravku moze obaviti krajnji korisnik za sljedece rezervne dijelove:
ruCke vrata, Sarke vrata, kolica, korpe, zaptivke na vratima (azurirana lista dostupna
je naweb od 1. marta 2021. godine).

Da bi proizvod bio siguran i da bi se zastitili od ozbiljnih povreda, pomenuta
samostalna popravka treba se obaviti prateéi uputstva u korisni¢kom uputstvu za
samostalnu popravku ili uputstva dostupna na web. Zbog vase sigurnosti, iskljucite
proizvod iz uti¢nice prije pokuSaja samostalne popravke.

Popravke i poku$aji popravke od strane krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu na listi
i/ili nisu u skladu sa uputstvima u korisnickom uputstvu za samostalnu popravku ili
onim dostupnim na web, mogu izazvati sigurnosne probleme koji se ne mogu
pripisati kompaniji proizvodac/ prodavac i koji ¢e ponistiti garanciju na proizvod.

Zato se preporucuje da krajnji korisnik ne pokuSava da obavi popravke koje nisu na
pomenutoj listi rezervnih dijelova i da u takvim slu€ajevima kontaktira profesionalnog
servisera ili registriranog profesionalnog servisera. U suprotnom, takvi pokusaiji
krajnjeg korisnika mogu izazvati sigurnosne probleme i oStecenja proizvoda, pa tako i
pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne li€ne povrede.

Na osnovu primjera, ali ne ograni¢avaju¢i se samo na, sljede¢e popravke mora
izvrsiti ovlaSteni profesionalni serviser ili registrirani profesionalni serviser:
kompresor, hladenje, glavna plo¢a, inverter plo€a, displej i sli¢no.

Proizvodaé/prodava¢ ne mogu snositi odgovornost ni u jednom slucaju kada krajnji
korisnik ne postupa u skladu sa gore navedenim.



DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU INDESIT
W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy
zarejestrowac urzadzenie na stronie www.register10.eu

W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACIJI, NALEZY
ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU

Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus$ innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i
bezpiecznie.
® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chiodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac réwniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Roéznice

pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukcji.

Objasnienie symboli
W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:

G wazne informacje i przydatne wskazowki.
/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
/N Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

Zapraszamy do odwiedzenia ponizszych stron internetowych docs.indesit.eu
& parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE

EEEE Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw
ENEHG 7 % mozna uzyskaé, wchodzac na nastepujgca strone
2 = internetowa i wyszukuijac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | sie na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SPIS TRESCI

1 Oto Wasza chlodziarka 3 4 Przygotowanie 10
2 Wazne zasady bezpieczenstwa 4 5 Uzytkowanie chtodziarki 11
Zamierzone przeznaczenie................. 4 Przycisk nastawiania termostatu......... 1"
Ogélne zasady bezpieczenstwa......... 4 Rozmrazan_le........: .............................. 11
Bezpieczenstwo dzieCi........................ 6 ;rzek’fa_daple_ drZwiczek...........oooovevve. 12
Zgodnosé z przepisami WEEE i amrazanie zywno$ci $wiezej............ 3
. e N Zalecenia co do przechowywania
utylizacja zuzytej chtodziarki.............. 6 .
Inf . k . 7 MPOZONEK. ...ceviiiiiiaiiiii e 14
nformacje na opakowaniu.................. Zalecenia co do komory na zywnosé
Ostrzezenie HCA...........coooiieiiiieen. 7 A
» : " SWIBZG....eiieeeeieeeee e 14
Co robi¢, aby oszczedzac energie..... 7
. 6 Konserwacja i czyszczenie 15
3 Instalacja 8 Zabezpieczenia powierzchni
Na co nalezy zwroci¢ uwage przy plastykKoWyCh.........ccocveveveveierenereen. 15
przenoszeniu chtodziarki.................... 8 7 Rozwigzywanie probleméw 16
Przed uruchomieniem chfodziarki....... 8 L -
. Gwarancja jako$Ci ............coceeiennt. 19
Potgczenia elektryczne....................... 8
Utylizacja opakowania........................ 8
Utylizacja starej chtodziarki................ 9
Ustawienie i instalacja.............ccccee.. 9
Wymiana lampki oswietlenia............... 9
Nastawianie nozek...........ccccccevevnnneen. 9
UWAGA!

zamrazarki.

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku
(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chiodziarko-
zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokot chtodziarko-

« W celu przys$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

« Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywaé¢ zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.
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Oto chtodziarka

8
9
10
5 f\ I
6 =
6
7 \
1. Pokretto regulacji i oswietlenie 6. Komory do przechowywania
wewnetrzne zywnosci mrozonej
2. Nastawialne potki komory chtodziarki 7. Nastawiane nézki przednie
3. Szyba pokrywy 8. Uchwyt na jajka
4. Pojemniki na Swieze warzywa 9. Potka na stoiki
5. Tackanaldd 10. Pdtka na butelki

G Rysunki w niniejszej instrukgji to tylko schematy i nie musza $cile odpowiadaé
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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n Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nast¢pujace
ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne. W takim przypadku tracg
waznosc¢ wszelkie gwarancje i zapewnienia
niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Chiodziarka jest przeznaczona do
uzywania we wnetrzach i obszarach
zamknigtych, takich jak domy;

e w zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e w zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ si¢ tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyskac¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne
podmioty.

e W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodow ani kostek lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to spowodowaé
odmrozenia w ustach).

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojéw w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchngg.

e Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywno$ci, bo moze do nich przylgngc.

e Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmuijcie jej wtyczke z
gniazdka.

e Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary
ani srodkéw czyszczacych w tej
postaci. W takich przypadkach para
moze zetkngc sie z czesciami
urzgdzen elektrycznych i spowodowaé
zwarcie albo porazenie elektryczne.

e Nie wolno uzywac¢ zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

e \Wewnatrz chtodziarki nie wolno
uzywac urzadzen elektrycznych.

e Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktorym krgzy $rodek
chtodzgcy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chiodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewodow gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

e Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworéw
wentylacyjnych w chtodziarce.

e Urzgdzenia elektryczne mogg
naprawiac tylko osoby z
uprawnieniami. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne stwarzajg
zagrozenie dla uzytkownikow.

e W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odtgczcie chtodziarke od
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zasilania z sieci, wylgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.

Wyjmujgc przewadd zasilajgcy z
gniazdka, nalezy ciggna¢ za wtyczke, nie
za przewod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w dokfadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowe;j.

Nie wolno przechowywaé w chtodziarce
puszek do rozpylania substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

W celu przys$pieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkéw poza
zalecanymi przez jej producenta.

Wyréb ten nie jest przeznaczony do
uzytku os6b o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowej oraz
osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci (w tym
dzieci), o ile nie zapewni sie im nadzoru
lub instrukcji jego uzytkowania ze strony
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek obaw
skontaktujcie sie z pracownikiem
serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktujcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigcza¢ wtyczki w gniazdko w
Scianie.

Moze to zagraza¢ $miercig lub
powaznym urazem.

Chtodziarka ta przeznaczona jest
wytgcznie do przechowywania zywnosci.
Nie wolno jej uzywac¢ w zadnym innym
celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej Sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przylgcza¢ do
systemow oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzic.

Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrze¢ na nie przez
przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac¢ przynajmniej 5 minut przed jej
ponownym zatgczeniem.

Przy przekazaniu chtodziarki nowemu
posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unika¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawia¢ zadnych
ciezkich przedmiotow.

Nie wolno wktada¢ wtyczki do gniazdka
mokrymi dtormi.

Nie wolno wkfada¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wolno
pryska¢ wodg bezposrednio na zadne
wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.
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Nie wolno rozpyla¢ substancji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawia¢ na chtodziarce
pojemnikdéw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowad
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywno$¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotow na chtodziarce, poniewaz
mogg spasc¢ przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagaija sScisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac w chtodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez diuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny
problem z przewodem zasilajgcym
moze spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie
czysci¢ suchg sciereczka, w
przeciwnym razie mogg spowodowac
pozar.

Jesli nastawiane nézki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wtasciwe zabezpieczenie nastawianych
nézek na podtodze moze temu
zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposob mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawic¢ obok
innej chfodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowac przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajace do siebie scianki mogag
pokrywac sie wilgocig.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chroni¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwracac uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chtodziarki

i

Symbol Hlll na wyrobie lub opakowaniu
oznacza, ze wyrob ten nie moze by¢
traktowany jako odpadki domowe.
Zamiast tego nalezy je dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbierania surowcow
wtornych z urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Zapewniajac
odpowiednie ztomowanie tego wyrobu
przyczyniamy si¢ do zapobiegania
potencjalnie szkodliwym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego oraz zdrowia
ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby
by¢ spowodowane nieprawidtowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacje
0 odzyskiwaniu surowcow wtornych z
tego wyrobu, prosimy skontaktowac sie
ze swym organem administracji lokalnej,
stuzbg oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyrdb ten zostat
zakupiony.

Zgodnos¢ z dyrektywg RoHS:
Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/ WE).

Nie zawiera szkodliwych i zakazanych
materiatow, podanych w tej dyrektywie.
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Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcow wtérnych, zgodnie
z naszymi krajowymi przepisami
dotyczacymi ochrony srodowiska.
Materiatdw opakunkowych nie wolno
wyrzucaé z odpadami z gospodarstwa
domowego lub innymi. Nalezy przekazaé
je do punktu zbidrki surowcow wtérnych.
Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla srodowiska
i bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig¢ udziat w oceniw
materiatow do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wtadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chlodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem
uwazacé, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrédet ognia,
ktére mogg spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
$ciance wewnatrz chtodziarki.

Nie wolno pozbywa¢ sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.

Co robi¢, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuze;.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani napojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki, poniewaz
bedzie to utrudnia¢ krgzenie powietrza w jej
wnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie dziatanie
stonca, ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrodet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywnos¢ przechowywac
w zamknietych pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmie$ci¢
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie z
niego potke z szufladg. Deklarowane zuzycie
energii przez chtodziarke okreslono przy
szufladach wyjetych z komory zamrazalnika.
Uzywanie pétki lub szuflady odpowiednio do
ksztattow i rozmiaréw zamrazanej zywnosci
jest bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zaréwno oszczedzac
energie, jak i zachowac jakos¢ zywnosci.

G w przypadku informaciji, ktére sg

podane w podreczniku uzytkownika nie sg
brane pod uwage, producent bedzie

nie ponosze zadnej odpowiedzialno$ci za to.
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Instalacja

A w przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informaciji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyjg¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke opréznic i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowa¢ za pomocag
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzaé grubg tasmg lub solidnym
sznurem i Scisle przestrzega¢ zasad
transportowania takich pakunkoéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowa¢ do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzysta¢ z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w $cianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
wnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Ptyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogag powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normailne.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normalne.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.

Potaczenia elektryczne

Chtodziarke przytacza sie do gniazdka

z uziemieniem, zabezpieczonego

bezpiecznikiem o odpowiedniej

wydajnosci.

Wazne:

Przytaczenie chtodziarki musi by¢
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ fatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi horm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przylaczenia nie mozna uzywac

przedituzaczy ani przewodow z

wieloma wtyczkami.

N Uszkodzony przewoéd zasilajacy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/N Nie mozna ponownie uruchamiaé
produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg byé
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usuna¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkéw ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wladze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcéw wtornych.

08 | PL



Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiérki surowcow wtornych w swoje;j
miejscowosci.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

/\ Jegli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktéorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejse,
nalezy wezwa¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyska¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokét niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w $cianie, nalezy
zachowac¢ co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i sciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzaséw, chfodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.

Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymieni¢ zaréwke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Nastawianie nozek

Jesli chfodziarka nie stoi rowno:

Mozna wyréwnac jej ustawienie,
obracajgc przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodéwki
obniza sie obracajgc ndzke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc nézke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innej
osoby.

' '
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n Przygotowanie

Chlodziarke nalezy zainstalowac¢
przynajmniej 30 cm od zrdédet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronic
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

Nalezy upewni¢ sig, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

Jesli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegaé
nastepujgcych instrukgji.

Nie nalezy zbyt czesto otwierad
drzwiczek.

Nalezy uruchomic¢ jg pustg, bez zadnej
zywnos$ci we wnetrzu.

Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktérej nie mozna
samemu naprawi¢, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,Zalecane rozwigzania problemow”.
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H Obstuga chtodziarki

Przycisk nastawiania termostatu

Temperatura wewnatrz lodéwki zmienia
sie z nastepujgcych powoddw:

* Réznice temperatur w roznych porach
roku,

» Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez dtuzszy czas.

» Wktadanie do chtodziarki zywnosci bez
uprzedniego ochfodzenia jej do
temperatury pokojowe;j.

» Umiejscowienie chtodziarki w
pomieszczeniu (np. bezposrednie
oddziatywanie stonca).

» Zmieniajgcy sie z tych powoddéw
temperature we wnetrzu chiodziarki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokot przycisku
termostatu odpowiadajg rézne;j
intensywnosci chtodzenia.

« Jesli temperatura otoczenia przekracza
32°C, nalezy przekreci¢ przycisk
termostatu do pozycji maksymaline;.

« Jesli temperatura otoczenia jest nizsza
od 25°C, nalezy przekreci¢ przycisk
termostatu do pozycji minimalne;j.

Rozmrazanie

A) Komora chtodziarki

Komora chtodzenia rozmraza sie w petni
automatycznie. Gdy lodéwka sie chtodzi, na
tylnej Scianie wewnatrz komory chtodzenia
moga wystapi¢ krople wody i szron grubo$ci
7-8 mm. Jest to zupetnie normalny skutek
dziatania systemu chtodzgcego.

Osady szronu rozmraza sie w drodze
automatycznego rozmrazania
wykonywanego co pewien czas przez
system automatycznego rozmrazania
Sciany tylnej. Uzytkownicy nie muszg
zadrapywac szronu ani wycierac kropli
wody.

Woda z rozmrazania sptywa rowkiem
zbierania wody i dalej rurkg sciekowg do
parownika, skagd sama odparowuje.
Sprawdzaijcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sie, i w razie
potrzeby przetykajcie jg drazkiem.

W komorze gtebokiego zamrazania nie ma
automatycznego rozmrazania, aby
zapobiec psuciu sie zamrozonej zywnosci.

B) Komora zamrazalnika

Dzieki specjalnemu zbiornikowi wody
rozmrozonej rozmrazanie jest bardzo
proste i tatwe.

Rozmrazaj dwa razy w roku, lub jesli
powstanie warstwa szronu ok. 7 mm
grubosci. Aby rozpoczg¢ procedure
rozmrazania wytgcz zasilanie elektryczne
gniazdka i wyjmij z niego wtyczke
chtodziarki.

Cata zywnos¢ powinna by¢ zawinieta w
kilka warstw papieru gazetowego i ztozona
w chtodnym miejscu (chtodni lub spizarni).
Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna do
zamrazalnika ostroznie wstawi¢ naczynia z
ciepta wodg.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakonczonych przedmiotéw takich jak
noze lub widelce.

Do rozmrazania nie uzywaj suszarek do
wloséw, grzejnikdw elektrycznych, ani
zadnych innych urzadzen elektrycznych.
Uzyj gabki do usuniecia rozmrozonej wody
zbierajgcej sie

na dnie komory zamrazalnika. Po
rozmrozeniu starannie wytrzyj wnetrze
komory do sucha, a nastepnie wt6z
wtyczke do gniazdka.
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Przektadanie drzwiczek
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.




Zamrazanie zywnosci swiezej

o Przed wiozeniem do lodéwki zywno$¢é
Swiezg nalezy opakowac lub przykryc.

o Przed wtozeniem do lodoéwki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢
do temperatury pokojowe;.

e Zywnos¢ przeznaczona do
zamrozenia musi by¢ swieza i dobrej
jakosci.

e Zywnos¢ nalezy podzielié na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywnos$¢ musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania musza
by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnos¢, zapachy, olej i kwas, a
takze muszg by¢ hermetyczne.
Ponadto muszg by¢ dobrze zamkniete
i muszg by¢ zrobione z tatwych do
uzycia i nadajgcych sie do
zastosowania przy gtebokim
zamrazaniu materiatow.

e Przeznaczong do zamrazania zywnos$¢
wktada sie do komory zamrazalnika.
(Nie nalezy dopuscic, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich cze$ciowym rozmarznieciem.
Wydajno$¢ zamrazania tej lodowki
podano wsréd danych technicznych).

e Nalezy przestrzegac¢ czasow
przechowywania podanych w
odniesieniu do gtebokiego
zamrazania.

o Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie
wolno jej ponownie zamrazac.

o Aby uzyskac najlepsze rezultaty
prosimy przestrzegac¢ nastepujgcych
instrukcji.

1. Nie nalezy zamrazac zbyt duzych
ilosci zywnosci na raz. Jako$¢ zywnosci
zachowuje sie najlepiej zamrazajac jg na
wskros$ najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze
zamrazalnika zuwnosci cieptej powoduje
ciggtg prace systemu chtodzgcego az do
catkowitego jej zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
mieszac zywnosci juz zamrozonej ze
Swiezg.

4. Maksymalna pojemnosc¢
przechowywania zamrozonej zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku.

Zuzycie energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika
jest w petni zatadowany na pétkach bez
uzycia drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkéw
spozywczych na gérnej potce zamrazarki
do poczatkowego zera.
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Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywac¢ zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla

( 4-gwiazdkowych) komor do
przechowywania mrozonek.

» Aby utrzymac¢ wysoka jakosé
mrozonek, ktérg zapewnili im producenci
i sprzedawcy detaliczni nalezy pamietac,
co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadaé
do zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg
w etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz
date.

3. Nie przekraczajcie terminéw podanych
na opakowaniu jako terminy przydatnosci
do spozycia.

Zalecenia co do komory na
zywnos¢ swiezg

*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnosc¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosé
Swiezg, zywnos¢ nie moze zastaniac
tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wktadac
goracej zywnosci.

=
=
——
AN
Uice /] temperature
Ste. E sensor
=

(]} temperature
sensor
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n Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substanciji.

A\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

A\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych $rodkdéw czystosci,
detergentow ani wosku do polerowania.

G Nalezy umyé obudowe chiodziarki letnig
wod3 i wytrze¢ jg do sucha.

Q) Whnetrze nalezy czysci¢ wyzetg
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

A Nalezy zadba¢, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

A\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez diuzszy okres czasu, nalezy jg
wylgczy¢ i catkowicie oprézni¢ z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

Q) Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A Aby wyjgc potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawarto$ci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gorze.

A\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywaé srodkow
czyszczgcych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

Gl Nie nalezy wktada¢ do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczysci¢ i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czes¢.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapozna¢ sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzic¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktére nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektore z opisanych tu funkcji mogg
nie wystepowac¢ w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka. >>>W1téz wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

» Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chitodziarka jest przytaczona, albo
bezpiecznik gtéwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

» Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywno$¢ o zawartosci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

 Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.
» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

» Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zatgcza sie i wytgcza, poniewaz nie wyréwnato sie jeszcze cisnienie w systemie
chfodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.
 Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

* Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. >>>Upewnij sig, ze wtyczka jest
wiozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powréci do normalnej pracy po
przywroceniu zasilania.

Gdy chlodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

» Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dlugi czas.

» Nowa chtodziarka moze byc¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez diuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuze;.

* Chlodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chtodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normalne.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goragcej zywnosci. >>>Nie wkiada
sie gorgcej zywnosci do chiodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wtozona. >>>0czys¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodowka pracuje przez dtuzszy czas,
aby utrzymac biezacg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chltodzenia jest
wystarczajaca.

+ Chlodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chlodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

* Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos¢ przechowywana w szufladach komory chlodzenia zamarzia.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

+ Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysoka temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chfodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chiodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goragcej zywnosci. >>>Nie wkiada
sie gorgcej zywnosci do chiodziarki.
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Drgania lub hatas.

 Podtoga nie jest rowna lub do$¢ stabilna. >>> Je$li chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc nézki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodza odgtosy przelewania sie i syczenia ptynu.

* Zgodnie z zasada funkcjonowania chtodziarki nastepuja przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chiodziarki dochodzi swist.

* Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

» Ciepfa i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

 Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chlodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgo¢.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgo¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chlodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czy$¢ wnetrze
chtodziarki ggbka namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczone;.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikéw lub materiatow opakowaniowych innej marki.

+ Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$¢
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajace sie z odkrytych
pojemnikéw mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktére przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamkna¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywnoscig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przet6z na
inne miejsce zywnos¢, ktéra przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

* Chtodziarka nie stoi catkiem rowno na poditodze. >>>Nastaw nézki chtodziarki, aby
wyréwnac jej potozenie.

 Podtoga nie jest rowna lub do$¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest rowna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania $swiezych warzyw sie zablokowaly.

« Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utozenie Zywnosci w szufladzie.
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ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektore (proste) awarie moga by¢ naprawione przez uzytkownika kohcowego bez
obawy przed niebezpieczenstwem lub wynikajgcym z tego niebezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, ze naprawy zostang wykonane w okreslonych
granicach i zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami (patrz rozdziat ,Samodzielna
naprawa”). Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w rozdziale "Samodzielna naprawa",
naprawy powinny by¢ zlecane do profesjonalnych warsztatéw w celu unikniecia
problemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem. Zarejestrowany profesjonalny podmiot
zajmujgcy sie naprawami to profesjonalny warsztat, ktéremu producent przyznat
dostep do instrukcji i wykazu czesci zamiennych produktu zgodnie z metodami
opisanymi w aktach ustawodawczych zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane profesjonalne warsztat
z ktérym mozna skontaktowa¢ sie pod numerem telefonu podanym w instrukcji
obstugi/karcie gwarancyjnej lub za posrednictwem autoryzowanego

sprzedawcy, moze swiadczy¢ ustugi na warunkach gwarancji. W zwigzku z tym

nalezy pamieta¢, ze naprawy wykonywane przez profesjonalne warsztaty
nieautoryzowane przez producent/sprzedawca) powoduja utrate gwaranciji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik korncowy moze samodzielnie aprawi¢ nastepujgce czesci zamienne:
klamki, zawiasy drzwi, tace, kosze i uszczelki drzwi (zaktualizowana lista jest rowniez
dostepna na web od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy wykona¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi w rozdziale "Samodzielna naprawa" lub dostepnymi w web.

Dla wlasnego bezpieczenstwa, przed samodzielng naprawa, odtgcz urzgdzenie od
zasilania.

Naprawy i proby naprawy dokonywane przez uzytkownikéw koncowych w przypadku
czesci niewymienionych na liscie i/lub nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych w
rozdziale ,Samodzielna naprawa” lub dostepnych w web, mogg stanowi¢ zagrozenie,
ktérego nie mozna przypisa¢ do producent/sprzedawca, oraz spowodujg utrate
gwarancji.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sig, aby uzytkownicy koncowi powstrzymali
sie od podejmowania préb wykonywania napraw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujgc sie w takich przypadkach z autoryzowanymi warsztatami
lub profesjonalnymi warsztatami. Samodzielne préby naprawy mogg stwazaé
zagrozenie i uszkodzi¢ urzgdzenie, a nastepnie spowodowac pozar, powodz,
porazenie prgdem i powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce naprawy muszg zosta¢ zlecone w
autoryzowanych warsztatach lub lub zarejestrowanych profesjonalnych warsztatach:
sprezarka, obwdd chiodzenia, ptyta gtdwna,ptyta falownika, tablica wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku gdy uzytkownik
nie stosuje sie do zalecen.



BNNIATOOAPUM BU, YE 3AKYMUXTE NPOAYKT HA INDESIT
3a Aa nosyunTe No-Nb/HO CbAENCTBUE, perncTpupaiiTe Bawms
ypen Ha www.register10.eu

MONA, CKAHUPAMTE QR KOAA HA BALLMA YPEL, 3A [IA NONYHYUTE
MOBEYE UHGOPMALMA

Mons, nbpBO Aa npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO!

YBa)kaemMu KnueHTy,

HapsBame ce, ye BawuvAT MpoOAyKT, NMpou3BedeH B CbBPeMEHHU abpuku u
NpOBEpPEeH MpU Han-CTPUKTHU NPOLIEAYPU 3a KOHTPON Ha KayecTBOTO, e Bu
ocurypu edekTeHa paborta.

ETo 3awo, npeaun ga usnonssaTe NpoAdykTa, npoyeTeTe USNoTO PbKOBOACTBO
3a ynoTpeba BHMMaTenHo W ro 3anaseTe 3a crnpaBka B Obaewe. Ako
npegocTaBsATe NpoAyKTa Ha HSAKOW Opyr, AalTe My W pPbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpeba.

ToBa pbKOBOACTBO e BM NOMOrHe Aa usnonssarte ypeaa no Ham-6bp3 u
6e3onaceH Ha4uH.

+ [lpo4yeTeTe pbKOBOACTBOTO MPEAM Aa MOHTMpaTe 1 Aa paboTtuTe C ypeaa.

* YBepeTe ce, Ye CTe NpoYenv MHCTPYKLMMTE 3a 6e30nacHOCT.

+ [laseTe pbKOBOACTBOTO HA NECHO AOCTBMHO MSICTO, Thii KATO MOXeE Aa BU
noTpsibBa Ha NO-KbCEH eTarn.

M ﬂpoqueTe M OCTaHanute AOKYMeHTU, npeaocTtaBeHn BU C NPOAYKTa.
lMomHeTe, Ye TOBa PBLKOBOACTBO 3a ynotpeba Moxe [a ce oTHAcst 3a HSAKOJKO
mogZena. PasnuknuTte mexay Mogenute ca NoCoYeHn B pPbKOBOACTBOTO.

INerenpa Ha cumBonuTe

B p1bKOBOACTBOTO Ca U3NON3BaHU CrieAHUTE CUMBOSM:

@ BaxHa MHopMaLums Unu nosie3Hn CbBeTn 3a ynotpeba.

A\ TMpeaynpexaeHnsi Npy onacHOCT 3a XMBOTa UM MMYLLECTBOTO.
/N TpepynpexaeHnst 3a eNeKTPUYecko HanpexeHue.

Mons, BbBegeTe cnegHute cantose docs.indesit.eu
& parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] MHeOPMALMSA
MHd)OpMaLlMHTa 3a mMofena, CbxpaHABaHa B 6asara AaHHW Ha

- EN EHG 7 % npoAayKTa, MOXe fa 6bae nosy4vyeHa, Kato BbBejeTe cnegHna

ye6caiiT u noTbpcute ngeHTMduKaTopa Ha Bawmsa mogen (*),
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER——> () HaMuMpalll ce Ha eHepruiiHNA eTUKeT.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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3 Motax 8
Hewa, Ha kouTo Aa o6bpHETE BHUMaHWE,
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M3xBbprisiHe Ha ONakoBbYHUTE
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BHUMAHMUE!

npenopbYHU OT NPOM3BOANTENS.
- He HapaHsiBanTe xnagunHaTa Bepura.

Bawuus anapaT cbabpka xnagunHa TedHoct R600a (3ananvm camo npv onpeaeneHn
YCINoOBMS) ra3 OT ECTECTBEH NPOM3X0, KOWTO € CUMTHO CbBMECTUM CbC M3UCKBAHUSTA
3a onasBaHe Ha OKonHaTta cpefa. 3a Aa ocurypute HopMmarnHa paboTa Ha Bawwmar
ypen Morns cnassanTe cnegHviTe npasuna:

« OcurypeTe HopmanHa BeHTUnauums Ha ypeaa.

- He nsnonseanTte mexaHM4HM yCTPONCTBA 3a pa3MpassiBaHe Ha ypena, OCBEH Te3n

« He usnonseante eJieKTpu4eckn ypeam BbTpe B anaparta.
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BawunaTt xnagunHuk

8
9
10
5 f\ I
6
6
6 @
7 \
1. HacTpoiika Ha cenekTopa u BbTpewHoTo 6. OTaeneHus 3a cbxpaHeHue Ha
ocBeTIieHne 3amMpaseHn XpaHu

Perynupyemu padToBe 3a wkadose
Kopuua cTbKno

KoHTenHepu 3a canatun

[Nognoxka 3a TaBu4KaTa 3a neg u 1
TaBu4Ka 3a neg

Perynupyemun npegnHu kpaveta
TaBa 3a anua

MocTtaBka ca GypkaHu

Padt

arobN
S©®N

m d)mrprTe, B HAaCToALWEeTO pbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a, Ca CXeMaTU4Hn N Moxe
Aa He OTroBapAT TOYHO Ha Ballna ypen. AKO cnomeHaTuTe YacTu nuncear
BbB BallMA ypen, TO Te BaXKaT 3a Apyrn moaenu.
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n BaxxHu npeaynpexaeHuUsa OTHOCHO 6e3onacHocTTa

Mons, nperneganite cnegHata
MHopmauus. HecnasaHeTo Ha Tasu
MHopMauusa Moxe oa noseae oo
HapaHsBaHUA N maTtepuanHn wetn. B
NPOTUBEH CIyyal BCsIkakBa rapaHums 1
OTrOBOPHOCT CTaBaT HEBaNWAHMU.
XKnBoTbT Ha Bawwmsa npogykt e 10
roavHu. NMpes To3u nepwog, 3a aa pabotu
NpaBuUIHO NPOAYKTHT, Le ce npeanarat
OpPUIMHaNHU pe3epBHN YacTu.

MpepHa3sHayeHune

To3u NpoaykT e npeaHa3HayeH aa
Ce 1n3non3Ba B 3aKpUTh NoMeLlleHnd, KaTo
HanpumMep BKbLUY;
* B 3aTBOpeHa paboTHa cpepa kato
Hanpumep marasviH 1 0ucH;
* B 3aTBOPEHU Crpaay 3a HacTaHsiBaHe Ha
Xopa, KaTo Hanpuvep BUK, XOTenu,
NMaHCUOHN.
» Tolh He bmBa Ja ce n3nornssa HaBbH.

O6wa 6esonacHocCT

* Korato pelunte aa M3xsbpnute
npoaykTa, NnpenopbyBamMe aa ce
KOHCynTMpaTte C 0Topu3npaHusi Cepaus 3a
Ja rnony4nTe Hy>xHaTa MHopMauus 3a
TOBA, KAKTO U C OTOpU3NpaHMTE BNacTu.

» KoHcynTupanTe ce ¢ oTopuanpaHmsi
CepBU3 MO BCSAKAKBM BBMNPOCK U
npobnemu, cBbpP3aHu ¢ xnagunHuka. He
ce onuTBalnTe Aa NonpaBsaTe camu unm
[a nossonsiBate Apyr Aa npasu ToBa 6e3
Ja npenynpeaute 0TopuanpaHusi Cepaus.
* 3a npoayKkTh ¢ pm3epHO OTAENEHME;
He sxte cnagonen vnu kybyeta nea
BeHara creg kaTo rm u3sagute ot
dpwusepHoTo oTaeneHue! (ToBa moxe Aa
JoBefe [0 U3Mpb3BaHe B yctaTa Bu.)
 3a NpoayKTU ¢ hpu3EepHO OTAENEHNUE;
He noctaBsinte 6yTunmpanun unm
KOHCepBMpaHMU TEYHOCTUN BB
bpu3epHOTO oTAeneHue. B npotueeH
cny4van Te MOXe Ja ce npbcHarT.
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- He nunaiite 3ampaseHarta xpaHa c
pble; T MOXe Aa ce 3arenu 3a pbkaTa
BU.

- Mi3kntoyeTe xnagunHuka ot KOHTakTa
npeau noYncTBaHe Unn pasMmpassiBaHe.
- He 6uBa HuKora ga nanonsearte napa u
napHW NOYMCTBALLM MaTepuanu npu
NMOYUCTBAHETO U pasnexaaHeTo Ha
xnagunHuka. MNapaTta Mmoxe fa Bnese B
KOHTaKT C eNeKTpMYecKnTe 4yactu 1 ga
npeansBrka KbCO CbeAMHEHNE UM TOKOB
ynap.

- Hukora He nsnonseanTe YactuTe Ha
XnagunHuka, Kato Hanpyvep BpaTaTa 3a
noanopa unu 3a CTbrneaHe.

» He nanonseanTe enekTpmyeckn ypeam
BbTPE B XNagumnHuka.

» He noBpexpaanTte Yactute, KbaeTo
LUMpKynMpa oxnaguTens ¢ npobuBHN nnm
pexXeLun NHCTpyMeHTH. EBeHTyanHoTo
n3TM4aHe Ha oxylaguTen npu npobneaHe
Ha KaHanuTe Ha nsnapuTens,
yObImKeHnsaTa Ha TpbvbaTa nnm
NMOKPUTMETO BbPXY MOBBLPXHOCTTA MOXE
[a npeansBuka pasgpasHeHus Ha koxaTta
U HapaHsiBaHe Ha ouunTe.

» He nokpusanTte n He BriokupariTe c
npeaMeTU BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha
XnaaunHuka.

- Enektpuyeckute yctponcTaa TpsibBa fa
Ce PEMOHTMpAT CaMo OT OTOPU3NpPaHU
nnua. PEMOHTBT, M3BBPLUEH OT
HEKOMMETEHTHO NuLIe MOXe Aa cb3aane
pucKk 3a noTpebuTens.

» B cnyyan Ha kakBaTo 1 fa e noBpeaa
UK Mo BpemMe Ha NnoaapbkKa U PEMOHT,
M3KnoYeTe XnaaurHuka ot
€reKTPUYECcKoTO 3axpaHBaHe, KaTo
U3KITIOYMUTE CbOTBETHUSA NpeanasuTen
VN n3BaauTe Lencena oT KOHTaKTa.

- He gbpnavite 3a kabena koraTo uckate
[a n3BaauTe Liierncena oT KOHTaKTa.

» BuicokorpagycoBu CNMPTHU HANUTKX
TpsibBa Aa ce NoCTaBAT B XNagumHmKa
CcaMO BEPTUKAITHO U NITbTHO 3aTBOPEHN.



» Hukora He cbxpaHsaBanTe crpeviose
CcbabpKally Bb3nnameHuMm unm
€KCMMNO3NBHW BELLLECTBA B XNagumHuKa.
- He nanonseaite MexaHU4Hu
YCTPOWCTBA MUIn Opyrn CPeacTBa, 3a aa
ycKopuTe npoLieca Ha pa3mpassiBaHe,
OCBEH MOCOYEHUTE OT NPOM3BOAUTENS.
» To3u ypen He e NpegHasHayveH 3a
ynoTtpeba oT nuua ¢ punsmyecku,
CEH30PHU UM YMCTBEHM Pa3CTpPONCTBa
nnu nuua 6e3 onuT 1 NO3HaHUs
(BKMOUUTENHO €eLia), OCBEH ako Te He ca
HabngaBaHu UNU NHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO ynoTtpebara Ha ypeaa oT
OTroBOPHO 3a 6e3onacHoCcTTa UM nuue.
« He nsnonaseante xnagunHuka ako e
noBpeaeH. AKO UMaTe HsAKaKBM
CbMHEHMS, ce 0OBbPHETE KbM CEPBU3HUS
areHT.

» Enektpuyeckara 6e3onacHoOCT Ha
XnagunHuka e rapaHTupaHa caMmo ako
3a3eMsIBaHETO Ha efl. MHCTanauus B
[oMa BU OTroBaps Ha CbOTBETHUTE
cTaHgapTu.

* MI3naraHeTo Ha NnpoAdyKTa Ha ObXAa,
CHSI, CITbHLE W BATbP NpeacTaBnsasa
OMacHOCT OT eNneKTpuyecka rnegHa
TOuYKa.

- CBbpXXeTe Ce C 0TOpM3npaHns cepau3
npv noBpeaa B 3axpaHBalLns kaben 3a
[a n3berHeTe BCSKaKbB PUCK.

« Hukora He BkouBanTe xnagunHuka B
KOHTaKTa Mo Bpeme Ha uHcTanauus. B
NPOTMBEH Cry4yan CbLUeCTBYyBa PUCK 3a
XMBOTA UINK OT CEPUO3HO HapaHsaBaHe.
» T3n xnagunHuK e npegHasHayeH camo
3a CbXpaHEeHne Ha XpaHUTENHU
npoayktun. Ton He GrBa aa ce nonsea 3a
HUKaKBU Opyrv Lenu.

» ETMkeTbT € TeXHUYecku cneundukaumm
€ PasnosoXeH BbXpy NaBaTa BbTpeLllHa
CTeHa Ha xnagunHuka.

» Hukora He cBbp3BanTe xnagurHuka c
eHeprocnecTaBaly CMCTeMu; Te Mmorat
[a noBpeaaT XnaaunHuka.

» AKO Ha XnagurnHuka uma CuHs
CBETMMHA, He pasrnexaante CUHATa
CBET/IMHA C ONTUYECKN YCTPOMCTBA.

» 32 pbYHO KOHTPONMPAHU XNaANUIHULM,
n34yakamte noHe 5 MUHYTU 3a a
pectapTupaTe xnagunHvka cnes
NnpekbCBaHe B 3aXpaHBaHETO.

- ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba Tpsbea aa
ce npefage Ha HoBUst COOCTBEHMK ako
ypeabT 6bae npogadeH Ha Apyrv nuua.
- BHumaBanTe ga He nospeguTe
3axpaHBaLusi kaben npu
TpaHCNOpPTUPaHETO Ha XNagunHuka.
OrbBaHeT Ha kabena Moxe Aa Aseae Ao
noxap. Hukora He nocTaBsanTe TEXKU
npeaMeTn BbpXy 3axpaHBallus kabern.

» He nunaiite wencena ¢ MOKpu pbLe
KoraTo BKIMOYBaTe ypeaa B KOHTaKTa.

* He BkntouyBanTe xnagunHuka B
pa3xniabeHn KOHTaKTW.

* Mo npnymHM Ha Ge3onacHoTTa no
BBHLUHOCTTa UMM BbTPELLIHOCTTA Ha
ypena He OvBa fia ce npbcka AWPEKTHO
Boda.

» He npbckaiite cybecTaHumm,
CbAbpXally Bb3nnaMeHMMmM rasose oT
poga Ha nponaH ra3 B 65M30CT Ao
xnagunHuka 3a ga nsberHerte pucka ot
noxkap v ekcnnosus.

¢ Hukora He nocTtaBanTe CbAOBE, MbIHU
C BoJa BbpXy xNaaunHuka, Tbi kKaTto
TOBa MOXe [a AoBefe 40 TOKOB yaap
Unn noxap.
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* He npenbneanTe xnagunHuka c
npekaneHo MHOIO XpaHUTENHW NPOSYKTU.
AKO € NpenbrHeH, XpaHUTenHUTe
NPOAYKTU MOXe Aa nagHaT v Aa By
HapaHAT UNK1 fa NoBpeasT XNagunHmka
npv oTBapsiHe Ha BpaTarTa.

* Hukora He nocTaBsiiTe npegmMeT Bbpxy
XNagunHuKa; B NMPOTUBEH ClyYait Te
MOXXe [a u3nagHaT npu OTBapPSIHETO U
3aTBapsiHET Ha BpaTaTa Ha xnagunHuka.
* Tbi KaTo Ce HyXOasiT OT TOYHO
onpeperneHa TemnepaTypa Ha
CbXpaHeHue (BakCUHW, TemnepaTypHO-
3aBVICMMM IEKAPCTBA, Hay4HU
maTtepwuanu, n ap.) He 6uea ga ce
AbpxaT B XNagaunHuka.

* AKO He Gb/ie 13Mnon3BaH AbIro BpeEME,
XNagunHUKbLT TpsioBa Aa 6bae U3KIYeH
OT KOHTaKTa. Bb3MOXXHO € HensnpaBHOCT
B 3axpaHBalllusa kaben aa aoeene Ao
noxap.

* HakpalHMKbT Ha Wwencena Tpsibea aa
6bAe pefoBHO NOYNCTBAH CbC CYyX
napuan 3a ga ce usberHe pvcka ot
noxap.

* XnagunHUKbT MOXe Aa MbpAa ako
perynupyemute Kkpayeta He ca CTabuiHo
3aKkpeneHu Ha noga. CtabunHoTo
3aKpenBaHe Ha perynmpyeMuTe kpaveTa
Ha rnoda Moxke fa npeanasu XnagunHuka
OT MbpAaHe.

* MNpu NnpemecTBaHETO Ha XMNaAWIHUKAa,
He ro xBaljanTe 3a ApbXxKaTa Ha
BpaTaTta. B npoTuBeH cny4van T Moxe aa
ce OTKbCHe.

* Ako ce Hanara Ja nocrtaeute ypega go
APYr XNaaunHuk unu dopusep,
pascTosiHMEeTO Mexay ABaTta ypeaa
TpsibBa ga e noHe 8cm. B npoTtuBeH
cnyyan npunexawimTe CTpaHNYHU CTEHN
MOX€ [1a Ce HaBMaXHAT

3awumTa oT geua

* Ako Ha BpaTaTa e nocraBeHa
Kntovarnka, KniovsT Tpabsa ga ce
ObpXU Aaney oT AocTbha Ha Aela.

» [euarta TpsibBa ga 6bvaar
Haf3vpaBaHu 3a ga ce nsberHe
urpaeHe c ypega.

CbBMecTUMOCT ¢ [lupektuBaTa
3a U3XBbpNsAHe Ha oTNnagb4HuU
NPOAYKTU

54

I C/ivBONBT BLPXY NPOAYKTa UMK
onakoBKkaTa 03HayaBa, 4Ye NPOAYKTbT He
6uBa ga ce TpeTupa KaTo 6UToB OTNaAbLK.
BwmecTo ToBa TpsibBa fa ce npepage B
L'bOTBETHMSA LIEHTBHP 3a peuyuKknvpaHe Ha
€NEeKTPUYECKN N eNEKTPOHHW Ypean.
V3xBbprisnkm T03m NPOAYKT NO NpaBuneH
HauvH, B1e croMararTe 3a
npefoaspaTsaBaHe Ha NoTeHumarnHm
HeraTMBHW NOCMeAMLUM 3a OKonHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, KouTo bmxa
6UnNy NPUYMHEHN OT HEMPaBUITHOTO
N3XBbPIsHE Ha TO3M NPOAYyKT. 3a noseye
NHAOPMaLMA OTHOCHO PELIMKIMPaHeTo
Ha TO3U NPOAYKT, MoNs 06bpHETE Ce KbM
MeCTHUTe BriacTu, cnyxbata 3a
cbbupaHe Ha GUTOBKM OTNaabUM UK
mMarasviHa, Kb4eTo CTe 3aKynunu
npoaykra.

CbBMeCTUMOCT C AMpeKTUBaTa 3a
orpaHuyaBaHe Ha ynoTtpeb6ara Ha
onpeaerieHn onacHu BelecTBa:
3aKkyneHuaT OT Bac NPOAYKT OTroBaps Ha
N3NCKBaHMATA Ha AMpeKTUBaTa 3a
orpaHuyaBaHe Ha ynotpebaTta Ha
onpeaeneHn onacHu BelecTsa Ha EC
(2011/65/EV).

Tow He cbabpXa HUKOW OT BpeaHUTE U
3abpaHeHn maTepuanu, onvcaHu B
[upekTneaTa.

06 | BG




UHdopmauua 3a onakoBbYHUTE
mMaTepuanmu

OnakoBbYHUTE MaTrepuanu Ha
npoaykra ca nponssefeHn ot
peumknupyemMmn matepmanu cbrinacHo
HaluWTe HauMoHanHu Hapeabu 3a
onasBaHe Ha okonHaTa cpega. He
U3XBBLPNSANTE OMNakOBbYHUTE MaTepuanmu
3aefHo ¢ GutoBMTE M ApYyrM OTNagbLM.
3aHeceTe MM B NyHKTOBETE 3a CbOMpaHe
Ha OMaKkoBBYHW MaTepuanu, onpeaeneHn
OT MECTHUTe BNacTu.

He 3a6paBsirTe...

Bcska peuvknupaHe Ha maTepuarn e
MHOrO BaXKHO 3a npupojara 1 HaleTo
HauumoHanHo 6oraTcTBo.

AKo nckaTe fa gonpuHeceTe 3a
HamansBaHeTo Ha LeHuTe Ha
OMakoBbYHWUTE MaTepuanu, MoxeTe Aa
Ce KOHCynTmpaTe C BallaTta opraHvsaums
Mo onassaHe Ha oKofHaTa cpega unm
obLwmHaTa, Ha YMATO TepuTopUs
xuseerte.

MpeaynpexaeHne Ha AreHuusiTa
no 3gpaBeona3sBaHe

Ak oxnaxpaaiwiata cuctema Ha
ypena Bu cbabpxa R600a:

Tosu ras e 3ananum. 3aToBa
BHMMaBalnTe Aa He nNoBpeauTe
oxnaguTenHaTta cuctema u Tpbroute npm
ynotpeba u TpaHcnopT. B cnyyan Ha
noBpeaa, ApbXTe NpoaykTa ganey ot
NoTeHUManHNn U3TOYHULM Ha OrbH, KOETO
MOXXe da AoBede A0 NoAnaneaHeTo Ha
ypena v npoBeTpsiBaniTe cTasita, KbaeTo
ce Hamupa Tow.

TunbT ras, n3nons3eaH B NpoaykTa, e
0603HayeH Ha cTpaHn4yHaTa Tabernka c
[aHHU BbPXY BbTpeLlHaTa nsiBa cTpaHa
Ha xnagunHuka.

Huvikora He U3xBbpANTE ypeaa B OrbH.

Heu.|a, KOUTO Aa HanpaBuTe C uen
necTteHe Ha eHeprusa

* He ocTtaBanTe BpatuTe Ha xnagurnHuka
OTBOPEHM 3a ObIIO.

He npubupainiTe ropeLm XxpaHm n HanuTku
B XnagaunHuka.

* He npenbnBanite xnagunHuka 3a ga He
ce 3aTpyAHsBa Bb3gyLuHaTa LUMpKynauus
BbTPE B HErO.

* He nHcTanuparite xnagunHuka nog
npsika cibHYeBa CBETIMHA UMK B
6rm3ocCT Jo ypeau, nanbysallym TOMnmHa,
KaTo pypHU, CbAOMUSANHM MaLUMHN UNn
paguaTopu. XnagunHukbT BU TpsibBa aa
ce nHcTtanupa noHe Ha 30 cm pascTosHue
OT TOMMHHN U3TOYHULM M Ha NOHE 5 cMm
OT eneKkTpuyeckn pypHU.

 [IpbXTe xpaHaTa B 3aTBOPEHU
KOHTenHepw.

* MoxeTe ga 3apeante MakcMmarHo
KONMMYECTBO XpaHa BbB hpM3EPHOTO
OTAENEHWE Ha XNaaunHuka, kato
n3BaguTe YekMmepkeTaTa Ha
oTaeneHueTo. [leknapupaHa CTOMHOCT Ha
eHeprunHaTta KoHCyMaLums Ha
XnagurHuka e onpegeneHa npy gpusep
C n3BageHn YekmemxeTta. Hama Hukakea
onacHOCT fa usnonssaTe padT unm
yekMexe B 3aBMCMMOCT OT dhopmaTta u
pasMepa Ha XpaHUTEITHUTE NPOAYKTU
KOWTO 3amMpassiBaTe.

» PasnexpgaHeTo Ha 3aMmpaseHa xpaHa B
XNagurHuKa e OCUrypu Kakto necteHe
Ha eHeprusi, Taka u Lie 3anasu
Ka4yeCTBOTO Ha XpaHUTENTHUTE NPOAYKTU.

@ B'preLLIHOCTTa Ha XnaaunHuka Bu
Tpﬂ6Ba Aa ce no4yncrtea nsuydano.

/A B crnyyan, Yye nHdopmaumaTa, KoaTo
S JjafeHa B MHCTpyKumaTa 3a
ynotpeba, He e B3eTa NoJ BHMMaHue,
NPOV3BOAUTENSAT HE Noema HUKaKBa
OTFOBOPHOCT.
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MoHTax

Hewa, Ha kouTo pa o61=p|-|eTe
BHUMaHue, Korato mecturte
XnagunHuka

1. BawwmaT xnagunHuk Tpsibea aa ce
nskntoun. MNMpeam TpaHcnopTupaHe Ha
BaLLMA XNaAWmHKK, Ton Tpsibea aa
Obae n3npasHeH 1 NOYNCTEH.

2. MNpean fa 6bae onakoBaH OTHOBO,
padToBETE, aKkcecoapuTe,
pasgenuTenvTe U Ap BbB BallWs
XnagunHuk Tpsibea ga ce dpukempar ¢
neneHKn 1 a ce OCUrypsiT cpeLly
Bb3gencTeus. MNMakeToT TpsbBa Aa
6bae 3aBbp3aH ¢ gebena neHTa nunu
cTabunHu BbXeTa 1 npasunara 3a
TpaHcnopTUpaHe, HanNnMcaHn Ha
onakoBkaTa, TpsibBa aa ce cnassar
CTPUKTHO.

3. OpurnHanHaTta onakoBka v n3onvpaLum
mMaTepuanu TpsibBa oa ce 3anassaT 3a
ObAeLLo TpaHcnopTUpaHe unm
npemecTtBaHe.

MNMpeau oa nycHete
XragunHuka,

Mpean ga 3anoyHeTe ga nanonasearte
BaLUWsi XNaguIHuK, npoBepeTe
CrnefHoTo:

1. MNMouncTeTe BLTPELUHOCTTA Ha
XnagusnHuka, KakTo € NpenopbYaHo B
pasgen "lMoaapbXkka 1 noYnucTBaHe".

2. BknoyeTe wencena Ha xnagunHuka B
KoHTakTa. KoraTo BpaTaTta Ha
XnaguriHuka e OTBOpeHa, BbTpellHaTa
namnuyka Ha xragurHuka Lie CBETMW.

3. KoraTo 3ano4yHe ga pabotu
KOMMPECcop®T, e ce YyBa 3BYK.
HopmanHo e Te4HoCTTa 1 ra3oBeTe B
oxnaguTenHarta cuctema ga usgasat
LyM, JOPM KOMMPECOPHLT Aa He
paboTu.

4. MNpegHnTe BIMKW Ha XNaAWUIHUKa MOXe
[Ja ca Tonnu Ha nunaHe. Toea e
HopmarHo. Te3n yacTtu ca
npoekTupaHun ga 6bvaart Tonnum ¢ uen
n3bsarsaHe Ha koHAeH3auusaTa.

EnekTtpnyecko cBbp3BaHe

CBbpKeTe xnaguiHmka KbM 3a3eMeH
KOHTaKT, KOMTO ce npeanassa oT OYLUOH ¢
noaxoasiL kanauuTer.

BaxHo:

Cebp3BaHeTo Tpsbea aa 6bae
HanpaBeHO B CbOTBETCTBME C HapeaouTe
B CTpaHaTa.

* lencenbT TpsibBa fa e necHo
OOCTbIEH crie, MOHTaxa.

» Enektpuyeckata 6e3onacHocT Ha
XnaguiHuKa e rapaHTMpaHa caMmo ako
3a3eMsiIBaHETO Ha en. MHCcTanauus B
[OMa BU OTroBapsi HA CbOTBETHUTE
cTaHgapTu.

* MowHocTTa, AafeHa Ha eTukeTa, KOUTO
Ce HamMunpa Ha naBata BbTpellHa 4acT Ha
BalLuns ypen, TpsibBa Aa 6bae paBHa Ha
MOLLIHOCTTa Ha BallaTa Mpexa.

* Mpu cBBLp3BaHeTO He OMBa Aa ce
nons3BaTt yaAbIKUTENU u
Pa3KIOHUTENN.

A Ako kabenbT e NoBpeadeH , TON
TpsibBa Aa ce NogMEeHN oT
KBanMuumMpaH TEXHUK.

I\ HeTtpsabeagacepaboTtu ¢
npoaykTa,npeau Ton ga 6bae 3ameHeH!
CobluecTByBa 0nacHoCT OT TOKOB yaap!

U3xBbLprsiHe Ha ONakoBbLYHUTE
MaTepuanu

OnakoBbYHUTE MaTepuann Moxe aa
npeacTaBnsBaT ONacHoCT 3a fgeuara.
,D,p'b)KTe OnakoBbYHUTE MaTepunanun
Janey oT oCTbMa Ha Aeua unm rm
N3XBbPIIETE pPa3fenHo, B CbOTBETCTBUE C
YKa3aHuATa 3a N3XBbpJidHe Ha oTnagbun
Ha BalIMTe MecTHKU BnacTu. He rm
U3XBBbPMSINTE 3aeHO C BallMTe OUTOBK
OoTnagbun, N3XBbPIEeTe ONakOBbYHUTE
maTtepuanu Ha MecTtarta, NOCOYEHUN OT
MECTHWUTE BRacTu.

OnakoBkaTa Ha BalUMsl XNagunHuKk e
n3paboTeHa OT peuunknupyemm
maTtepuvanu.
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U3xBBbpnsHe Ha cTapuA
BU XNaguUIHuK

MN3xebpneTe cTapusi cu ypesd Taka, Ye

[a He HaBpeaWTe Ha OKonHaTa cpena.

» Moxe fa ce KoHcynTupaTte ¢
OTOPU3MPaHKsl TbProBeL, Uin LieHTbpa
3a cbOupaHe Ha oTNagbLM BbB BallaTta
06LLVHa OTHOCHO U3XBBLPIISIHETO Ha
XragunHuka Bu.

Mpeav oa u3xBbpnuTe XnagunHuka
BU, OTpexeTe kabena 1, ako BpaTaTta e
CbC 3aKmn4yarnku, rv HanpaseTe
HensnonssaeMu, Taka, Ye Aa npegnasure
JelaTta oT BCSKaKBU eBeHTyanHu
pucKoBe.

MocTtaBsiHe U MOHTU paHe

A\ Axo BpaTaTta Ha cTtasTa , KbAeTo Le
WHCTanvparte xnaguriHuka, He e
AOCTaTbYHO LUMPOKA, 3a Aa MVHE ypeabT
npes Hesi, ce obageTe B oTOpU3NpaH
cepBu3, 3a Aa CBandaT Bpatute Ha
XnagusHvka v ro Bkapante CTpaHU4YHO
npes BpaTara.

1. MHcTanupanTe xnagnnHuka Ha MACTO,
KbOETO MOXe NNeCHO [ia ce Mnon3ea.

2. OpbxTe xnagunHuka ganed ot
TONSIMHHU N3TOYHULM, 3a4YLLUHU MecTa
W Mpsika CITbHYEeBa CBETINHA.

3. Tpsibea pa ocurypute gobpa
BEHTMMNaLMs OKONO XNaaunHuka 3a ga
MOXe To Aa paboTn edpekTnBHO. AKO
LLle MOHTMpaTe XNaauiHuKa B HULWA B
cTeHaTa, TpsibBa Aa uma noHe 5 cm
pascTosiHMe OT TaBaHa U cTeHaTta. He
noctaBsiiTe ypeaa BbpXy 4Yepru,
KAMMMM U np.

4. MNocTaBeTe xNaaunHuKa BbpXy paBHa
nofoBa NOBBLPXHOCT 3a Aa ce n3berHe
KnaTeHe Ha ypeaa.

MNoamsiHa Ha ocBeTUTesNHaTa
namnuyka

3a pga noamenuTte namnuykata/LED B
xnagwnHuka, monsi, obagete ce B
OTOPU3MPaHKS CepBHK3.

Jlamnarta(nte) B TO31 ypeq He ca
NOOXOASLLM 32 OCBETIIeHVe B GUTOBU
nomeLleHus. NpeaHasHaveHneTo Ha Tasm
namna e ga nomMara Ha notpebutens ga
OCTaB$l XpaHUTENHW NPOAYKTU B
xnagwunHuka/dpusepa no 6esonaceH u
yO0OEH HauuH.

JlamnuTe, n3nonaeaHu B T03u ypen,
TpsibBa Aa M3abpXKaT Ha eKCTPEMHM
h13nyeckmn ycrnoBus kaTto Temnepartypa
nop -20°C.

PerynupaHe Ha kpa4yeTaTa

AKO XNagurnHUKbLT BU He e
OanaHcupan;
Moxe na 6anaHcupate Balus

XNagunHuK, KaTo 3aBbpTUTE NPeaHnUTe
KpauyeTa, KakTo e nokasaHo Ha
uncTpauusaTa. brbnbT, KbAETO € Kpaka
ce MnoHwxkaBa npy 3aBbpTaHe Mo nocoka
Ha YepHaTa CTpernka 1 ce yBenuyasa npu
3aBbpTaHe B obpaTHaTa Nnocoka.
MpoLEecHT ce YrecHsiBa ako HAKOW BM
NMOMOTHE KaTo NoBAMIHE NEKo
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n MoaroroBka

+ XnagunHukbT BU TpsOBa aa ce
UHcTanupa noHe Ha 30 cM pa3cTosiHue
OT TOMANHHU U3TOYHMLM KaTO KOTOHMW,
dypHW, LleHTparHo napHo, Ha noHe 5
CM OT €NEeKTPUYECKN NEeYKN 1 He
TpsA6Ba Aa ce usnara Ha npsika
CrnbHYeBa CBETNMHA.

* I'IpOBepeTe Oanu BbTpPeLHOCTTa Ha
XnagunHuka e noYncTeHa n3uano.

« AKko [Ba xnagunHuka ce MHcTanupar
edvH 0o apyr, Tpsbea ga uva rnoxHe 2
CM pa3CcTosiHWE NMOMEXAY VM.

« KoraTto n3nonssarte xnagunHuka 3a
NMbpBU NMbT, criefBanTe cneaHuTe
yKasaHusa npes nbpeuTe 6 Yaca.

 Bparara He GuBa ga ce oTBaps
yecrTo.

* XnagunHukbT TpsibBa aa pabotu
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

* He nsknouBanTte xnagunHuka ot
wencena. Ako uma npekbCcBaHe Ha
3axpaHBaHETO, KOETO HE MOXeTe Aa
KOHTpOnMpaTe, Morsi npoyeTeTe
npegynpexaeHvaTa B pasgen
“Bb3MOXHM peLleHnsa Ha Bb3HMKHANM
npobnemn”.

« Tosun ypeq e npoekTupaH aa pabotu Ha
Temnepatypu Ha cpegaTta go 43°C
(110°F).
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H YnoTtpeba Ha xnagunHuka Bu

=
—

ByToH 3a HacTpo#Ka Ha
TepMocTaTa

BbTpelwHaTa Temnepartypa Ha
XNaaunHuKa ce NpoMeHst nopaam
cneaHuTe NPUYnNHNK,

» Ce30HHU TeMnepatypu,

* YecTo oTBapsiHe Ha BpaTaTta u
OCTaBSHETO U 33 AbNIFO OTBOPEHA.

* [ocTaBsiHETO Ha XpaHa, KOSITO He e
oxIafeHa o cTaliHa Temneparypa,

» MAcTOTO Ha xnNagwnnHuka B ctasTa (Hanp.
n3naraHe Ha CrbHLE).

» C nomoLiTa Ha TepMocTaTa Moxe aa
Harnacsite BbTpellHaTa TemnepaTypa
cnpsimo Te3n obcTtoATencTea. Homepara
OKOJo TepMocTaTHUsSi BYTOH Noka3eaT
rpagycute Ha oxnaxgaHe.

PaboTHaTa TemnepaTtypa ce KoHTponupa
OT cerlekTopa Ha HacTponkuTe.
HacTtpoiikute morat ga ce npaeat ot 1 4o
Makc 5, KaTo MaKc e Han-cTygeHaTta
no3uuuns.

CpepgHaTa TemnepaTypa B xnagunHuka aa
He e no-eucoka ot +5°C (+41°F).
lMpenopbyBamMe B/ fa NpoBepuTe
TemnepatypaTta Cc TOYeH TEpMOMETHLP 3a
[a ce yBepuTe, Ye OTAeNeHusTa 3a
CbXpaHeHUe ca noaabpXaHu Ha
enaHata TemnepaTypa.

MomHeTe, Yye Npu BCSAKO OTBapsiHE Ha
BpaTtaTa, oT hpu3epa u3nusa cTyaeH
Bb3AYyX M BbTpELUHaTa TeMnepaTypa ce
nosuillaea. 3aToBa HMKOra He OCTaBsaAnTe
BpaTaTa OTBOpPEHa U s 3aTBapsiiTe
BeJHara crnepg kaTto BHeceTe Unu
n3BaguTe xpaHa.
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Pasmpa3ssaBaHe

A) XnagunHo otaeneHune

XnagunHoTo oTAeneHne ocbLlecTBABa
N3LSAIO aBTOMATUYHO pa3MpassiBaHe.
[okaTo XnagunHuKbLT BU OXNaxkaa morat
[a ce NosiBAT BOAHW Kanku 1
3ackpexaBaHusi 4o 7-8 MM Ha
BbTpeLlHaTa 3afHa CTeHa B XNaanUiTHOTO
oTaenexve. Tean obpasyBaHusi ce
nony4yasaT OT Oxfaxjallata cuctema.
O6pasyBaHus nepf ce pasnexaa vpes
aBTOMaTU4YHOTO pas3mMpassiBaHe Ha
HSIKONKO UHTepBara, N3BbpLLUBAHO OT
aBTOMaTW4yHaTa pasnexagalla cuctema
Ha 3agHaTa cTeHa. Ha notpebutens He
ce Hanara fa uscTbprea riega unu aa
npemaxea BOOHWTE Kanku, BoaaTta,
obpa3syBaHa npu pasmMpassiBaHeTO
npemMuHaBa npes ynes 3a cbovpaHe Ha
BOAA M npe3 ApeHaxHaTta Tpbba MuHaea
B M3NapuTensi 4oKaTo ce nanapu cama.
PepnoBHo npoBepsiBante, ganu
OpeHaxHaTa Tpbba He e 3anyLueHa un
npv HeOBXOAMMOCT A MOYMCTBaTE C
OGouBaHe Ha aynkaTa, oTAeneHneTo 3a
Obnboko 3amMpassiBaHe He M3BbpLUBA
aBTOMaTW4YHO pa3mpassiBaHe, 3a fa He
ce pasBanv 3ampaseHaTa xpaHa.

B) ®pusepHo otaeneHue
PasmpassBaHeTo cTaBa MHOIO NIeCHO 1
6e3npobnemHo, bnarogapeHue Ha
crneuunanHoTo fiereHye 3a cbbupaHe Ha
pa3mpaseHaTa Boja.

Pa3mpassBainte gBa NbTv roaULLHO MUK
npu obpasyBaHe Ha 7Mm (1/4") negeH
nnact. 3a fa 3ano4HeTe ¢
pasnexgaHeTo, U3KMNYeTe ypeaa ot
npeBskrtoYBaTens u n3sagete
3axpaHBalyus kaben oT KOHTaKTa.
Bcuuku xpaHutenHm npogyktun tpsabea
Oa ce yBUAT B HAKOJIKO njiacta BECTHUK U
[a ce CbXpaHsiBaT Ha XNagHO MSACTO
(Hanp. xNagurHUK Unu Kunep).

Moe fa noctaBuTe BHUMATENHO
CcboBe C Tonna BoAa BbB hpusepa 3a
[a ce yckopu pasnexaaHeTo.

He nanonagaiite ocTpy NpeameT kato
HOXOBE M BUNULM 3a fa cBanuTe neja.
Hwkora He n3nonssanTe cellyapw, en.
neyku n gpyrv nogobHu ypeau 3a
pasnexgaHe Ha ypeaa.

Monunte ¢ rvba Bogata, cbbpana ce
npv pasnexgaHeTo B AofHaTa YacT Ha
oTaeneHneTo Ha cpusepa.

CnoxeTe Lencena B KOHTaKTa u
BKIIOYETE EMEKTPUYECKOTO 3aXpaHBaHe.
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O6ptblLiaHe Ha BpaTuTte
MpoueanpanTe No CriegHUsa HauYnH




3ampa3ssBaHe Ha nNpecHu
NPOAYKTH

+ 3a npegnoynTaHe e xpaHuTe aa ce
YBUSIT UMW NOKPUST Npeamn NocTaBsHETO
UM B XNagunHuvika.

* lopelyaTa xpaHa TpsibBa Aa ce ocTaBu
[a U3CTUHe [0 cTallHa TemnepaTypa
npeav ga st npubepeTte B XnagunHuka.

* XpaHUTENHUTE NPOAYKTU, KOUTO
XenaeTe Aa 3ampasuTe, TpsibBa aa ca
npecHu u ¢ 4o6po Ka4ecTBo.

» XpaHutenHuTe NpoaykTu Tpsibea aa ce
pas3gensT Ha YacTu cbobpasHo
OHEBHUTE UMK NOPLMOHHUTE HYXAN Ha
CEMENCTBOTO.

» XpaHutenHute npoayktu Tpsbea aa ce
onakoBaT XepMeTM4YHO, 3a [a ce
npeanassit oT u3cyLuaBaHe JOpy 1 Npu
KpaTKOTpamHO CbXpaHeHNe.

» MaTepuanuTe, KOMTO Ce 13non3eaT 3a
onakoBka, TpsibBa Aa ca U3APBXMNBM Ha
KbcaHe, CTyZ, Brara, MMp13ama, MasHUHM
W KUCENWHW, a CbLLO Taka
xepmeTusnpawm. OceeH ToBa, Te TpsbBa
[a ca gobpe 3aTBOPEHN 1 HanpaBeHU OT
NecHO-M3Non3BaeMm Mmatepuan,
noaxoasiuy 3a 4bnboko 3ampassiBaHe.

» 3ampaseHuTe xpaHu TpsibBa aa ce
ynoTpebsiBaT BegHara cref
pasmpassiBaHe U HWKora fa He ce
3ampassiBaT NOBTOPHO.

» CnasBsaniTe crnegHUTe UHCTPYKUUK 3a
nocTuraHe Ha Han-gobpu pesynraTu.

1. He 3ampassaBarite npekoMepHO
ronemMu KonnyecTea xpaHa HaBeOHbX.
KauecTBOTO Ha xpaHaTa ce 3anasBa Hal-
nobpe, koraTto TS MOXe [a ce 3aMpasu
M3USN0, Bb3MOXHO Han-6bp30.

2. lNocTaBsiHETO Ha Torna xpaHa BbB
(bpu3epHOTO OTAENEHNE Kapa
oxnaxaalumaT koMmnpecop Aa paboTtu
HenpeKkbCHaTo, fOKAaTO XpaHaTa
3aMpb3HE HaMbIIHO.

3. BHumaBaliTe ga He cmecuTe Beye
3aMpaseHnTe XpaHu ¢ NPECHW.

Mpenopbku 3a cbXxpaHeHne
Ha 3aMpa3seHU XpaHu

MpenBapuTenHo 3aMmpaseHuTe
NMPOMWULLIIEHN XPaAHUTENHWN NPOAYKTM
TpsibBa fa ce CbXpaHsiBaT cCnopes,
yKasaHusiTa Ha MPOU3BOAMTENS 3a
( 4-3BE3OHO) OTAENEHNE 3@ CbXPaHEHNe
Ha 3aMpaseHu XpaHu.

» 3a ga cTe curypHm, 4e BUCOKOTO
KayecTBO, OCUTYPeHO OT NPOU3BOAMTENS U
TbproeeLa, Le 6bae 3anaseHo, TpsbBa
[a NoMHUTEe CNegHoTO:

1. MpubupanTe nakeTuTe BLB hpur3epa,
Bb3MOXHO Han-6bP30 cren nokynkaTta uMm.
2. NpoBepeTe fanv CbAbPXKaHNETO UM €
C eTUKET 1 faTa Ha NPOu3BOACTBO.

3. He npeBuwiaBanTe cpoka Ha

roAHOCT, MOCOYEH Ha onakoBKaTa.

Mpenopbku 3a oTAeneHneTo 3a

oTAeneHue 3a NPecHU XpaHu
*onuua

* He nosBonsiBante xpaHaTta Aa AOKOCBa
TemnepaTtypHUsi CEH30p B OTAENEHNETO 3a
CcBexu XpaHu. 3a Aa No3BoNuTe Ha
OTAENEeHMEeTO 3a CBEXM XpaHu Aa 3anasmu
naeanHaTa cu Temneparypa 3a
oxnaxagaHe, CeH30pbT He TpsibBa fa e
3aKpUT OT XpaHarta.

* He cnarante ropellia xpaHa B ypeaa.
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ﬂ I'Io,q,qpbx(l(a n novYncTBaHe

A Hwkora He n3nonassanTe ras, 6€H3nH
1nu Noao6HN BelecTBa 3a NoYncTBaHe Ha
ypeaa.

A MpenopbyBamMe BY, Aa U3KIHOYUTE
ypena oT KOHTaKTa nNpeau noYncTBaHe.

A Hwkora He n3nonaeanTte 3a
noYncTBaHe oCcTpu Unu abpasmeHu
MaTepuanu canyH, JOMaKUHCKN
npenapaTtu, NepUHW NpenapaTt unm
nonup.

Eusnonssaiite Xrnagka Boga, 3a ga
NoYUCTUTE KOpMyca Ha XnagurHuka, n
noacyLierTe.

& Nsnonssaiite Bnaxna Kbpna, HaToneHa
B pa3TBOp OT efjHa cyneHa nbxuua coaa
OGukapboHaT B NONOBMH NUTHLP BoAa, 3a Aa
NOYUCTUTE BLTPELUHOCTTA, U NOACYLUETE.

A Y6epneTtece,4eHEBNN3aBOAAB rHE3O0TO
Ha namMmnuykaTta n gpyrute enekTpn4eckm
enieMeHTHU.

A AKO BalVAT XNagunNHUK HAMa aa ce
n3nons3sasa AbJIro Bpeme, n3sagete
3axpaHBaliuna kaben oT wencena,
n3BageTe BCM4kKaTta XxpaHa, no4yncrtete
XnaaurnHuka n octaBeTe BpaTaTa
OTKpexHaTa.

m PeposHo I'IpOBepﬂBaVITe ynnbTHEHUNATA
Ha BpaTaTa, 3a Aa CTe CUrypHu, 4e ca
YUCTU N He NO TAX HAMa XpaHUTeNHN
ocTaTtbuu.

A\ 3a na canute padT oT BpaTara,
“3BageTe BCUYKU NPOAYKTM 1 ro GyTHeTe
Harope OoT OcHoBaTa My.

A HukoraHe He n3nonaeanTte
noyucTeallin npenapaTt nnn sBoga CbC
cbaAbpXaHue Ha XIop 3a No4YncTBaHe Ha
BBbHLUHUTE NOBBPXHOCTU U XPOMUPAHUTE
4acTun Ha npoaykKTa.

lNMpeanasBaHe Ha
niaacTtmMacoBuTe
NOBBPXHOCTHU

& He cnaraitte TeuHn MasHKHK UK
rOTBEHW B MasHMHAa ACTUS B XNaaunHuKa
OCBEH B 3aTBOPEH KOHTEWMHEP, Tbil KAaTO
Te noBpexaaT nnacTMacoBuTe
NOBBPXHOCTU Ha XnagunHuka. B cnyyan
Ha pasnuBaHe UM oMa3BaHe Ha
naacTMacoBuTE NOBBLPXHOCTM C
MasHWHa, No4YnucTeTe 1 N3nnakHeTe
CbOTBETHaTa YacT OT NOBbPXHOCTTA C
Tonna BoAa.
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OT1cTpaHsaBaHe Ha npob6nemu

Mons, npernenanTe To3n CNUCHLK Npeamn Aa ce obaauTe B cepBm3a. ToBa Le BY CNECTH
BpeMe 1 napu. To3n CNMCbK Cbabpka NpoGnemMu, KoMTo He ca B pe3ynTaT Ha AedeTHO
NpoOM3BOACTBO MNu nowa ynotpe6a Ha matepuanu. Hakou oT onucaHuTe Tyk
XapakTepUCTMKM MOXE [ja He Ca HanM4YHWU Ha BalIWs NPOAYKT.

XnagunHuksLT He paboTu

* LUlencenbT He e BKIOYEH B KOHTAKTa NpaBuIiHo. >>>BknioyeTe 6e3onacHo
Liencena B KOHTaKTa.

» Moxe fia e u3ropsan npeanasuTensaT Ha KOHTaKTa, KbM KOMTO € CBbp3aH
XnagunHuka unv rmaBHUAT NpeanasuTten. >>>NposepeTe npeanasuTens.

KoHpeH3auusa no ctpaHusAiHaTa cTeHa Ha xnagunHoto otaeneHue (MYJITU3OHA,
KOHTPOI1 HA OXJTAXKOAHETO n FLEXI ZONE).

* TemnepaTypaTa Ha cpefiaTta € MHOro HUcka. >>>He MoHTMpaiTe xnagunHuka
Ha MecTa, B KOMTO Temnepartyparta naga nog 10°C.

*BpaTtarta e oTBapsiHa 4YecTo. >>>He oTBapsnTe 1 3aTBapanTe BpaTuTe Ha
XnaguiHuka 4yecTo.

* B cpepaTa nma Brcoka BRaxHoCT. >>> He MoOHTUpanTe xnagunHuka B cpefa ¢
BMCOKA BIaXHOCT.

* TeyHaTa xpaHa ce CbXxpaHsiBa B KOHTeliHepu 6e3 kanak. >>>He cbxpaHsiBaiite
TeYyHa XpaHa B KOHTEeNHepun 6e3 kanak.

*BpaTtaTa Ha xnagurHuka e ocTaBeHa OTKpexHaTa. >>>3aTBopeTe BpaTtata Ha
XnagunHuka.

* TepMoCTaTbT € HaCTPOEH Ha MHOTO HWUCKa TemnepaTypa. >>>HacTpoiTe TepmocTaTa
Ha nogxopjsiia TemnepaTtypa.

KomnpecopbT He pa6oTu

» 3alUTHUAT TEPMOCTaT Ha KoMMpecopa ce M3KroYBa Nnpy BHe3arnHo npekbcBaHe
B 3axpaHBaHETO WS NpW BKIOYBaHE U M3KMOYBaHE OT KOHTaKTa Tbil KaTo
HanAraHeTo Ha OXINaAuTensa B oxnlaguTenHaTa cucteMa Ha XnaaunHuka Bce olle
He e ypaBHOBECeH. XNaaurmHUKbT LWe 3anovHe Aa paboTu cned oKomno 6 MUHYTK.
Ako crieq To31 nNepuoa OT BpeMe XnaguiHUKbT He NoYHe aa paboTu, ce CBbpXeTe
CbC cepBu3a.

* XnagunHvkbT € B LMKbLIT Ha pa3mpassBaHe. >>>ToBa € HOpMariHO 3a HanbIHO
aBTOMATWYHO pasmpassBall ce xnagunHuk. LIkenbT Ha pasnexaaHe ce
3agencTBa NepuoanyHo.

* XnagunHukbT He e BKIOYEH B KOHTaKTa. >>>YBepeTe ce, Ye LencenbT nacea
Ha KOHTaKTa.

» TemnepaTypHUTEe HacCTPOVKM He ca 3afafeHn npaBurHo. >>>136epete
npaBuUIHW TEMMNePaTYPHU HACTPOWKN.

* Hanuue e npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO. >>> XNaauiHUKbT ce Bpblua KbM
HOpMarieH pexxum Ha paboTa, KoraTo 3axpaHBaHETO Ce Bb3CTaHOBMU.

PaGoTHuaT WyM ce yBerin4aBa Korato xnaguiHUKbLT paﬁoTu.

+ OnepaTtuBHUTE XapaKTePUCTUKN Ha XMaOuIHUKa BU MOXE [1a Ce MPOMEHSNT B
3aBMCMMOCT OT MPOMEHMTE Ha OKOMHAaTa TemnepaTypa. ToBa € HOpMarHo 1 He e
nospega.
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XnagunHuKbLT paboTu YeCcTo U NPOAbLIIKUTENTHO BpemMe

* HoBuaT BU xNagmnHyk Moxe Aa e no-wunpok oT npeauwHus. Fonemute
XnagunHium paboTaT no-gbnAro BpeMe.

» TemnepaTypaTa B cTasita MoXxe fa Bucoka.>>>HopmarnHo e, ypeabT ga pabotu no-
ObMro Bpeme, Korato ce Hamupa B no-tonna cpega.

» XnagunHUKbLT MOXe CKOpO Aa € BKIIOYEH B KOHTaKTa UNK B HEro Aa nva
npekaneHo MHOro xpaHa. >>>Korato xnagunHuKkbT Hackopo € BKITHYeH B KOHTaKTa
WINN B HEFO MMa MHOTO XpaHa, OTHEMa Mo-AbMAro BpeMe AOCTUraHeTo Ha 3agajeHarta
Temnepartypa. ToBa € HopmarHo.

* Bb3MOXHO € Hackopo fa cTe NoCTaBuM ronsiMo KOMYeCcTBO ToMmna XpaHa B
XnagunHuka. >>>He nocrtaesanTe TonMna xpaHa B XnagunHuka.

* BpatuTe Moxe ga ca 6unu oTBapsHU YeCTO UM OCTaBEHW OTKPEeXHaTK 3a AbMro
Bpeme.>>>Tonnuat Bb3AyX, NPOHWKHAN B XNaAunHvka, ro kapa ga pabotu 3a no-
npoaobMKMTENHU Neproan He oTBapsinTe BpaTuTe YeCTO.

» BpaTtata Ha xnagunHuka unu ppusepa Moxe fa e ocTaBeHa OoTKkpexHaTta.>>>
lMpoBepeTe Aanu BpatuTe ca HambIIHO 3aTBOPEHMW.

* XNagunHUKbT € HacTPOeH Ha MHOro HUCKa TeMnepaTtypa.>>>HacTtponte
XNagunHvKa Ha No-BMCOK rpadyc 1 n3yakamte JoKaTo JOCTUIHE TeMnepaTypara.

* YNNbTHEHNETO Ha BpaTaTta Ha xnagunHuka unu dpmusepa Moxe a e 3aMbpCceHo,
N3HOCEHO, MOBPEAEHO UMK HENPaBWUIHO NOCTaBeHo. >>>louncreTte unu nogmeHeTe
ynnbTHeHueTo. [NoBpeaeHoOTo ynmbTHEHME Kapa XnagunHuka ga pabotu no-
NpoabIMKMTENHO BpEMe 3a Aa nogabpxa Temneparypara.

TemnepaTypaTa BbB hpr3epa e MHOFO HUCKa, foKaTo TeMnepaTtyparta B
XnagurHuKa e 3ag0BoNUTernHa.

- ®pu3epbT € HACTPOEH Ha MHOTO HUCKa TemnepaTypa. >>>HacTpoiite
TemnepaTtyparta Ha ppu3epa Ha No-B1COKa TeMnepaTypa 1 NposepeTe.

TemnepaTypaTa B XnaguiHUKa € MHOFO HUCKa, AOKaTO TemnepaTypaTa BbB
pusepa e 3agoBonuTenHa.

* XNagunHUKbT € HAaCTPOEH Ha MHOIo HUCKa TemnepaTypa. >>>Hactponte
TemneparypaTa Ha XxfaguiHuKa Ha no-B1ucoka 1 npoBepeTe.

Xpanrenere NMPOAYKTU, CbXpPaHABaHU B YeKMeaXXeTtaTta Ha XnagunHoto
oTaesieHne ca 3aMpb3Hanu.

« XnagunHukbT € HaCTPOeH Ha MHOTO BUCOKa TeMnepaTtypa. >>>HactpoinTte
TemnepaTtypara Ha XJ1aduSIHVKa Ha No-HUCKa 1 MpoBepeTe.

TemnepaTypaTa B XNagunHuka unu dpusepa e MHOro BUCOKa.

* XNagunHuKbT € HaCTPOEH Ha MHOro BMCOKa TeMnepaTtypa. >>>HacTtpokaTa Ha
XnaAunHvKa okassa BrMsiHWE BbPXy TeMnepaTypaTa BbB pusepa. lpomeHeTe
Temnepartyparta Ha xnagurnHuka n dpusepa u n3dakante, JOKaTo CbOTBETHUTE
oTAeneHns 4OCTUrHaT Ao 3a40BONMTEeNHa Temneparypa.

* Bpatute moxe ga ca 6unum oTBapsiHM YeCTO UMK OCTaBEHM OTKPEXHATU 3a ObMro
BpeMe. >>>He oTBapsainTe 4ecTo BpaTuTte.

» BpataTa e oTkpexHaTa. >>>3aTBOpeTe BpaTata HambJIHO.

* XnagunHuKbLT HAacKoOpO € BKIOYEH B KOHTAKTa UM B HEro MMa MHOrO XpaHa.
>>>ToBa e HopmarnHo. Korato xnaaunHukbT HACKOPO € BKITHOYEH B KOHTaKTa Ui B
Hero 1Ma MHOro xpaHa, oTHema no-Ab/Iro Bpeme JOCTUraHeTo Ha 3ajafeHaTa
Temneparypa.

* Bb3MOXXHO e Hackopo Aa cTe MoCTaBWM rofsiMo KONMYeCTBO ToMma XpaHa B
XnagunHuka. >>>He nocrtaesaviTe Tonna xpaHa B XnaguHuka.
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*MogbT He e paBeH u cTabuneH.>>>AKo XNaguIHUKBLT Ce Tpece, KoraTo ce
mecTu 6aBHO, GanaHcupariTe ro KaTo perynvpaTe KpadyeTaTa. YBeperTe ce, Ye
noabT € AOCTaTbYHO 3A4PaB 1 PaBEH Y MOXeE Aa U3AbPXN XNaauIHUKa 1
HMBOTO.

*MNpeameTnTe, NOCTaBEHN BbPXY XNaaurHuka, morat Aa saurat
Wwym.>>>lpemaxHeTe npegMeTnTe, KOUTO CTe NOCTaBUIM BBbPXY XNagunHuka.

* [TOTOKBLT Ha TEYHOCT U ra3 e B CbOTBETCTBUE C ONepaTUBHUTE NPUHLMNN Ha
BaLIWg XragunHuk. ToBa e HopMarHo 1 He e nospega.

* BeHTunaropurte ce n3nonaear 3a oxnaxgaHe Ha xragunHuka. ToBa e HopMarHo 1
He e nospeja.

» TOoNnuST 1 BNaXeH KNumat NnosuLIaBaT pa3MpassiBaHeTO U KOHAEeH3auusTa.
ToBa e HopMarHo 1 He e noepeaa.

* Bpatute moxe ga ca 6unv oTBapsiHM YeCTo UMM OCTaBEHU OTKPEXHaTU 3a AbITO
BpeMe. >>>He oTBapsiiTe YeCTo BpaTuTe. 3aTBOpPETE ', aKo Ca OTBOPEHMU.

* Bpatarta e oTkpexHaTa. >>>3aTBopeTe BpaTaTa HanbiHO.

* Bb3amoxHo e Bb3AYyXbT Aa € BJ1aXXeH; ToBa € HoOpMalJliHO Npwu BriaXkeH Knumar.
KoraTo Bna)kHOCTTa BbB Bb3JyXa Hamarnee, KoHAeH3paHaTa BoAa e U34esHe.

* He ce nsebpLUBa pegoBHO NovncTBaHe. >>>llouncreante pegoBHO
BbTPELUHOCTTA Ha XMagunHuka ¢ reba, xnagka unu rasmpaHa Boga.

* HskoW KOHTENHEPW UNn ONakoBbYHU MaTepuany Moxe ga nponyckat
Mupuama.>>>/3non3sarite pa3nuMyeH KOHTEMHEP UMK pasnuyHa Mapka MaTepuanm
3a onakoBsaHe.

» XpaHaTa e noctaBeHa B XNafuIiHUKa B KOHTENHepu 6e3 kanak. >>>CbxpaHsaBanTe
XpaHaTa B 3aTBOPEHM KOHTeNHepu. MUKpoopraHM3aMmnTe U3nmnsaLLm oT HeNMoKpuUTUTe
KOHTEeWHepu MoraT Aa NPUYUHST HENPUSITHA MUpU3Ma.

* [NpeMaxHeTe XpaHuTe C U3TEKBLIT CPOK HA FOAHOCT M pa3BasnieHUTe XpaHu oT
XnaguiHuka.

» OnakoBKMTE C XpaHa npeyaTt Ha BpaTaTta Aa ce 3aTBopu.>>> [NpemecTeTte
nakeTuTe, KOUTO NpeyaT Ha BpaTaTa.

* XNagnnHuKbT HE € U3npaBeH HambITHO BbPXy noda. >>>PerynupanTe kpayetara,
3a Aa 6banaHcupaTte xnagunHuka.

* [MoabT He e paBeH Unu U3OPBXKIMB. >>>YBepeTe ce, Ye NoabT € PaBEH,
V3LAPBXINB U CNOCOBEH Aa N3ObPXKW XMaguHuKa.

» XpaHaTta MoXe [a [JOKOCBa ropHaTta 4yacT Ha YekmeakeTto. >>>[loapeaeTte OTHOBO
XpaHaTa B YeKMeaKeTo.
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OTKA3 OT OTFTOBOPHOCT / NPEAYNPEXOEHUE

Hsikon (npocTn) HemanpaBHOCTM MoraT Aa O0baaT agekBaTHO 06paboTeEHN OT KpaHUS
notpebuten, 6e3 fa Bb3HWKHAT Npobnemu ¢ 6esonacHocTTa Unn onacHa ynotpeba,
npu yCrnoBuWe Ye Te Ce U3BBLPLUBAT B rPaHNLUTE Y B CbOTBETCTBUE CbC CriefBalLmTe
WHCTPYKUMKM (BUWXTe pasgena ,,CaMopeMoHT").

CnepoBaTernHo, OCBEH ako He € pa3peLleHo Apyro B pasaena ,CaMopeMoHT" no-
[ony, peMoHTuTe We 6baaT agpecupaHn 40 permcTpupani NpodecnoHanHm
cepBu3n, 3a fa ce nsberHat npobnemu c 6eszonacHocTTa. PernctpupaH
npodecrnoHaneH cepem3 e NnpodecroHaneH cepsua, KOMTO e NoMy4nn JOCTbN A0
MHCTPYKUMNTE U CNUCBKa C pe3epBHMN YaCT Ha TO3N NPOAYKT OT Npou3sognTens
CbrnacHo MetToauTe, onncaHu B 3akoHo4aTesrIHUTE akToBe Cblf1laCHO ﬂ,l/lpeKTI/IBa
2009/125/ EO.

Camo CEePBUSHUAT areHT ‘T.e. oTopu3snpaH ngogpecwouaneﬂ CO.EQBI‘B!l C KOroto
MoXeTe fla Ce CBbpXeTe Ype3 TeneqOHHUA HoMme ageH B PbKOBOACTBOTO 3a
nOTEeGMTeﬂﬂ / rapaHuvoHHaTa KapTa unu 4ypes3 Bawwusa oTopu3upaH amnsup,

MOXe Aa npegocTaBsa ycnyra npu ycnoBudaTa Ha rapaHumvaTa. ETo 3aulo, Mmons,
MManTe npeaBua, Ye peMoHTUTE oT NpodiecuoHanHU cepBu3n (KOMTO He ca

YyNbJAHOMOLLEHU OT NPOU3BOAUTENAT / NpoAaBaYbLT) aHynupar rapaHumvaTa.

CamopeMoHT

CaMOpeMOoHTBLT MOXe Aa Ce U3BBPLUM OT KparHusi noTpebuTen no oTHoOLEHKe Ha
crnegHUTe pe3epBHM YacTU: APBXKKM Ha BpaTUTe,NaHTU, TaBu, KOLLUHWLM U YNITbTHEHUS
Ha BpaTuTe (aKTyanusupaH CnMCbK € HanuyeH n B web ot 1 mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a Aa ce rapaHTupa 6e3onacHoCTTa Ha NpoAykTa 1 Aa ce npegoTepaTtu
PUCK OT CEPUO3HN HapaHsiBaHWs, CIOMEHATUST CaMOPEMOHT TpsibBa Aa ce M3BbpLUK,
crneaBarikv MHCTPYKLMKUTE B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens 3a CamoOpeMOHT Uin
KOUTO ca HanunyHu B web. Balua 6e3onacHoCT, nsknoyeTe NpoaykTa OT KOHTaKTa,
npeav Aa onutate Aa U3BbPLUMTE PEMOHT.

PemoHTUTE 1 onnuTUTE 3a NonpaBka OT KpanHW NoTpedbuTenu 3a 4acTu, KOUTO He ca
BKIIOYEHMN B TAKbB CMUCHK U / UNW He crnefBaT UHCTPYKLMNTE B PbKOBOACTBATA 3a
notpebuTens 3a camoCTOATENHO NONPaBsHe UMW KOUTO Ca HanNu4HM B web, moxe aa
noeaurHat npobnemu ¢ 6esonacHocTTa, KOUTO He moraT Aa 6baaT oTHecCeHu
NpoV3BOANTENAT / NPOAABAYBT, U LLe aHyNMpaT rapaHumsa Ha NnpoaykTa.

[Mopaam ToBa € CUNHO NPenopbYMTENHO KparHUTe NOTpedbutenn aa ce Bb3gbpXaT
OT OMMTUTE Aa M3BBLPLUBAT PEMOHTU, Nonagalln U3BbH NOCOYEHNS CUCHK C
pe3epBHM YacTu, KaTo B TakMBa Criy4amn ce CBbP3BaT C YMbIIHOMOLLEHU
npodecroHanHn CepBmnsn NN pernctTprpanyn npodecroHanHn cepsnsu. Hanpotus,
TakuBa OMMTK OT KparHW NoTpebuteny morat ga NPUYUHAT npobnemm ¢
6e3onacHocTTa 1 Aa NoBpeAaT NPoAyKTa 1 BNOCneAcTBME Aa NPUYMHSAT noxap,
HaBOAHEHWE, TOKOB yaap ¥ Cepro3HO HapaHsiBaHe.

KaTo npumep, HO He camo, cnegHUTe peMoHTK Tpsabea Aa 6baaT agpecupaHy 4o
OoTOpU3MpaHn NpoecnoHanHn cepBmnsn NNy perncTpmpaHmn npodecnoHanHmn
CepBu3N: KOMMpecop, oxnagnTenHa Bepura, OCHOBHa NnaTka, MHBEPTOpHa nnaTka,
Tabno 3a nokassaHe v Ap.

[Mpon3soanTensaT / npogaBavybT HE MOXe Aa HOCKM OTTOBOPHOCT BbB BCEKU CryvaW,
KoraTo KpaviHuTe noTpebuTenn He cnassaT ropHOTO.



JU FALENDEROJME QE BLETE NJE PRODUKT INDESIT
Pér té pérfituar asistencé mé té ploté, ju lutem, regjistrojeni
pajisjen né fagen: www.register10.eu

PER ME SHUME INFORMACIONE, JU LUTEM, SKANONI KODIN "QR" TE
PAJISJES

Ju lutem lexoni kété manual mé pareé.

| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.
» Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.
» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.
* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
voné.
* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
@ Informacione té réndésishme ose késhilla t& dobishme.

A Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
A Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

Ju lutemi shkruani faget e méposhtme té internetit docs.indesit.eu
& parts-selfservice.europeanappliances.com

(i] INFORMACIONE

T BEEE Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e t& dhénave té
ENEHG ? % produktit mund té€ arrinen duke hyré né fagen e méposhtme
2 &= té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥) (*) qe gjendet né etiketén e energjisé.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




PERMBAJTJA

1 Frigoriferi juaj 3 4 Pérgatitja 10
2 Paralajmérime té Réndésishme 5 Pérdorimi i frigoriferit Tuaj 11
Sigurie 4 Butoni i konfigurimit té

Pérdorimi i synuar......................... 4 termostatit.............coociiiiiiii 11
Siguria e pérgjithshme.................... 4 SKIA. e 11
Siguria pér fémijét........................ 6 PErMbYSUr dyert ..........ccveeveeenen, 12
Pajtueshméria me Rregulloren WEEE Ngrirja e ushgimeve té freskéta........ 13
dhe Hedhja e Produkteve Mbeturina .. 6 Informacione pér ngrirjen e thellé...... 13
Informacione pér paketimin............... 7 Rekomandime pér Ndarje .............. 14
Paralajmérim HCA......................... 7

Gjérat gé mund té béhen pér kursimin 6 Mirémbajtja dhe pastrimi 15
€ ENErgjiSe ....ooiiiiiiiii s 7 Mbrojtja e sipérfageve plastike......... 15
3 Instalimi 8 7 Zgjidhja e problemeve 16

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur

zhvendosni frigoriferin.................... 8
Para se ta vini frigoriferin né puné...... 8
Lidhja elektrike.............cocoveiiinnnn. 8
Hedhja e paketimit............. ............ 8
Hedhja e frigoriferit té vjetér ............. 9
Vendosja dhe Instalimi.................... 9
Ndérrimi i llambés ......................... 9
Rregullimi i kEmbéve ............. ........ 9
PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé pérdor njé mjet ftohés

plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém né kushte té veganta), duhet té ndigni

rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

« Mos pérdorni sende mekanike qé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta
pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

« Mos pérdorni aparate elektrike t& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés

pér mbaijtjen e ushqgimeve.
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. Termostati dhe kutia e llambés

. Raftet e regullueshme té pjesés kryesore

. Kapaku i krisperit

. Krisperi

. Tabakaja e akullit 1

8
9
|
1 | [ —
6
] e
o || [ S
i \

SCLwoN©

Ndarja pér ngrirjen e shpejté
Kémbét e para té rregullueshme
Tabakierja e vezéve

Raft pér vazo

Raft pér shishe

@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té€ mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré €shté viejné pér modele té tjera.
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H Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen lIéndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmérisé do té béhen té
pavlefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té
ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar qé té& pérdoret

» brenda dhe né ambiente t&€ mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune t& mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;

* né vende akomodimi t&€ mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Siguria e pérgjithshme

+ Kur doni ta hidhni/goni produktin pér
skrap, rekomandojmé qé té
konsultoheni me shérbimin e
autorizuar me géllim gé té mésoni
informacionet gé duhen dhe organet e
autorizuara.

» Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet dhe
problemet gé lidhen me frigoriferin tua;.
Mos ndérhyni ose mos lejoni asnjé qé
té ndérhyjé né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

04]sQ

Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té ¢ahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me
doré; ato mund t'ju ngjiten né doré.
Hiqeni frigoriferin nga priza para se ta
pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit gé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé gark
té shkurtér ose goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér
t'u mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon
Iéngu ftohés, me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés qé mund té dalé
kur shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né lékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Paijisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.



Né rast t& ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbajtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti
qofté duke fikur siguresén pérkatése
ose duke e hequr pajisjen nga priza.
Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta t€ mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje qé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né
frigorifer.

Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té
pérdoret nga persona me ¢rregullime
fizike, ndjesore ose mendore apo nga
njeréz qé nuk jané mésuar ose pa
pérvojé (pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikéqgyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
qé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin
e produkiit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit té energjisé pér
té shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
Iéndime serioze.
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Ky frigorifer €shté synuar vetém pér té
mbaijtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé géllim tjetér.

Etiketa e té dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer, mos
e shikoni dritén blu me mjete optike.
Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni t&€ paktén 5 minuta para se ta vini
frigoriferin né puné pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri té produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes t& mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza

né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.



Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér t&€ shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien dhe t'ju
Iéndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumé té sakté, vaksinat, ilaget té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé€ mund té shkaktojé
zZjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé leckeé té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té Iévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar miré
mbi dysheme. Sigurimi miré i kEmbéve
té rregullueshme mbi dysheme mund
té mos lejojé gé frigoriferi té 1&vizé.
Kur lévizni frigoriferin, mos e kapni nga
doreza e derés. Pérndryshe, mund té
thyhet.

Kur duhet ta Iévizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.

Siguria pér fémijét

* Nése dera ka njé kyg, gelési duhet té
mbahet larg fémijéve.

* Fémijét duhet t& mbikéqyren pér té
mos lejuar qé t&€ ngacmojné produktin.

Pajtueshméria me Rregulloren
WEEE dhe Hedhja e Produkteve

Mbeturina
Ky produkt nuk mbulon materialet e

démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té
Iéshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.
Ky produkt €shté prodhuar
me pjesé dhe materiale té
cilésisé té larté té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té

L pérshtatshme pér riciklim.
Prandaj, mos e hidhni produktin sé
bashku me mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé sé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér té mésuar pikén mé
té afért té& grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtjen e mjedisit dhe burimeve
natyrore duke i ricikluar produktet e
pérdorura. Pér siguriné e fémijéve, priteni
kabllin e energjisé dhe thyejeni
mekanizmin e kygjes té derés, nése ka,
késhtu do té jeté jo-funksional para se ta
hidhni produktin.

Pajtueshméria me Direktivén RoHS:
Produktin gé keni bleré pérputhet me
Direktivén EU RoHS (2011/65/EU).

Ai nuk pérmban materiale t&¢ démshme
dhe té ndaluara té specifikuara né
Direktivé.
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Informacione té paketimit
Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat e
tjera ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t&é materialeve té paketimit té&
caktuara nga autoritetet lokale. Mos
harroni...

Cdo substance e ricikluar éshté njé
¢éshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin
e materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes té mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e
démshme té zjarrit té cilat mund té béjné
gé kéto produkte té€ marrin zjarr dhe
ajroseni dhomeén né té cilén éshté
vendosur njésia. Injoroni kété
paralajmérim nése sistemi i ftohjes té
produktit tuaj pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

Gjérat qé mund té béhen pér
kursimin e energjisé

* Mos i lini dyert e frigoriferit t€ hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé t& mos pengohet qarkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve qé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin t€ paktén 30cm larg burimeve
qé léshojné nxehtési dhe té paktén 5cm
nga furrat elektrike.

» Béni kujdes gé ta mbani ushqgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund t& mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té€ energjisé e
treguar pér frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar duke hequr raftin ose sirtarin e
ngrirésit dhe nén ngarkesé maksimale.
Nuk ka asnjé problem té pérdorni njé raft
ose sirtar sipas formave dhe madhésisé
gé ushgimeve gé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim energjie
dhe do té ruajé cilésiné e ushqimit.

/\ Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété

manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.

07 ]sQ



Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet té
lidhet me njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen me
pérpikéri rregullat e transportit mbi
paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né
puneé,

Kontrolloni t& méposhtmet para se ta vini

né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit si¢ rekomandohet né pjesén
"Mirémbaijtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit,
llamba e brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. Léngu dhe gazrat
e izoluar brenda sistemit té ftohjes
mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori nuk éshté né puné dhe kjo
éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale.
Kéto zona jané béré posagérisht qé té
jené té ngrohta pér té shmangur
kondensimin.

Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té
tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé
me kapacitetin e duhur. E réndésishme:
Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregullat kombétare.

+ Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.
 Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té

garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

« Tensioni gé tregohet né etiketén qé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet té jeté i njéjté me
tensionin e rrjetit.

o Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi priza pér lidhjen.

A\ Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

A Produkti nuk duhet té vinet né puné
para se té riparohet! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbaijini materialet e
paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér mbeturinat
té treguara nga autoritetet vendase. Mos i
hidhni sé bashku me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, hidhini né pikat e
caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté prodhuar prej
materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.
* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen
e frigoriferit.
Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé kyg¢
né deré, béjini t& papérdorshme me
géllim gé té€ mbroni fémijét nga ndonjé
rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

A\ Nése dera e hyrjes té dhomés ku do
té instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém gé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar
gé ata té heqin dyert e frigoriferit dhe
kalojeni anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qé
pérdoret me lehtési.

2. Mbajeni frigoriferin larg burimeve té
nxehtésisé, vendeve té lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3. Duhet té keté ventilim t€ mjaftueshém
me géllim gé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5
cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj
mbi materiale si pér shembull tapet ose
qilim.

4. Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér té parandaluar
Iékundjet.

Ndérrimi i llambés

Pér té ndérruar njé Llambé/LED qé
pérdoret pér ndrigimin e frigoriferit tuaj,
telefononi Shérbimin e Autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndricimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj
llambe éshté té ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushqgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Rregullimi i kémbéve

Nése frigoriferi juaj nuk éshté né nivel;
Mund ta vendosni frigoriferin né nivel
duke rrotulluar kémbét e para sig¢ tregohet
né figuré. Cepi ku ndodhet kémba ulet
kur e rrotulloni né drejtim té shigjetés té
zezé dhe ngrihet kur e rrotulloni né
drejtim té kundért. Marrja e ndihmés nga
dikush pér ta ngritur pak frigoriferin do ta
béjé mé té lehté kété proces.

' '
- J 7
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n Pérgatitja

* Frigoriferi juaj duhet t&€ montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

* Ju lutem sigurohuni g€ pjesa e
brendshme e frigorifeirt t&€ pastrohet
plotésisht.

* Nése do té€ montohen dy pajisje
ftohjeje njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

» Kur e vini frigoriferin n€ puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve
té méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

* Dera e tij nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
vendosur ushgime né té.

* Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie qé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

» Paketim origjinal dhe shkumé
materialet duhet t& mbahen pér té
ardhmen transportit ose I€vizjes.
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H Pérdorimi i frigoriferit tuaj

Butoni i konfigurimit té
termostatit

Temperatura e brendshme e frigoriferit
tuaj ndryshon pér arsyet e méposhtme;

» Temperaturat sezonale,

* Hapja e shpeshté e derés dhe Iénia e
derés hapur pér periudha té gjata,

» Ushgimet gé vendosen né frigorifer pa
u ftohur né temperaturé ambienti,

* Vendndodbhja e frigoriferit né dhomé
(p.sh. ekspozimi né dritén e diellit).

* Mund ta rregulloni temperaturén e
brendshme qé ndryshon pér shkak té
kétyre arsyeve duke pérdorur
termostatin. Numrat rrotull butonit té
termostatit tregojné shkallét e ftohjes.

* Nése temperatura e ambientit éshté mé
e larté se 32°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin maksimal.

» Nése temperatura e ambientit éshté mé
e ulét se 25°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin minimal.

Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarésja e frigoriferit kryen shkrirjen e
ploté automatike. Né murin e brendshém
té pjesés sé brendshme té frigoriferit
mund té€ ndodhé pika bie dhe njé krem
émbélsiré deri né 7-8 mm ndérsa
frigoriferin tuaj té ftohté. Formimi i tillé
éshté normal si rezultat i sistemit té
ftohjes.

Formimi i ngricés shuhet duke kryer
shkrirjen automatike me intervale té
caktuara né sajé té sistemit té shkrirjes
automatike té murit t&€ pasmé.
Pérdoruesit nuk éshté e nevojshme pér
té kapur acar ose pér té hequr pikat e uijit
Uji gé rezulton nga shkrirja kalon nga
brazda pér grumbullimin e ujit dhe
derdhet né avullues pérmes tubit té
kullimit dhe. Evaporon kétu veté.
Kontrollo rregullisht pér té paré nése tubi
i kullimit éshté

bllokuar ose jo dhe pastrojeni me shkop
né vrimé kur éshté e nevojshme
Magazinimi i thellé i ngrirésit nuk kryen
shkrirjen automatike pér té parandaluar
kalbjen e ushqimit té ngriré.

B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté
dhe pa rrémujé, né sajé té njé baze té
posagme pér mbledhjen e shkrirjes.
Defrost dy heré né vit ose kur njé shtresé
acar prej rreth 7 (1/4 ") mm ka formuar.
Pér té filluar procesin e shkrirjes, fikni
pajisjen né prizé e folesé dhe térhigni
spinén e rrymés.

Té gjithé ushgimi duhet t&€ mbéshtillet né
disa shtresa gazete dhe té ruhet né njé
vend té freskét (p.sh.) frigorifer ose
steké.

Mund té vendosen ené me ujé té ngrohté
me kujdes né frigorifer pér té
pérshpejtuar Shkrirja.

Mos pérdorni objekte t&€ mprehta ose té
mprehta, té tilla si thika ose piruné pér té
hequr ngrica.

Asnjéheré mos pérdorni tharése flokésh,
ngrohje elektrike ose pajisje té tjera té
tilla elektrike pér shkrirjen.

Sponge nga uji i shkriré i grumbulluar né
pjesén e poshtme té dhomés sé ngrirésit.
Pas shkrirjes, thani brendshém térésisht
Vendoseni prizén né prizén e murit dhe
ndizni furnizimin me energji elektrike.
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Pérmbysur dyert

Té vazhdojé né ményré numerike
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Ngrirja e ushgimeve té freskéta

» Preferohet qé t'i mbéshtilini ose
mbuloni ushqgimet para se t'i vendosni né
frigorifer.

» Ushqgimet e nxehta duhet té ftohen né
temperaturé ambienti para se té
vendosen né frigorifer.

» Ushqgimet gé doni té ngrini duhet té
jené té freskéta dhe me cilési té miré.

» Ushqgimet duhet té€ ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose né
bazé té konsumit pér vakt.

» Ushqgimet duhet té jené té paketuara
dhe né ményré té izoluar pér té& mos
lejuar tharjen e tyre edhe nése do té
mbahen pér kohé té shkurtér.

» Materialet gé do té pérdoren pér
ngrirjen e ushgimeve duhet t& mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve
dhe duhet té jené gjithashtu izoluese.
Pér mé tepér, ato duhet té jené té
mbyllura miré dhe té jené béré prej
materialesh té pérdorshme lehté té cilat
jané té pérshtatshme pér pérdorim né
ngrirje té thellé.

» Ushqgimet e ngrira duhet té& pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té€ ngrihen pérséri asnjéheré.

* Ju lutem ndigni udhézimet e
méposhtme pér té arritur rezultatet mé té
mira.

1. Mos ngrini sasi shumé té médha
ushqgimi njéherésh. Cilésia e ushqimit
ruhet mé miré kur

ngrihet deri né gendér té tij sa mé shpejt
té jeté e mundur.

2. Vendosja e ushgimeve té ngrohta né
pjesén e ngrirésit bén gé sistemi i ftohjes
té punojé vazhdimisht derisa ushqimi té
ngrijé plotésisht.

3. Béni kujdes té vecanté gé té mos
pérzieni ushgimet tashmé té ngrira me
ushgimet e freskéta.

Informacione pér ngrirjen e thellé

Ushqgimet duhet té ngrihen sa mé
shpejt té jeté e mundur kur vendosen né
frigorifer me géllim gé t& mbahen né
cilési t& miré.

Norma TSE kérkon (sipas disa
kushteve té caktuara té matjes) gé
frigoriferi té ngrijé té paktén 4,5 kg
ushgime né temperaturé ambienti 32°C
deri -18°C ose mé poshté brenda 24
orésh pér ¢do 100-litra volum té ngrirésit.
Eshté e mundur gé t& mbahen ushqgimet
pér kohé té gjaté vetém né temperatura -
18°C ose mé té uléta.

Mund ta ruani freskiné e ushgimeve
pér shumé muaj (né temperatura -18°C
ose mé té uléta né ngrirjen e thellé).
PARALAJMERIM!

» Ushgimet duhet t&€ ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose
né bazé té konsumit pér vakt.

+ Ushgimet duhet té jené té paketuara
Né ményré té izoluar pér t&€ mos lejuar
tharjen e tyre edhe nése do t&€ mbahen
pér kohé té shkurtér.

+ Materialet e nevojshme pér paketim:
* Ngjités adeziv rezistent ndaj té ftohtit
+ Etiketé adezive

* Unaza gome

* Laps

Materialet qé do té pérdoren pér
paketimin e ushgimeve duhet t& mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve.
Ushgimet gé do té ngrihen nuk duhet té
lejohen té bien né kontakt me gjérat e
ngrira mé paré pér té parandaluar
shkrirjen e tyre pjesérisht.

Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéheré.
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Rekomandime pér

ndarje e ushqgimit té freskét
* fakultativ

e Mos lejoni gé ushqgimi té preké
sensorin e temperaturés né ushgim té
freskét

ndarje. Té lejoni ushgimin e freskét
ndarésja ruan ruajtjen e saj ideale
temperatura, sensor nuk duhet té jeté
penguar nga ushqimi.

o Mos vendosni ushgime té nxehta né

produkt.
=
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ﬂ Mirémbaijtja dhe pastrimi

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
benziné, benzen ose substanca té
ngjashme pér té pastruar.

A Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
mjete t& mprehta, sapun, pastrues
shtépiak, detergjent dhe dyll lustrues
pér pastrim.

G Pé&rdorni ujé t&é ngrohté pér t&
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

G Pérdorni njé lecké té njomé t&
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uiji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

A\ Sigurohuni qé té mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

I\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushqimet, pastrojueni dhe I€reni
derén pak té hapur.

G Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ pérts hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
agjenté pastrimi ose ujé gé pérmban
klor pér té pastruar sipérfaget e
jashtme dhe pjesét e lyer me krom té
produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Gl Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaqet
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.

15| SQ



Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para.
Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose
pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat t& pérshkruar kétu mundésish nuk
ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

* Spina nuk éshté futur miré né prizé€. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
* Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

* Ambienti &shté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.

* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

« Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

» Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbaijtje t& Iengshme né ené té hapura.

* Dera e frigoriferit éshté 1éné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.

» Termostati éshté vendosur né njé nivel shume té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel té€ pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i Iéngut ftohés né sistemin e
ftohjes té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé t& punojé pér
rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té
késaj periudhe.

* Frigoriferi €shté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé€. >>>Sigurohuni qé spina éshté futur né prizé.

» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

» Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi €shté né puné.

 Performanca e punimit té frigoriferit mund té€ ndryshojé pér shkak té ndryshimeve né
temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjateé.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té€ médhen;
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale gé produkti té
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

* Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo &shté normale.
» Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén gé frigoriferi t&€ punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

* Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté 1€né pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi &shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢aré
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuaral/cara béjné qé frigoriferi t&€ punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né temperaturén e
ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni derisa ndarjet
pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

» Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi €shté véné né prizé€ ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé€ ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar.

* Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur |évizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni
gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

+ Sendet gé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Hiqgni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh,

* Rrjedha e lIéngut dhe gazit éshté sipas parimeve té€ punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

* Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo €shté normale dhe nuk
éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni dyert
shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e keqge brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé t€ ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi t€ njé marke tjetér.

» Ushgimi vendoset né frigorifer né ené t€ pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

* Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

» Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>Lévizni paketimet qé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té& mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushqimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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MOHIM | PERGJEGJESISE / PARALAJMERIM

Disa defekte (t€ thjeshta) mund té trajtohen né ményré adekuate nga pérdoruesi i
fundit ndonjé problem sigurie ose pérdorim té pasigurt, duke gené gé ato té kryhen
brenda kufijve dhe né pérputhje me udhézimet e méposhtme (shih seksionin "Veté-
riparimi").

Prandaj, pérveg rasteve kur autorizohet ndryshe né seksionin "Veté-riparimi" mé
poshté, riparimet duhet t'u drejtohen riparuesve profesionisté té regjistruar né ményré
gé té shmangen ¢éshtjet e sigurisé. Njé riparues profesionist i regjistruar
konsiderohet njé riparues profesionist té cilit i éshté dhéné qasje né udhézimet dhe
listén e pjeséve té kémbimit té kétij produkti nga prodhuesi sipas metodave té
pérshkruara né aktet legjislative né pérputhje me Direktivén 2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit (d.m.th. riparues profesionisté té

& mund té kontaktoni pérmes numrit té telefonit t¢ dhéné né

manualin e pérdorimit/kartén e garancisé ose népérmjet tregtarit tuaj té

autorizuar mund té ofrojé shérbim sipas kushteve té garancisé. Prandaj, ju
lutemi kini parasysh gé riparimet nga riparues profesionisté (té cilét nuk jané té

autorizuar nga prodhuesi / shitési) do té anulojné garanciné.

Veté-riparimi

Veté-riparimi mund té kryhet nga pérdoruesi i fundit lidhur me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dorezat e dyerve, menteshat e dyerve, tabaka, shporta dhe rondelat e
dyerve (njé listé e pérditésuar éshté gjithashtu e disponueshme né web gé nga 1
mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
IEndimeve serioze, veté-riparimi i pérmendur duhet t& béhet duke ndjekur udhézimet
né manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose gé jané té disponueshme né web.

Pér siguriné tuaj, higni produktin nga priza pérpara se té provoni ndonjé veté-riparim.

Pérpjekjet pér riparim dhe riparim nga pérdoruesit e fundit pér pjesét qé nuk
pérfshihen né kété list€ dhe / ose mosndjekja e udhézimeve né manualet e
pérdoruesit pér veté-riparim ose gé jané té disponueshme né web, mund té ngrené
céshtje sigurie pér té cilat prodhuesi / shitési nuk mund t€ mbahet pérgjegjés, dhe do
té anulojé garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet fugishém qé pérdoruesit e fundit t& pérmbahen nga
pérpjekjet pér té kryer riparime qé jané jashté listés sé pérmendur té pjeséve
rezervé, duke kontaktuar né raste té tilla riparues profesionisté té autorizuar ose
riparues profesionisté té regjistruar. Né rastin e kundért, pérpjekje té tilla nga
pérdoruesit e fundit mund té shkaktojné probleme sigurie dhe t& démtojné produktin
dhe mé pas té shkaktojné zjarr, pérmbytje, shok elektrik dhe Iéndime té rénda
personale.

Pér shembull, por pa u kufizuar né té€, riparimet e méposhtme duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose riparuesve profesionisté té regjistruar:
kompresori, garku ftohés, bordi kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit, etj.
Prodhuesi / shitési nuk mund t& mbahet pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
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[i] 1HooPMALISA

IHpopmaLito Npo mogenb, wo 36epiraeTbcs B 6asi TEXHIUHUX
- ENERG ? % LaHVX BUPOOY, MOXKHA OTPVMATLN 3 HUXKUYEHABELEHOTO

Beb-caiTy 3a ineHTUdiKaLiiHmM Homepom mogeni (*),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —> ( p03Miu.lEHVIM Ha eTMKeTui 3 MapKyBaHHﬂM

D ﬂ eHeproepeKTUBHOCTI.

https://eprel.ec.europa.cu/
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[ns Toro, Wwo6 3abe3neuntn HopmanbHy poboTy Balioro xonoamnbHuka, B SKoMy
BUKOPUCTOBYETBLCSI OXONOAXKYt4MiA peareHT R600a, abCcontoTHO HeLKIANMBUIA Ans
HaBKOMMLLUHLOIO cepeoBULLa (3aMaeTbCS N1LLIE 3a NEBHMX YMOB), Bam
HeobxigHo JOTPpMMYBaTUCS HACTYMHUX NPaBuI..

« He kopucTyiiTech XOOAHUMU MEXAHIYHUMW MPUCTPOSIMU Ta IHCTPYMEHTaMM Ans
BUAANEHHs NMboAy M Yac pO3MOPOXKYBaHHSA XONOAMUITbHUKA, OKPIM TUX, O
peKoMeHO0BaHi BUPOOHMKOM.

« He ponyckarite NOLIKOOKEHHS OXOMNOAXYHUOro KOHTypa.

- He BcTaHoBnNtoMiTE BCEpeauHy XONnoanbHOro BiaaineHHs, ae 3bepiratoTbes
NPOAYKTW, XXOAHNX €NEKTPUYHNX MPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLLO PEKOMEHAOBaHI
BUPOBHMKOM.

« He cTBOptoniTe nepenoH Ans BiNbHOI LMPKYNALii NOBITPS HABKONO XONOAUIMbHUKA.
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Onuc xonoaunbHUKa
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1. Pyuyka HanawTyBaHHS i BHYTPILLUHE 6. BigaineHHs WBMOKOrO 3aMOPOXYBaHHS
OCBITNEHHS 7. BipaineHnsa aons 36epiraHHA

2. 3HiMHI nonuui BigaineHHs 3aMOPOXXEHUX NPOAYKTIB

3. 3axucHe ckno 8. lMigcTtaBka ans sieupb

4. CanaTHi vincu 9. lMonuui ansa 6aHok

5. JloTok ons nbogy 10. Monvus Ans NAsWokK

@ IntocTpauii B LbOMY NOCIGHWUKY € CXEMATUYHUMM | MOXYTb Bipi3HATMCSA Big NeBHOT
mMogeni Bupoby. AKLWo A0 KoMmnnekTauii Mogeni, Ky B npuadanu, He BXOASTb BKa3aHi
neTani, BOHM Npu3HaveHi ans iHWmx mogenen.
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E Bka3iBKku 3 TexHiku 6e3neku

OsHanomMTecs 3 HaBeeHOo HMXKYe
iHpopmaLieto.

IrHopyBaHHs uiei iHdbopmaLii moxe
Npu3BeCcTn 40 TPaBMyBaHHSA Y
mMaTepianbHuX 36MTKIB.

B Takomy pasi rapaHTis i 6yab-ski
3060B’s13aHHS BUPOOHMKA CTOCOBHO
HaginHoi poboTH NpucTpoto ByayTb
aHyNbOBaHi.

OpuriHanbHi 3anacHi YactuHmn 6yayTb
noctadatucs npotsarom 10 pokiB 3 MOMEHTY
npuadaHHs B1poby.

3aCTOCYBaH HA 3a NPU3HAYeHHAM

e Llen npucTpin npusHadyeHo ang
BMKOPWUCTaHHS B 3aKPUTUX NMPUMILLLEHHSIX,
TaKWX SIK XXUTNOBI OYONHKY;

e Yy 3aKPUTUX POBOUMX NPUMILLLEHHSIX,
Hanpuknag, y MarasmHax 4um odicax;

® Y 3AKPUTUX XKUMNX NPUMILLEHHSX,
Hanpuknag, y 3amicbkux OyauHKax,
roTensx, naHcioHaTax.

e Moro He MOXHa BMKOPUCTOBYBATH No3a
NPUMILLEHHSAM.

3aranbHi npaBuna TexHikn 6e3neku

e AK0 BM Xx04eTe yTunidyBaTU/NikeigyBaTn
BMPiO, peKOMeHOYEMO 3BEPHYTUCH A0
YNOBHOBAXEHOI CepBiCHOI Cnyxou ang
OoTpMMaHHS HeobxiaHoi iHdopmaLii Ta
KOMMNETEHTHMX OpraHis.

e 3 yciMa nuTaHHaMK Ta npobnemamun
CTOCOBHO XOnoAusbHVIKa 3BepTantecs Ao
YNOBHOBaXeHOI CepBiCHOT cryx6oun. bes
NOBIAOMMEHHS YNOBHOBAaXEHOI CepBICHOT
cnyx6u He BTpyyamnTecs B poboTy
XOnoAnnbHUKa  He J03BONSNTE pobuTh
ue iHWwum.

e [1na npucTpoiB 3 MOPO3UITbHUM
BiQAINEHHSIM: He XKTe MOpPO3MBO Ta
KyOuKM nbogdy oapasy nicns BUAMaHHS ix
3 MOpO3unbHOro BiadineHHs! (Lle moxe
BMIKITMKATN OOMOPOXXEHHSA POTOBOI
MOPOXHUHMN.)

4 |UA

[nsa npucTpoie 3 MOPO3UIbHUM
BiOOiNEHHsIM: HE CTaBTe piaki Hanoi B
nAsLwKax Yy 6aHkax 4O MOPO3UIBHOro
BigAiNeHHsA. BOHU MOXyTb MOMHYTU.
He TopkanTecs pykaMmu 3amMOpPOXEHNX
NPOAYKTIB, OCKifNbKM BOHU MOXYTb
NPUMEP3HYTU [0 LUKIpU.

Mepen yncTkoto um
PO3MOPOXYBaHHAM Bif'eQHYNTE
XONOOMUIbHUK Bifl €NEKTPOMEPEXI.
He BukopucTOBYyWTE Napy Ta 3acobu
AN YULLEHHS, SKi MOXYTb
BMMNapyBaTuCs, ANs YMLLEHHA Ta
PO3MOPOXKYBaHHA BaLLOrO
XonoaunbHvKa. Y Takomy Bunagky
napa Moxe noTpanuTu Ha enekTpUYHI
YaCTUMHW Ta BUKITMKATU KOPOTKE
3aMVIKaHHS Y1 yaap enekTpudHuM
CTPYMOM.

He BuKopucToBYyWTE ABEpLUATA 1N
noAibHI YaCTUHKW XonoaunbHUKa SK
nigcTaBKy 41 onopy.

He BMKOpPWCTOBYWNTE €NEKTPUYHI
npunagn BcepeauHi XonoannbHuka.
He ponyckanTe NoLKOOXEHHS
YaCTUH, Y SKUX LMPKYII0E
XOnoAoareHT, PixKy4MmMmn 4n
cBepanyBanbHUMW iHCTPYMEHTaMMU.
XonopgoareHT MoXe 3'siBUTUCS i3
BMMNapoByBaya, Ha Tpybonposoai un
Ha NOKPUTTAX i BUKMKATK
NMOAPa3HEHHS LLKIPU YN YPaKEHHS
o4en.

He HakpuBanTe 11 He 3aKynoptonTe
HiYMM BEHTUNALINHI OTBOPM BaLLOro
XONoAWnbHYKA.

PeMOHT enekTponpunagis MaoTb
BMKOHYBaTW TinbKu kBanicikoBaHi
daxiBLi. PEMOHT, BUKOHaHWI
HeOoCBiAYEHUMKM 0cobamMm, MoXe
CMPUYVHUTI PU3KK ANst KOPUCTYBaYa.



Y Bunagky HecnpaBHOCTEN, nig vac
06CnyroByBaHHs Y PEMOHTY
BUMKHITb XONOAMNIbHUK, BUMKHYBLUM
BiAnoBigHMA 3anobiXKHUK YK
BUHSABLUM 3 PO3ETKMN LLHYP KUBIEHHS.
[nsa Big'eaHaHHA Big Mepexi He
TArHITL 32 Kabernb.

Miuni Hanoi cnig 36epiratn WinbHO
3aKpUTUMW 1 Y BEPTUKANBHOMY
NOSOXEHHI.

CyBopo 3abopoHeHo 36epirati B
XONOAWIbHYKY aepo307i 3 FoploYuMU
4n BUbyxoHebe3neyHrmm
peyoBMHaMW.

He 3acTtocoBynTe MexaHidHi npucTpoi
abo iHwWi 3acobu, kpim
peKoMeHO0BaHNX BUPOOHUKOM, A51S
NPUCKOPEHHS PO3MOPOXKEHHS.

Llen enektponpunag He npusHavYeHumn
ONs BUKOpUCTaHHSA ocobamu (y Tomy
yncni gitbMn) 3 0OMeXeHnMn
di3NYHNMKN, CEHCOPHUMMK abo
PO3YyMOBUMU MOXIMBOCTAMU Y 3
OpakoM [OoCBIAY i 3HaHb, SKLLO BOHM
He nepebyBatoTb Nig Harnggom abo
He NPOVILLNN IHCTPYKTaX LWoao
KOPUCTYBaHHS! NPUCTPOEM Bifl
BignoBiganbHOT 3a ixHio 6e3neky
ocobw.

He BMKOpMCTOBYWNTE HECMPABHUN
XONoAMMbHUK. Y pasi BUHUKHEHHS
3anuTaHb 3BepTanTecs 4o
KBanigikoBaHoro taxisLs.
EnekTtpnyHa 6e3neka moxe
rapaHTyBaTucs nviie B TOMy BUNaaKy,
AKLWO cUCTEMa 3a3eMIIEHHS y BaLLOMY
OyAVHKy BiAMoBiAAE YMHHUM
cTaHaapTam.

BnnvB Ha npucTpivi goLy, CHiry,
COHUS Ta BiTpY HeGEe3ne4Hnn 3 TouKy
30py enekTpobesneku.

3BepHiTbCA A0 CepBiCHOI cnyxow,
AKLLO MOLUKOOKEHO LUHYP XUBMEHHS,
LWo6 YHMKHYTK Hebe3neku.

He BMUKainTe XOnoaunbHUK B pO3eTKY
nig Yac Noro BCTAHOBIEHHS. ICHye
pU3MK CMepTENbHOro BUNazaky abo
CEPNO3HUX YLLUKOOKEHb.
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Llen xonogunbHUK NpU3HaYeHnn nuile
Ans 36epiraHHsA Xxap4oBUX NPOOYKTIB.
Voro He cnia BUKopuUCTOBYBaTH 3
Oy[b-5IKOIO iHLLOK METOH.

Tabnuyka 3 onMcom TEXHIYHUX
XapaKkTepucTuk Bupoby posTalloBaHa
NiBOPYY Ha BHYTPILLUHIN CTiHLi
XOnoAnnbHYKa.

He nigkntoyanTe xonoaunbHUK 0O
€MEeKTPOHHUX CUCTEM
eHepro3bepexxeHHs1, OCKINbKN Lie MoXxe
NpU3BECTM OO HECMPABHOCTI BUPOOY.
FAKLWO B XONOOUNBHUKY € CUHE
NigCcBiYyBaHHS, He AMBITLCHA HA HBOTO
Yyepes ONTUYHI NPUCTPOI.

Y pasi BigKITUYEHHST XONOoANNbHMKIB i3
pYyYHUM YNpaBriHHAM Bif Mepexi
€NEeKTPOXUBIEHHS 3a4eKanTe
LLIOHaVMeHLUE 5 XBUINWH, NepLU HixX
NigKN0YaTH XXUBMEHHS.

Y pasi npogaxy BupoOy L0 iHCTPYKL,tO 3
ekcnnyarauii cnig nepegaty HOBOMY
BMaCHMKY.

IMig Yac TpaHCNoOpTYBaHHA
XONOAWMbHMKA HE MOLUKOMKYNATE LUHYP
XKMBINEHHS. 3rMHaHHs LIHYPa XUBIMEHHS
MOXe CMPUYMHUTY NOXeXy. He ctaBTe
Ha LUHYP XXMBMNEHHS BaxKi peui.
Mig'egHyo4m xonoaunbHWK 40
ernekTpomMepexi, He TopkanTecs
LUTENCenNbHOT BUMKX BOMOMMMU pyKamu.

He nigkntoyanTe xonoaunbHUK 0O
He3aKpinneHoi CTIHHOI PO3eTKX
erneKkTpomepexi.

I3 mipkyBaHb 6e3neku He gonyckavTe
NOTpansiHHA BOAM Ha 30BHiILLHI abo
BHYTPILUHI YaCTVHW XONOAUIbHUKA.



He po36pu3skyiite nopsg i3
XONOAMNbHUKOM BOrHEHebe3neyHi
mMaTepianu, Taki ik ra3 nponaH, Yyepes
pU3NK NoXexi Ta BUbyxy.

He ctaBTe nocyp 3 Bogow Ha
XONOAMIbHUK, OCKINbKX NPOSIMBAHHSA
MOXe MPU3BECTU A0 YPaKEHHS
€rneKkTpUYHUM CTpyMOoM abo noxexi.
He 3aBaHTaxynTe y npucTpin
3abaraTo xi. AKLWOo XonoAnnbHUK
nepeBaHTaXXeHo, MPOaYKTU MOXYTb
BMMNACTM Mig Yac BiAYMHEHHS OBEPUAT
i TPaBMyBaTU Bac Y1 NOLLKOANTU
XONOAUIbHUK.

He knagite npegmeTtn Ha
XOMNOAMWIbHYK, OCKINbKA BOHU MOXYTb
BnacTu nig Yac BigYMHEHHSA abo
3a4YMHEHHS OBEPLAT.

Y XonogunbHUKY He MOXHa 36epiratu
PEYOBMHU, L0 BMMaratTb NEBHUX
TemnepaTypHNX ymMoB (BaKUMHU,
TEPMOYYTNMBI MEOUKAMEHTU, HAYKOBI
MaTepianu ToLo).

XonoaunbHWK cnig Big'egHaTh Big
ereKkTpomMepexi, sSiKLLOo BiH He byae
BMKOPWCTOBYBATUCH MPOTATOM
TpuBanoro yacy. Moxnusi
HECMNpPaBHOCTI LLUHYPa XUBMEHHSs
MOXYTb NPU3BECTU A0 MOXEXI.
HeobxigHO perynsipHO ounLwaTy KiHui
BWITKU LLIHYPA XXMBIEHHS CYXOH0
TKAHWHO; HEAOTPUMAHHS L€l BUMOIn
MOX€E CTaTh NPUYMHOK MOXKEXKI.
XonoaunbHWK MOXe nepeMillaTucs,
SAKLIO perynboBaHi HiXXKU He
3acpikcoBaHo Ha nignosi. Pikcauis
peryrnboBaHUX HiXXOK Ha Nianosi Mmoxe
3anobirt NOro NepeMiLLEeHHH0.

IMig Yac nepemilleHHst xonoannbHUKa
He TpumaWnTe oro 3a pydky, bo BoHa
MOXe 3ramaTucs.

Y pasi BCTaHOBMNEHHS XONoAuIbHMKa
BiICTAHb Mi>)K HUM M iHWIUM
X0NOAUMbHUKOM Y1 MOPO3UITbHUKOM
Ma€ CTaHOBUTU LLilOHanMeHLe 8 cm. B
iHLWOMY pagsi GiyHi CTiHKK, L0
NPUNAraTb, 3BONOXYBATUMYTbCS.

Be3neka pgiten

e FKLO Ha ABepuUsTax € 3aMOK,
TPUMaNTE KINtoY Y MiCLji, HEAOCSHKHOMY
ons giten.

e Cnig HarnapaTu 3a OiTbMK Ta He
[03BONATM IM NCyBaTU NPUCTPIN.

BignoBigHicTb HOpMmam i
npaBunam woao
BiANpaLbOBaHOro eNeKTPUYHOro
Ta eNieKTPOHHOro o6nagHaHHA
(Hopma WEEE) i yTunisauin
BigxoaiB

Cvimeorn Il Ha B1pOGI Yn ynakoBLi
BKasye, L0 Len npunag He cnig
yTunisysaTy 3 nobyToBMMU Bigxooamu.
HaTtowmicTb noro cnig 3gatv Ha
BiAMOBIAHWUIA NYHKT 360py Ans yTunisawii
€nNeKTPUYHOro Ta eneKkTPOHHOro
obnagHaHHs. MNpaBunbHa yTunisauis
BMpOOY JONOMOXE NonepeamTy MOXNUBI
HeraTUBHI HacnigKW Ans ekornorii Ta
3[0POB’s Noaewn, sKi MOXyTb BUHUKHYTK
BHACNIAOK HEHAMNEXHOro nepepobrieHHs
npucTpoto. 3a GinbL JOKNagHO
iHpopmavuieto Woao yTunisauii Lboro
BMPOOY 3BEPHITLCS 40 MicLieBOl
agMiHicTpauii, cnyx6wn ytunisauii
nobyToBux BiaxodiB abo 4o MarasviHy, B
skomy 6yB npuabaHun npunag.

BignoBigHicTb BUMoram [iupektuem
RoHS: Mpunag, sakun Bu npnabanwy,
Bignosigae Oupektnei EC RoHS
(2011/65/EU). BiH He micTuTb
LWIKIANMBKUX i 3abopoHeHnX maTepianis,
3a3HaYeHNX Y OUPEKTUBI.
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IHcbopmauia npo ynakoBKy

YnakoBka LbOro npunagy BUrotoBneHa
3 MaTepianis, AKi NiaNsaraloTb NOBTOPHIN
nepepobui 3rigHO 3 HaLioHaNbHUMMN
HOpMamu 11 NpaBunaMu Lo40 OXOPOHU
JoBkinnsa. He ytunisynte nakyBanbHi
MaTepianv pa3om i3 nobyToBumu Ta
iHWuMK Bigxogamu. Ix cnig 3gat B oanH
3 NyHKTIB 3060py NakyBanbHUX
Marepianis, BU3HA4YEHMX MiCLLEBMMU
opraHamu Bnagw.

Mam’aTtanTe...

[NoBTOpHE BMKOPUCTaAHHA MaTepianis
HaA3BUYaNHO BaXknvBe Ans Npupoau 1a
HaLUMX HaLioHanbHUX Pecypcis.

Akuio Bu baxkaete nocnpuaTn
NOBTOPHOMY BMKOPWUCTaHHIO MaTepianis
yMNaKoBKM, BU MOXeTe oTpumaTu GinbLue
iHdbopMalLii Bif, opraHiB 0XOpoHU
[oBKinns abo Big opraHis micLeBoi
Bnaaw.

MonepeaxeHHa HCA

AKwo cucTema oXonoAXKeHHsi Baloro
npucTpoto Mictutb R600a:

uew ras saimMucTuin. Tomy byabte
yBaX)Hi, He [ONycKanTe NOLUKOAKEHHS
CUCTEMM OXONOOXKEHHSA Ta Tpyb nig yac
BUKOPWUCTaHHS | TPAHCMOPTYyBaHHSA. Y
BUMagKy NOLUKOOKEHHS MPUCTPOLO
30epiraiTe 1oro nogani Big NOTEHLMHOIO
pKepena 3aiMaHHs Ta NpoBiTproTe
NPUMILLIEHHS, B SIKOMY 3HAX04UTbCS
NpUCTPIN.

Twn rasy, Wo BUKOPUCTOBYETLCS
NPUCTPOEM, BKa3aHuin Ha NacropTHIN
Tabnuyui, po3TalloBaHii niBopy4 Ha
BHYTPILLHIN CTiHLi XONnoannbHUKa.

He cnantovite npucTpii 3 MeToko
yTunisauii.

7K 3a0LaanTH eneKkTpoeHeprito

e He 3anuwanTte aBepusaTa
XONoOUIbHMKA BigYNHEHNMN
NpOTSIrOM TPMBAsoro yacy.

e He 3aBaHTaxynTe y X0noaunbHUK
rapsidi mpoayKTu Ta Hanoi.

e He nepeBaHTaxynTe XONOAUNBbHUK,
06 He 3aBaxaTn LMPKynsuii NnoBiTps
BCEPEaNHI.

e He BcTaHOBMIONTE XONOAUIbHUK Nif,
NPSIMUM COHSIMHUM MPOMIHHSIM YN
no6nuay mxepena Tenna, Hanpuknag,
NAUTU, NOCYAOMUAHOT MaLlUMHN YK
pagiaTtopa onaneHHsi. XonoannbHUK
cnig BCTaHOBUTU Ha BiAcTaHi
woHanveHwe 30 cm Big oxepen
Tenna Ta He MeHLUe 5 cm Bif
€NeKTPUYHUX NITNT.

e CnigkynTte 3a TMM, WO6 NPOAyKTH
30epiranncs y 3akpuTux KOHTENHepax.

e [1na NnpUcCTpOiB i3 MOPO3UIbHUM
BiQAINEHHAM: Y MOPO3UITbHE
BiAdiNEHHSA XonoaunbHUKa MOXHa
3aBaHTaXWUTU MaKCUManbHY KinbKicTb
NPOAYKTIB, SKLLIO AiCTaTh 3 HbOro
NOSNNLIO UM BUCYBHUI KOHTEMHED.
YKkasaHe B TEXHIYHNX
XapaKTepPUCTUKAX EHEProCroXMBaHHSA
XONoAWmnbHKKA BU3HAYEHO 3a YMOBM,
LLO MNOMMLSA YK ALLMK MOPO3USTbHOTO
Bi4AINEHHA BUNHATI, 1 Y HBOTO
3aBaHTaXeHO MakCMMarnbHO MOXIUBY
KiNbKiCTb NpoAykTiB. Monuuto ym
BUCYBHUN KOHTEMHEP MOXHa
BMKOPUCTOBYBaTW BiONOBIAHO A0
dopmMu 11 po3Mipy NpOAYKTIB Anst
3aMOpPOXXYBaHHS.

e Po3mopoxyBaHHSI 3aMOPOXKEHNX
NPOAYKTIB Y XONOAWUMNbHOMY BiaAiNeHHi
3a6e3neynTb EKOHOMIID
eneKTpoeHeprii Ta 30epeXxxeHHs AKOCTi
NPOAYKTIB.

Ay BMNaAKy, SKWo iHpopmauis €

[aHi B nocibHMKy KOpuCTyBaya He €
BpaxoBytoumn, BUpo6HuK Byae He bGepe Ha
cebe Higkol BignoBiganbHOCTI 3a Le.
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H BcTtaHOoBRneHHSA

Lo cnip BpaxyBaTu nig 4yac
nepecyBaHHA XonoausibHUKa

1. XonoaunbHUK cnif Big'eqHaT Big
enekTpomepexi. Nepen
TPaHCNOPTYBaHHAM XONOAWIbHUKA NOro
HeobXiAHO CMOPOXHUTU N OUYUCTUTMW.

2. lNMepen nakyBaHHSAM nonui,
KOHTeWHep AN OBOMIB i (PPYKTIB Ta iHLLUI
NpUHanNexHoCTi BcepeauHi
XonoannbHWKa HeobXxigHo 3adikcyBaTu
KIMEeNKo CTPIYKOIO Ta 3aXMCTUTU Bif,
CTpyciB. YnakoBka NoBuHHa 6yTu
nepes’si3aHa TOBCTOK CTPiYKoto abo
MiLIHUMW MOTY3Kamu; Takox HeobxigHo
AOTpVYMyBaTUCH NpaBwun
TpaHCNOPTYBaHHA, HAaOPYKOBaHMX Ha
yNaKkoBLi.

3. OpwuriHanbHy ynakoBKy Ta nniBKy crig
36epertu Ans TpaHCMOPTYBaHHS YK
nepeMileHHs XonoaunsHuKa B
ManbyTHLOMY.

Mepen yBiMKHEHHAM
xosnoaunbHUKa

Mepen noyatkoMm ekcnnyartadii
X0nogurnbHWKa nepekoHamTecs, LWo:

1. BUMuUnTE BHYTPILLHIO YaCTUHY
XOJI0AWnbHYKKA, Ik PEKOMEHA0BAHO B
po3gini «O6cnyroByBaHHSA N YULLEHHS».
2. BcraBTe wtencensHy BUKY
XONoaunbHUKA A0 HACTIHHOI PO3ETKN.
AKWo ABepuaTa XonogunbHuKa BigKpuTi,
BMWKAETLCS BHYTPILLHS flamna.

3. Mig yac 3anycky komnpecopa 6yae
YyTHO WyM. PignHa Ta rasu BcepeauHi
XOSOANIbHOT CUCTEMU TaKOX MOXYTb
CTBOpPHOBATM LLYM, HaBiTb SIKLLO
KOMMPECOp He Mpautoe, Lo € LiiNIkoM
HOPMarnbHUM SIBULLEM.

4. TlepenHi KPOMKM XONnoaurbHMKa
MOXYTb OyTK TennMMK Ha OOTuK. Lle
HopmarnbHo. Lli obnacTti matoTb

HarpiBaTucs, Wo6 YHUKHYTN KOHAEeHcaLlii.

MigknoYyeHHA [0 eneKTpoMepexi

[igknoYiTh XoNnoaunbHUK A0 3a3eMeHol
PO3eTKM, 3aXMLLEHOT NNaBKUM
3anobiXHMKOM BiAMOBIAHOI NOTYXXHOCTI.
Baxnvee 3ayBaXeHHS:

e [ligkntoyeHHs Mmae BignosigaTn
HauioHanbHMM HOpMaM i npaBunam.

e [licnsa BCTaHOBMEHHSA XOnoaunbHMKa
Mae 6yTn 3abe3neyeHunn nerkui
OOCTyn [0 WwTencens wHypa
KUBIEHHS.

e EnektpuyHa 6e3neka moxe
rapaHTyBaTuCs nule B TOMy BUMNAAKY,
SIKLLO CUCTeMa 3a3eMIIEHHS ¥ BalLloOMy
OyauHKy BiANoBigae YMHHUM
cTaHgapTam.

e Hanpyra, BkazaHa Ha Tabnuyui, LWo
po3TalloBaHa BcepeavHi npunaay 3
nisoro 60Ky, Mae BignoBiaaTn Hanpyasi
BaLLOI efleKTpoMepexi.

e [Ina nigknio4veHHA He cnig
BMKOPUCTOBYBaTU NOJOBXYyBayi Ta
MepexeBi hinbTpu.

NY pasi NOLLKOMKEHHS LWUHYpa

XXUBMEHHS NOro 3amiHy Mae 34iiCHI0BaTU

KBanigikoBaHWU enekTpuk.

/\ 3aBOpOHAETLCS KOPUCTYBATUCS
XONOAWbHUKOM, JOKW NOro He byae
BigpemMoHTOBaHo! IcHye Hebe3neka
YPaXEHHS1 eNeKTPUYHUM CTpyMom!

YTunisauis ynakoBku

MakyBanbHi MaTepianu MoxyTb
CTaHOBUTU Hebe3neky Ans AiTen.
36epirante nakyBarnbHi MaTepianu y
HEeOOCsHKHOMY A1 AiTen micui, abo
yTUni3ynTe X, po3copTyBaBLUN
BiJMNOBIAHO J0 IHCTPYKLIiM 3 yTunisadii
BiZX04iB, HaJaHNX MiCLEBMMW opraHamu
Bnagu. He BukuganTe ix pasom i3
nobyToBUMHK Biaxoaamu, 3ganTe ix Ha
NyHKT 360py nakyBanbHUX mMaTepianis,
BM3HAYEHNI MiCLLEBMMMN OpraHamm
Bfagun. YnakoBka BalLOro XonoAusbHuKa
BMpobneHa 3 MaTepianis, O MOXYTb
6yTn BMKOpPUCTaHi NOBTOPHO.
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YTunisauia Baworo craporo
xonogunbHUKa

YTunisynTte ctapuin XonoaunbHUK, He
3aBaatoum LLKOAM OOBKIMMI0.

e 3 nuTaHb Woao yrunisadii
XONOAUMbHUKA BU MOXETE
3BEPHYTUCS OO NYHKTY 360py Biaxoais
BaLLOro HaCeneHoro NyHKTy.

Mepen yTunisauieto xonoaunbHUKa
BiApPKTE LWTEncensb LWHypa, a Takox
BMBEZITb 3 Nagy 3aMKu (SKLWO Taki
iCHYIOTb) ABepUAT, o6 3axucTuTn Aiten
BiJ Hebe3nekn 3a4MHeHHs BcepeauHi.

Po3milleHHA Ta BCTaHOBNEHHA

A\ Ao ABepi NPUMILLIEHHS, B SIKOMY
6yae BCTaHOBNEHO XONOAMIbHMK,
HEeJOCTaTHBO LUMPOKI, 3BEPHITLCS 00
cepBicHOI cny6u; ii cniBpobITHMKN
[OMOMOXYTb 3HSATU OBEPI 3
XOnoaurbHMKa Ta NPOHECTU Moro Gokom.

1. BcTaHoBnoMTE XONOAUNBHKK Y MicCLi,
3pY4YHOMY AN MOrO BUKOPUCTaHHS.

2. XonoaunbHUK Mae 3HaxoanTucs B
Micui, BizaaneHomy Bia axepena tenna,
BMAMBY MiABWLLEHOI BOMOrOCTi Ta NPSIMUX
COHSIYHUX NMPOMEHIB.

3. [Inst edpeKTMBHIWOi poboTH HeOOXiaHO
3a6e3nevnTn HanexHy BEHTUNAL
HABKOJ10 XONOAUNbHMKA. FAKLLO
XONOAUITbHMK BCTAHOBIIOETHCA B Hilli
CTiHW, MiHIManbHa BiACTaHb Mae GyTu

5 cm go cteni Ta 5 cm go cTiHn. He
BCTaHOBMIONTE BMPIO Ha KUNnmu,
KUIUMOBI MOKPUTTS Ta iHWI NOAi6Hi
NOBEPXHI.

4. XonoannbHWK Ma€e CTOATM Ha PiBHIl
NOBEPXHI, OO HE BUHMKANO TPSACIHHS.
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3amiHa naMno4kn oCBiTINI€HHSA

[ns 3amiHM namnu/cBiTNOAIOAHOrO
iHOMKaTOpa OCBITNIEHHA XONOAUITbHNKA
3BEPHITbCS1 4O aBTOPM30BAHOMO
CEPBICHOrO LIEHTPY.

Jlamna (namnu), BUKOPMCTOBYBaHa B
LbOMY MPUCTPOI, HenpuaaTHa Ans
AOMaLUHLOro OCBiTNEHHS. BoHa
npu3HaveHa ang Toro, wo6b nonerwmnTi
KopucTyBayeBi 6e3neyHe 1 3pyyHe
PO3MILLEHHSA Xap4yOBUX NPOAYKTIB Y
XONoANIbHOMY/MOPO3UITEHOMY
BigiNeHHi.

Jlamnu, Wwo BUKOPUCTOBYIOTLCSH Y LiIbOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BUTPUMYBATU BaXKi
YMOBM eKcnnyartauii, Taki K
Temnepartypa Hmkde -20 °C.

PerynioBaHHA HiXKOK

AKLLO0 XoNnoaunbHUK He 36anaHcoBaHo;

Bu moxeTe 36anaHcysaTtu
XonoaunbHWK, obepTaroymn noro nepegHi
HI>KKW, SIK MOKa3aHO Ha MamntoHKy. Kyt
XOnoANmMbHUKA, B AKOMY 3HAXOANTbCA
Hi>KKa, onyckaTMMeTbCs, AKLLO NoBepTaTn
B HanpsiMKy YOPHOI CTPInKw, i
niginmaTMMeTbCA, SIKLLO NoBepTaTh y
3BOPOTHOMY HanpsiMKy. AKLLO XTOCb
AOMNOMOXe TPOXM MIAHATU XONOANIBHUK,
Le nonerwunTb npowec.




n MigroToBKa

e Baw xonogunbHUK cnig, BCTaHOBUTU
woHanmeHwe Ha BigcTtani 30 cm Bif,
AxXepen Tenna, Takux gK rasosi
KoHdopku, NNnTun, 6atapei
LleHTpanbHOro onanexHHs 1 nedvi, Ta
LLlOHaiMeHLLe 5 CM Big eneKkTpuyHmnX
nnuT, y Micui, Kyau He noTpannse
NpsiMe COHSIYHE CBITIO.

e TemnepaTtypa noBiTps B NPUMILLEHHI,
e B/ BCTAHOBMIOETE XONOAUIbHUK,
Mae 6yTn He meHLwe 10°C.
BukopucTtoByBaTy XONogUNBHUK Npu
HWXYIN Temnepatypi He
pPEKOMEHAOYETHLCS Y 3B’A3KY 3 0o
HE3Ha4YHOI e(PEKTUBHICTIO B TAKMX
YyMOBaX.

e [lepekoHanTecs B TOMY, IO
BCEPEAMHI XONOAUNBbHUK peTenbHO
BUMUTUN.

e AKWO ABa XONOANUMBbHUKM
BCTaHOBOKOTLCS NOPSAa, MK HUMMN
Mae 6yTu BiACTaHb HE MeHLLEe 2 CM.

e [lig 4ac nepLuoro yBiMKHEHHS
XONnoAunbHYKa AOTPUMYIMTECH
BKa3aHWX iHCTPYKLIN NPOTSArom
nepLinx LWecTu roguH poboTu.

e He BigunHanTe YacTo gBepudTa.

e XonoaunbHUK MycuUTb NpautoBaTu
NMOPOXHiM, 6e3 NPOAYKTIB yCepeamHi.

e He Bigknto4anTe xonoaunbHUK Big
enekTpomepexi. AKLo ctanoca
NnopyLUeHHS enekTponocTayYaHHs, aAnB.
3acTepexeHHs y po3aini
"PekomeHaauii 3 BUpiLLeHHsI
npobnem".

e OpuriHanbHy ynakoBKy Ta MniBKy cnig
36epertn 4ng TpaHCNOPTYBaHHA Y
nepeMilLeHHs1 XonoaunbHUKa B
ManbyTHLOMY.
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H BVIKOpVICTaHHﬂ xonoaunbHUKa

KHonka peryniooBaHHA TepmocTaTta

TemnepaTypa BcepeaunHi xonoaunbHuka
3MIHIOETLCS 3 HACTYMHUX MPUYMH:

CE30HHi KONMBaHHS TeMnepaTtypu;
yacTe BigYVMHeHHs ABepudaT abo
3anuLLaHHS iX BiQYMHEHVMM BMPOOOBX
TpUBarnoro yacy;

PO3MIiLLEHHS B XONOAMIbHUKY NPOAYKTIB,
6e3 nonepeHbLOro0 OXONOAXEHHS A0
KiMHaTHOI Temneparypu;

PO3MILLEHHSA XONoAUIbHMKA B
NpUMILLEeHHi (Hanpuknaga, nig
NPOMEHSIMM CBIiTNA).

Bu moxeTe perynoBaTtu 3mMiHu
BHYTPILIHBOI TeMnepaTypu, BHaCNigoK
TaKMX NPUYUH, 3a LOMOMOrOH0
TepmocTara.

Poboui TemnepaTtypu perynoTbes 3a
OOMOMOrOK pyYkM TepMocTaTa Ta MOXYTb
BCTaHOBMOBATUCS B Oyb-siKe MOMOXEHHSA
Big 0 go 5 (nonoxeHHs HanbinbLIoro
xonoay).

CepenHa TemnepaTypa BcepeauHi
XONOAUNBLHOrO BiAaiNeHHs1 NOBUHHA
CcTaHoBUTW NpmbnusHo +5 °C (+41 °F).

3 ornsay Ha ue, BigperynionTte rTepmocTart
ANs OTPUMaHHsA HeobxigHOT TemnepaTtypu.
[eski cekTopu xonoannNbHOro BigAineHHs
MOXyYTb OyTU xonogHiwnmm abo
Tenniwvmu (Hanpuknag, BiagineHHs ans
3ereHi Ta BEpXHS YacTuHa BigaineHHs), Wwo
€ LiNTIkOM HOPMarnbHUM SIBULLEM.

Mwn pekoMeHOyEMO NepiognyHO NepeBipATU
TemnepaTypy 3a 4ONOMOrol TepMOMETPa,
wo6 nepekoHaTuCh, WO Y BiAAiNEeHHiI
30epiraeTbcs HeobXxigHa TemnepaTypa.

YacTe BigUMHEHHs1 ABEpUAT MOXe
CMPUYNHATK NIOBULLEHHS BHYTPILLHBbOI
Temneparypu, TOMy peKOMeHAYETbCS,
nicnsa BUKOPUCTAHHS XONOAUIbHMKA,
SIKOMOra LUBMALLE 3a4MHATH iX.

Po3mopoXxyBaHHA
A) XonogunbHe BiagineHHs

Po3mopoxyBaHHSA XONOAMITBHOMO
BiQAiNEeHHS] BUKOHYETBCS aBTOMAaTUYHO.
Mig yac oxonoaXeHHs BaLLOro
XOnoaunbHUKa Ha 3agHil CTiHL,
XOSI0AWMBHOIO BiAAINEeHHS MOXYTb
yTBOpPHOBATUCS Kpansi BOAMW, a TaKoX
Lwap iHeto 3aBTOBLUKM A0 7—8 Mmm. Lle
HOpMarbHa cuTyauis, sika € Hacnigkom
pobOTN CUCTEMW OXONOLKEHHS.
YTBOPEHHS iHEHD NEepPiIoANYHO
PO3MOPOXYETLCS 3a JOMOMOrOH
aBTOMATUYHOI CUCTEMU
pPO3MOpPOXKyBaHHS, BOyaoBaHOI B 3aHI0
CTiHKY XONoAWMbHOI Kamepu.
KopucTyBayy He NoTpibHO 3unLaTth iHin
4Yn BUTUPATKM Kpanmi BOgM CaMOCTINHO.
Bopga, wo yTBOpOETHCS Nif Yac
PO3MOPOXYBaHHS, CTiKae B XXONobok Anis
BOAM 1 Yyepes 3nNuBHY TpyoKy noTpannse
[0 BUMNapHUKa, ae nocTynoso
BMNAapoOBYETLCA. PerynapHo nepesipsnTe
4n He 3acMiTunack 3nueBHa Tpybka, Ta 'y
pasi HeobXxigHOCTI NpoyunLLanTe ii
npyTKOM Yepes oTBip. ABTOMaTU4He
PO3MOPOXXYBaHHA HE 3aCTOCOBYETHLCS
AN MOPO3WIbHOrO BiA4iNeHHs, Wwob
3anoBirTm NCyBaHHIO 3aMOPOXKEHUX
NPOAYKTIB.

B) Mopo3unbHe BigaineHHA

Mpouenypa po3mMoOpoXKyBaHHSA Ayxe
npocTa N He 3aBAaE XXOOHOrO KIonoTy
3aBASKM HAAABHOCTI cneLianbHoro
KOHTeNHepa Ansa 36upaHHsA Tanoi Bogu.
Po3mopoyxyBaHHs cnif BUKOHYBaTK ABidi
Ha pik abo y BunNagKy yTBOPEHHS wapy
iHet 3aBTOBLUKM Bnm3bko 7 Mm (1/4
aronma).
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LLlo6 po3noyaTtun npouenypy
PO3MOPOXYBaHHS, BUMKHITb
enekTponpunag, i BUTArHITb BUIKY
Kaberto XXUBMEHHS 3 PO3ETKU
ernekTpomepexi. Yci npoayktn cnig
3aropHyTU B [eKiNnbka LwapiB rasetu 1a
3bepiratv y NnpoxonogHoMy Mici
(Hanpuknag, y xonoannbHuKy abo B
komopi). [Ina npuckopeHHs
PO3MOpPOXKYBaHHS B MOPO3UITbHE
BioOiNeHHs MOXXHa 06epeXxXHO NoCTaBUTK
NocyaAnHW 3 TeNSI0K BOAOH0.

He cnig 3acTtocoByBaTv ANst BUAANEHHS
iHeto KONtYi Y1 rocTpi NpeameTH, Taki sk
HOXi abo BUOENKM.

Hikonu He B1kopucTOBYNTE OIS
PO3MOPOXXYBAHHA (DEHWN, ENEKTPUYHI
obirpiBayi Ta iHWIi NOAiIGHI
enekTponpunaaun.

Tany Boay, sika HAKOMUYYETLCS BHU3Y
MOPO3USbHOrO BiAAINEHHS, MOXHa
3ibpaTu rybkoto. MNicnst po3MopoXKyBaHHSA
BUTPITb HACYXO BHYTPILUHIO NMOBEPXHIO
BioAineHHs. BctaBTe wrencenb y CTiHHY
PO3eTKy, NiAKMHOYMBLUN TaKUM YNHOM
npunag oo oKeperna >XUBIEeHHS.

3aMopoXXyBaHHSA CBiXKUX
NpoAayKTiB

e 3aropHiTe abo HakpunTe NPOAYKTH,
nepLU HiX 3aBaHTaXyBaTu ixX y
XONOAMUITbHUK.

e [lepw HiX KNAcTK rapsidi NPoOaYKTN Yy
XONOAWMbHYK, AaATE TM OXONOHYTK
[0 KiMHaTHOI Temnepartypu.

e 3amMopoXXyBaHi MPOAYKTUM MakoTb OyTH
CBIKUMM Ta SAKICHUMMU.

e [lpoaykTu cnig po3ginuTy Ha nopuii
BiAMNOBIAHO A0 WoAeHHMX NoTpeb
poanHu abo A0 BUKOPUCTaHHS Anst
NPUroTyBaHHs CTpas.

e [lpoagyktn maTb OyTV repmMeTnyHO
ynakoBaHi Ans 3anobiraHHs
BUCWXaHHI0, HaBiTb SIKLLO 36epirath ix
3ansaHoBaHO HeOoBro.

e 3aMOpOXeHi MpoayKTK cnig
BMKOpUCTaTU oApasy nicrns
BiTaHEHHs, i He cnif 3amMopoXyBaTuh
X 3HOBY.

e Martepianu ans ynakoBku maroTb OyTu
CTiKMMW [0 XOnoAy i BOMOrocTi, a
Takox repmeTudHumMn. Matepianu
ONs ynakoBkuM ixi MatoTb OyTu
A0CTaTHbO TOBCTUMU Ta MiLHMMUK. B
NPOTUBHOMY BMMAAKy iXa, Lo cTana
TBEPAOK Yepes 3aMep3aHHA, MOXe
NPOKONOTK ynakoBky. [ns
©6e3neyvHoro 36epiraHHA iXXi BaXXKnNuBeo,
o6 ynakoBKy Oyno LinbHO 3aKpuUTo.

e Po3milweHHsa Tennux NpoaykTiB y
MOPO3USbHOMY BiAAINEHHI NpUMyLLye
KOMMpeCcop XonoaunbHUKa
npavtoBaTtn 6e3nepepBHO, 0O
NMOBHOIO 3aMOPOXKYBaHHS MPOAYKTIB.

o [1na gocsarHeHHs1 HankpaLmx
pesynbTaTiB JOTPUMYHATECA
HaBeOEHMX HUXKYE BKA3iBOK.

1. He 3amopoxynTe ogHO4acHO HaaTo
BENUKY KiNbKICTb NPOOYKTIB. AKiCTb
NpoAYyKTiB NiATPUMYETLCA HarKpaLLUMm
YMHOM, SKLLIO BOHM rMnBoKo Ta
SAKHaMLWBMUALLE NPOMEP3atoTh.

2. 3BepHiTb 0cobnMBY yBary Ha Te, Lo
He MOXHa 3MillyBaTV BXe 3aMOPOXEHI
Ta CBiXi NPOAYKTU.

3. MNepekoHanTecs, WO cupi NPoayKTU He
KOHTaKTYHOTb i3 MPUrOTOBNEHOIO XEI0 B
XONMOANIMbBHUKY.

4. Llo6 y makcMmarbHin Mipi
BMKOPWCTOBYBATU MPOCTIP MOPO3UITbHOI
Kkamepu ons 3bepiraHHa NpoaykTiB, cnig,
BUMHATU 3 HET BUCYBHi KOHTEeNHepw. [aHi
NpO €HEepProcrnoXvBaHHSA XoNoannbHMKa
HaBeaeHi Ans yMOB, KON Nonuui
MOPO3UITLHOI KaMepU MOBHICTIO
3aBaHTaxkeHi 6e3 BUKOPUCTaHHSA ALLMKIB.
[poToBa Nonuus BHU3Y MOPO3NIbHOT
Kamepu HeobxigHa AnA AOCATHEHHS
HaMKpaLoi eHeproeeKTUBHOCTI.

5. [Ing no4aTKOBOro 3amMOpOXXyBaHHSA
peKkoMeHAYeTbCA KNacTn NpoAyKTv Ha
BEPXHIO MOMULIO MOPO3UITBHOMO
BiAdiNeHHs.
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MepeHaBiwyBaHHA ABepUAT

BukoHanTe il B nocnigoBHOCTI, BKa3aHil Ha CXeMi.




PekomeHaauii ana
30epeXeHHSA 3aMOpPOXKEHUX
NpoAyKTiB

['oTyBanu kKOMepLIiNHO 3aMOPOXEHI
npoaykTu cnig 36epiratu BiANOBIAHO

3 BUPOOHMKaMM 3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB
IHCTPYKLUiT AN KopucTyBaya | %

(4 3ipkn) BipaineHHs ansi 36epiraHHs
3aMOPOXEHNX MPOJYKTIB.

e [Insa 3ab6e3neyeHHs1 BUCOKOT SIKOCTI
[OCAraeTbCsi 3aMOPOXEHNMMU
npoayKTamu BUPOOHUKOM i
po3apibHMM nocTavanbHUKOM
npopoBonbcTBa 3bepiraetbes, cnig
HacTyrnHe 3rajas.:

1. MoknaaiTe ynakoBKU Y MOPO3UIbHUK
Tak WBMAKO MiCNs NOKYMKW.

2. lNepekoHanTecs, WO BMICT NO3HAYEHO
Ta JaToBaHuN.

3. He nepeBuLLynTe 3HAaYEHHS
"BukopucTtoByBaTu 3a", "Hankparie"

[o «aaT Ha ynakoBui.

PekomMeHaauii woao BigaineHHNA
CBiXXMX NPOAYKTIB
*onuisa

e He ponyckawnTe, WwWob npoayktu
TOpKanucsa gartyuka Temnepartypu y
BigAineHHi ceixknx npoaykris. LLo6
nigTpMMyBaTW y BiAAINEHHi CBiXKMX
NpOAYKTIB ideanbHy TemnepaTtypy Ans
36epiraHHsA, NPOAYKTU HE NOBUWHHI
3aBaxaTu JaT4yuKy.

e He knagiTb y XonoaunbHWK rapsadi
NPOAYKTH.

=

——
J"’”LK Y

Jlice lemperature
S I Vi

]Uﬂy ‘temperature
sensor
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n O6cnyroByBaHHSA Ta YMLLEHHSA

A He BMKOPUCTOBYNTE BEH3MH YK
nodibHi maTepiany Ans YMLLEHHS.

A\ lMNepen BMKOHAHHSIM YULLIEHHSI
pekoMeHAyeEMO Big'eaHaTH
XONOAUIbHYIK Bif €NEKTPOMEpPeXi.

/\ 3aGopoHEHO BUKOPUCTOBYBATH f11s1
YUCTKM rocTpi abpasmeHi
iHCTPYMeHTH, Muno, 3acobu ans
BMAANEHHS NAsM, MUIOYi 3acobu Ta
noniponi Ha OCHOBi BOCKY.

@ npomuiite wady XonoaunbHNKa
nefb TEMNOK BOAO Ta BUTPITb
Hacyxo.

O Onga Myiikv BigaineHb ycepeamHi
XOMOAMIbHMKA KOPUCTYMTECH
raH4yipKo, 3MOYEHOI0 Y PO3UUHI,
KU CKNagaeTbCs 3 YanHOT NIOXKKN
NATHOI COAM Ha NiBfiTpa BoAw, NoTimM
BUTPITb iX HACyXxo.

A CnigkynTe, WwWob Boga He noTpanuna
[0 Koprnycy NaMnoyky Ta B iHLUi
eneKTPUYHI Npunaau.

A Akwo npunag He 6yae
BMKOPUCTOBYBATUCS MPOTSIOM
TPUBAIOro Yacy, BUMKHITb MOro 3
enekTpoMepeXxi, 3BifbHITb Bif YCiX
NpoAyKTiB, NPOTPITh | 3anuwiTe
OBepusTa BigYMHEHUMMU.

@ PerynapHo nepesipsiite, un He
3abpyaHeHU LUMaToUKaMM ixi
yLLiNbHIOBaY Ha ABepsX.

A\ [ns sHsTTs noTka y ABepsx
PO3BaHTaXTe NOro, a NoTiM NPOCTO
NigLUITOBXHITb Yropy.

Ay XKOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYNTE
3aco0biB AN YNLLEHHS Y1 BOaW, AKi
MICTATb XM0pP, AN YMLLEHHS 30BHILLIHIX
NnoBepPXoHb abo XpOMOBaHUX AeTanen
BUPOOY. XNop BUKIMKAE KOPO3it0 TaKMX
MeTaneBunx NOBEPXOHb.

3axucT nnacTMKoBUX
NoBepPXOHb

@ He 36epiraiite piaki onii un NnpogykTH
3 0AaBaHHAM Ofii B XONOAUSBHUKY Y
BIOKPUTOMY BUrNAAI YN HEFrEPMETUYHIN
yNaKkoBLi, OCKifbK/ BOHU MOXYTb
3incyBaTy NNacTUKOBI MOBEPXHi
XonogunbHuka. Y pasi notpannsHHaA onil
Ha NNacTUKOBY MOBEPXHIO BUTPITb i
OYUCTITb L0 YacTUHY MOBEPXHI TEMNOKO
BOZ010.
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YCyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

MepL Hixx 3BepTaTUCs OO CEpBICHOI Cryxbu, o3HanomTecs 3 unm cnuckom. Lle
[OMOMOXe BaM 3aoLLaanTy Yac i rpowi. Llen nepenik MicTUTb HamyacTiWwi HecnpaBHOCTI,
SIKi HEe BUKIMMKaHiI HEAKICHMM BUPOOHULUTBOM i MaTepianamu. [eski 3 HaBeaeHNX PYHKLIN
MOXYTb ByTu BiACYTHI y Balomy BMpo6i.

XonoaunbHUK He Npauioe.

* LLITencenb He BCTaBMEHO A0 PO3ETKN, SK cnig. >>> HagiHo BCTaBTe WTencesnb 40
PO3eTKM.

* [MeperopiB nnaBkMi 3anobiKHUK PO3ETKN, 40 AKOI NIAKITHYEHO XONoaUIbHUK, abo
3anobixXHMK enekTpomepexi. >>> [NepeBipTe 3an0biKHUK.

KoHpeHcauis Ha 60koBin cTiHLi xonoaunbHoro BigaineHHsa (MULTI ZONE, COOL
CONTROL i FLEXI ZONE).

* Haato HM3bka HaBKOMULLIHA TemnepaTypa. >>> He BCTaHOBMONTE XONOAUSTbHUK Y
Micusix, e TemnepaTtypa nagae Hmkde 10°C.

* YacTo BigumnHanuca gsepusaTa. >>> He BigunHanTe i He 3a4vMHANTe ABepusita
XOonoaunbHUKa HagQTo 4acTo.

« [ly>ke Bonore HaBKONULLHE cepeaoBuLLe. >>> He BCTaHOBMIOWTE XONOAUMBHUK Y
MicU$X 3 NigBULLEHO BOJOTICTHO.

* MpoayKTu, AKi MiCTATb pianHy, 36epiraloTbCs Yy BiAKPUTUX KOHTEHepax. >>> He
36epiraiTe NPOAYKTU, AKi MICTATb PiAWHY, Y BIOKPUTUX KOHTEMHEpaX.

 [1BepudaTa XxonoaunbH1Ka 3anulieHi Big4MHeHnMun. >>> 3aunHanTe aBepudara
XONoauIbHUKA.

» TepmocTaTt BCTAHOBMNEHO Ha AyXXe HU3bKY TemnepaTtypy. >>> HanawTynTte
TepMOCTaT Ha BignoBigHy TeMneparypy.

Komnpecop He npautoe

» Tepmo3axmcT KOMNpecopa MoXe BUINTK 3 fiagy B pe3dynbTaTi HecrnoisaHoro 360t
€HepronocTayaHHs Y BUMKHEHHSI-YBIMKHEHHSI, OCKINIbKM TUCK XONOA0areHTy B
CUCTEMi OXONOMKEHHS He BCTUT 36anaHcyBaTucs. XonoAmnbHUK NOYHE npauoBaTtu
nprbnn3HO Yepes 6 XBUIUH. AKLWO NiCNsA 3aKiHYeHHS LbOro nepiogy XorogubHUK He
3anpautoe, 3BepHiTbCSA 0 CEPBICHOI CNY>XOu.

» XonoaunbHuk nepebyBae y cTaHi pO3MOPOXYBaHHs. >>> [INa xonogunbHvKa, Lo
PO3MOPOXYETLCA aBTOMAaTUYHO, LIE€ LIiNMKOM HOpMarbHO. Linkn po3amopoxyBaHHS
BigOyBaeTbCcsA NepioguyHo.

» XonogunbHUK He Nig’€aHaHo 00 PO3eTKM enekTpomepexi. >>> [NepekoHanTecs, Lo
LwiTencenb BCTaBNEHO 40 PO3ETKU.

* HenpaBunbHO HanalwiToBaHO TemnepaTypy. >>> BubepiTb BignosigHui
TeMnepaTypHUn PEXMM.

* BigcyTHiCTb eneKkTpoXuBNEHHS. >>> XonoaunbHUK BigHOBUTb HOpMaribHy poboTy
nicns BiAHOBMIEHHS eHepronocTaYaHHs.

PiBeHb po60o4oro WwyMy 3pocTae nig Yac po6oTu XonogunbHUKa.

* Poboui xapakTepuCTUKM XOnoauIbHMKa MOXYTb 3MiHIOBATUCS 3aneXxHo Bif 3MiH
TemnepaTtypu HaBKOMULLIHLOTO cepeoBuLla. Lle Linkom HopmankeHo i He CBigYMTbL NPo
HecnpasHICTb.

16 | UA



XonoaunbHUK BMUKAETLCS HAATO YacTo abo npauyre HagTo AOBrro.

* Baw HOBWIA XONOOUNBHUK MOXe BYTU LIMPLUIUM 3a nonepeaHin. Benuki
XONOANMbHMKN NPaLoTb MPOTSAroM TpMBaniLoro yacy.

» 3aB1coka TemnepaTypa B NpUMILLEHHI. >>> Lle HopmMarnbHO, AKLLO XONOAMUIbHUK
npaure AOBLUE B YMOBAX MiABULLEHOT HABKOMULLHBOT TEMMepaTypu.

» XonogunbHWK Mir 6yTu LOWHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXeHU NPoAyKTamu.

>>> AKLO XONOAWMbHUK BYB LOWHO YBIMKHEHUI 200 3aBaHTaXXeHU NpoayKTamu,
3HagobuTbes Ginblue Yacy, Wwob BiH f4ocar BCTaHOBMNEHOI TemnepaTtypu. Lie
HOpPMarbHO.

* MOXI1MBO, XOnoaunbHUK OyB LLOWHO 3aBaHTaXKEHMWI BENMKOK KiNbKICTIO rapsiinx
npoaykTiB. >>> He 3aBaHTaxynTe 40 XONoAUIbHUKA rapsidi MpoayKTy.

* MoxrnuvBo, ABepLaTa YacTo BigvYMHANUCA abo 6ynun 3anuviieHi Big4nHeHnmn
NpOTAroM TpMBanoro 4yacy. >>> Tenne noBiTps, sike NOTpanumio 40 XONoAUIBHUKA,
CNpUYMHSIE Moro poboTy GinbL TprBanumMmu nepiogamu. He BigunHante asepusata
3aHaATo YacTo.

* MoxnuvBo, 6ynu 3anuileHi BigUMHeEHUMU ABepUsATa XonoausbHoro abo
MOPO3UIILHOTO BiadineHHs. >>> NepeBipTe, Wo6 ABepusaTa 6ynu LWiNbHO 3a4NHEHI.
» XonoaurnbHUK BigperynboBaHO Ha Ay>e HU3bKy TemnepaTypy. >>> Bigperyntonte
Temneparypy X0noguIbHOrO BiAAINEHHSA HA BULLE 3HAYEHHS | 3a4ekalnTe, MoK He
Oyne pocsarHyTa notpidbHa Temneparypa.

* YWWinbHIOBaY ABEPUAT XONOANIBHOIO abo MOPO3UITBHOTO BiAAiNeHHs Moxe 0yTu
3abpyoHEHWN, 3HOLLEHWIA, PO3ipBaHUA abo HENPaBUIBHO BCTAHOBIEHUN. >>>
YuwinbHioBay Tpeba NnounmcTuTh Ym 3amiHTK. MNMoLKoaeHe/po3ipBaHe YL iNbHEHHS
3MyLUY€E XONOAUNBHUK NpauoBaTh AOBLUE ANg TOro, Wob niATpuMyBaTh NOTOYHY
Temneparypy.

TemnepaTypa MOpPO3UILHOrO BiAAiNeHHs HaATo HU3bLKa, ToAi Ik TeMnepaTypa
XONOAUNBLHOrO BiAAiNEeHHS AOCTaTHS.

» MoposurnbHe BigAineHHs BiAperynb0BaHO Ha AyXe HU3bKy Temnepatypy. >>>
BigperynionTte Temnepatypy MOpPO3uUNbHOro BiAAiNEeHHSA Ha BULLLE 3HAYEHHS Ta
nepesipTe poboTy.

TemnepaTtypa xonogurnbHOro BiadineHHsi HAATO HU3bKa, ToAi K TemnepaTtypa
MOpPO3UNbLHOro BigdiNIeHHs AOCTaTHS.

» XonogunbHe BioOINEHHS BigperynboBaHe Ha AyXe HU3bKy TemnepaTypy. >>>
Bigperynionte TemnepaTypy XonoAunbHOro Big4iNneHHs Ha BULLLE 3HAYEHHS Ta
nepesipte poboTy.

MpoAaykTH, AKi 36epiraloTbCcs B XonoAWIbHOMY BiaAineHHi, 3aMOpPOXYTLCA.

» XonogurnbHe BioOINEHHs BigperynboBaHe Ha AyXe BUCOKY TemnepaTypy. >>>
BigperynionTte Temnepatypy XOnOAWUMNbHOIO BIOAINEHHS HA HUXKYe 3HAYeHHs Ta
nepesipTe poboTy.

TemnepaTtypa B xonoaunbHoMy abo MOpo3unbLHOMYy BigAaineHHi 3aHaaTo
BUCOKa.

» XonoaunbHYK BiAperynboBaHo Ha AyXe BUCOKY TemnepaTypy. >>> HanalwTyBaHHs
TemnepaTtypu XonoausbHOro BiadineHHs BrnvMBae Ha TemnepaTypy MOPO3UIbHOMO
BiAAiNeHHs. 3MiHiTb TeMnepaTypHi HanawTyBaHHSA X0noAnnbLHOro abo
MOPO3UIBHOIO BiAAINEHHS | NoYekanTe, OKM Y BiANOBIAHMX BiAAINEHHSAX He byae
[OCArHYTO MNOTPIOHOI TemnepaTypu.

» [IBepudrta 4acTo BigumMHANMcs abo Oynu 3anuiueHi BigUMHEHMY NPOTATOM
TpUBanoro yacy. >>> He BiguvnHanTe ABepuaTa HaaTo YacTo.
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 [1BepusTa Big4uHeHi. >>> [1oBHICTIO 3akpuiTe ABepusaTa.

* XonoaurnbHYK LWONHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXeHU npoaykramu. >>> Lle
HOpMarbHO. FAKLLO XONnoAuIbHUK ByB LWOWHO YBIMKHEHWI 200 3aBaHTaXKeHWN
npoaykTamu, 3HagobuTbes GinbLue Yacy, wob BiH JOCAr BCTAHOBMNEHOI TeMnepaTypu.
* MoXnvBo, XxonoaunbHUK OyB LLOMHO 3aBaHTaXKEHWIA BENMKOK KifbKiCTHO rapsiumx
nNpoAaykTiB. >>> He 3aBaHTaxynTe 40 XONoAUIbHUKA rapsdi NpoayKTy.

Bi6pauii a6o wym.

* Nignora HepiBHa abo HecTilika. >>> AKLL0 XONOAUNBHUK TPSCETLCH | MOBINbHO
3CYBa€ETbCS, MOro HeOOXiAHO BPIBHOBAXXNTW, PEryrioYn HixXKK. MNepekoHanTecs
TaKoX, L0 nianora AOCTaTHbO pPiBHA i MilHa, Wo6 BUTpUMATK Bary XonoaurbHYKa.

* Llym moxe 6yTu cnpuyvHeHn npeamMmeTamMm, NOCTaBNEHMMM Ha XONOAUITbHUK. >>>
3HiMITb NpeaMeT 3 XONoAUbHUKA.

3 xonoauiibHMKA NyHAaE WyM, Haye NNETbCA YM po36pU3KyeETbCA pignHa.

* PignHu 11 rasm unpkynioTb Y CUCTEMI XONOAMIMbHUKA BiAMOBIAHO 4O NPUHLMUNY
noro po6oTu. Lle Linkom HopmarsbHO i He CBigYUTb NPO HECMPABHICTb.

I3 xonoaunbHUKa JIYyHa€ CBUCT.

 [1na oxonod)eHHs XonogunbHVKa BUKOPUCTOBYOTBCA BeHTUNsTopu. Lle uinkom
HOPMaIibHO i He CBIQYNTb NPO HECMNPABHICTb.

KoHpeHcaT Ha BHYTPIlUHiX CTiHKax XonoaubHUKa.

» CnekoTHa 11 BOrora noroga Cnpuse yTBOPEHHIO Nboay Ta koHaeHcaTy. Lle uinkom
HOPMaIbHO i He CBigYNTb NPO HECMPAaBHICTb.

« [IBepusita yacTo BiguMHANMCs abo Oynu 3anuiueHi BigYMHEHMMM NPOTArOM
TpuBanoro vacy. >>> He BigunHanTe ABepusaTa HaaTo YacTo. 3aunHiTh iX, SKLWO
BOHW BiYNHEHI.

« [1BepusTa Big4uHeHi. >>> [NoBHICTIO 3aKpuiTe ABepusTa.

lNMosiBa Bonorn Ha 30BHILHIN NOBEPXHi XxonogunbHUKa abo MiX ABepusaTaMMu.

* Y MOBITPi MOXe MICTUTUCA BOFIOra; 3a BOMOrol norogu ue LinkoMm HopmMarnbHo. Konu
BOJIOra 3MEHLUUTbCA, KOHAEH AL 3HMKHE.

HenpuemHui 3anax BcepeauHi xonoaunbHUKa.

* He BMKOHYETbCA perynsipHe YnLeHHs. >>> PerynapHo BUTUpanTe XOnoaumbHUK
BCEpeaVHi ryGKoto, 3MOYEHOL0 Y nefb Tennii BoAi abo B pO34MHi NMUTHOT COAMN.

» OkpeMi MaTepianu KOHTENHepiB abo ynakoBOK MOXyYTb OyTU axepernom 3anaxy.
>>> BUKOPUCTOBYNTE KOHTEMHEPU N YNaKoBKY 3 iHLIMX MaTepianis.

 [lo xonoaunbHUKa 3aBaHTaXeHi NPOAYKTU y BIOKPUTUX KOHTEeNHepax. >>>
36epirante NPOAYKTU B 3aKPUTUX KOHTENHepax. MikpoopraHiamu, siki noTpannsawTb y
NOBITPSA 3 BIOKPUTUX KOHTEMHEPIB, MOXYTb BUKIMKATW HEMPUEMHI 3anaxu.

* Bupganite 3 xonoaunbHvKa 3incoBaHi MpoayKTh, TEPMiH 36epiraHHs SKux
3aKiH4YMBCS.

[BepusTa He 3a4YMHAIOTHLCA.

* YNakoBKM NPOAYKTIB MOXYTb 3aBaXkaTh 3a4MHEHHIO ABEpUSAT. >>> [lepecyHbTe
YNaKOBKM, iKi 3aBaXkatoTb 3a4MHEHHI0 ABEPLST.

» XonogunbHKK CTOITb HEQOCTaTHLO PIBHO Ha Mianosi. >>> BigperynonTe HiXku, Wob
YPIBHOB&XXNTW XONOAMUITbHYK.

* HepiBHa 4n HemiyHa nignora. >>> [NepekoHanTecs, WO nignora piBHa i Moxe
BUTPUMATK Bary XonoauribHuKa.

KoHTenHepu 3acTpsrnm.

* MpoayKTn TopKaTbCA BEPXHBOI YaCTUHU KOHTeHepa. >>> [lepeknagiTe NpoayKTH
B KOHTEMNHEPiI.
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DISCLAIMER / MOMEPEMXEHHA

KiHueBuin kopmcTyBay Moxe po3yMHO YCYHYTU Aesiki (MPOCTi) MOMUIIKKW, HE CIIPUYMHAIYN
npobnem 3 6esnekoto abo HeGe3ne4yHOro BUKOPUCTaHHS, 3a YMOBMU, LLIO BOHM
BMKOHYIOTbCH B MeXax i BiANOBIAHO 40 HACTYMHUX iIHCTPYKLUIn (auB. po3ain «CamocTinHmmn
PEMOHTY).

AKWo iHWe He 4o3BorneHo B po3dini « CamoCTiHWI PEMOHT» HaBeAEeHUA HUXKYE, PEMOHT
BMKOHYETbCH NPOMECINHUMUN TEXHIKAMWN 3 PEMOHTY, 3apeeCTPOBaHUMU AN BUPILLEHHS
nuTaHb 6e3neku, AKX crig yHukaTn. 3apeecTpoBaHuii NpodeCinHMN MancTep €
NpodeCiNHUM TEXHIKOM, IKOMY BUPOOHMK HagaB AOCTYN A0 IHCTPYKLIN | CNUCKY 3anacHmx
YaCTUH ANS LUbOro npunagy BianoBigHO 4O METOAIB, ONUCaHMX Y NPaBOBMX akTax, Lo
BignosigatoTb OQupektnei 2009/125/EC.

OpgHak nuwe nocTtavyanbHUK nocnyr (To6To aBToOpu3oBaHUN npodecinHMin mancTep 3
PEMOHTY), 3 IKUM BM MOXeTe 3B’sA3aTUCA 3a HOMepoM TenedoHy, BKa3aHUM y
noci6HUKY KopucTyBava/rapaHTinHOMY TanoHi, abo Yepe3 cBOro aBTOpM3oBaHOro
aunepa, MoXxe HagaTu nocnyry BignoBigHO [0 YMOB rapaHTii. 3BepHiTb yBary, Lo
PEMOHT, BUKOHAaHUI NpocdhecintHMMK TexHiKamu (He aBTOPU3OBAHMMMU KOMMaHIi€
BUPOOHMK/NpogaBeLb), Npu3Beae OO BTPaTH rapaHTii.

CaMOCTilHWUIA PeMOHT

CaMmOCTiiHWI PEMOHT MOXe ByTU BUKOHaHWI KIHLEBWUM CMOXMBaYeM Ha HaCTYMHUX
3anyacTuHax: Npoknaaku, inbTpu, ABEpPHI NeTni, KOP3nHW, Nponenepu, NnacT1koaa
ypHiTypa TOLLO (OHOBIEHMWI CMIUCOK Takox Byae [OCTYNHWIA Ha Beb-canT 3 1 6epesHsi
2021 p.).

LLlo6 3abe3neuntn 6e3neky npunagy Ta 3MEHLLMTU PU3MK OTPUMAHHS CEPO3HOT TpaBMM,
3rajaH1in NpoLec CamoCTiIMHOrO PEMOHTY CIif BUKOHYBaTW BiAMOBIAHO 40O iHCTPYKUIN Y
NocibHMKa KOPUCTyBaYa LLOAO0 CaMOCTIMHOIO PEMOHTY, LOCTYNHOMY Ha BeG-canT. [ns
BnacHoi 6e3neky BUNMITb LUTENCENb 3 PO3ETKM Nepes TUM, ik BUKOHYBAaTU CaMOCTIHWUIA
PEMOHT. PEMOHT i cnpoba peMOoHTY KiHLIEBMM KOPUCTYBa4eM AeTaren, He BKITYEHMX 00
LbOro Crnucky, € Ta/abo iHCTpyKLUii.

HepoTpymaHHs nocibHuka KopucTyBaya Anst CaMOCTIMHOrO PEMOHTY abo TuX, SKi AOCTYMHi
Ha Beb-canT, Moxe npu3secTy Ao nNpobnem i3 6e3nekoto He BUPOOHUK/NpoaaseLb Ta
NpW3BECTM OO BTPATU rapaHTii Ha npunag.

Tomy HanonernneBo pekoMeHAYeTbCS, LWOoB KiHLEBI KOPUCTYBadi He Hamaranucst BUKOHaTu
PEMOHT 3anacHUX YacTuH, SIKUA He BXOAMTb OO CNUCKY, i B Taknx BUNagKax 3sepraTucs o
aBTOPM30BaHOro NPOdECINHOro MancTpa 3 PpEMOHTY abo 3apeecTpoBaHOro NPogecinHoOro
TEXHiKa 3 PeMOHTY. |HaKLle Taki cnpobu KiHLEBMX KOPUCTYBaYiB MOXYTb CTBOPUTYU
npobnemu 3 6e3nekoro Ta NOLUKOAMTY Npunag, Lo MOXe NPU3BecTn 0 NOXexi,
3aTOMMEHHS, YPaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM | CEpMNO3HMX TpaBM. Hanpwuknag, ane He
oBMeXy4YMCb UM, cnig JopyYaTyt YNOBHOBaXXEHUM MPOMECiiHUM TEXHIKaM 3 pEMOHTY
abo 3apeecTpoBaHNM NPOMECIAHUM TEXHIKaM 3 PEMOHTY: KOMMNPECOP, KOHTYP
XonogoareHTy, MaTepUHCbKa Nnara, nnara iHeBepTopa, naHesnb AUCcnses ToLwo.

BupobHuk/npogaBeLb He Hece BiANoBiAanbHOCTI B Oyab-AKOMY BUNAAKY, SKLO KiHUEBI
KOpWCTYyBaui He JOTPUMYIOTLCS BULLLE3Aa3HAYEHUX MONOXEHb.
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